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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Alternativna pedagogika
KPE/ALP/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovanie seminarnej prace: 40 bodov (40%)

Prezentacia seminarnej prace v ramci kolokvia: 60 bodov (60%)
Celkové hodnotenie:

A (vyborne): 100 — 91

B (vel'mi dobre): 90 — 81

C (dobre): 80— 71

D (uspokojivo): 70 — 61

E (dostato¢ne): 60 — 51

Fx (nedostatoc¢ne): 50 — 0

Vysledky vzdelavania:

Poznat’ pri¢iny vzniku reformnych pedagogickych smerov. Vymedzit' pojem alternativna Skola
a poznat’ klasifikaciu alternativnych $kol. Charakterizovat’ alternativne Skoly prvej polovice a
druhej polovice 20.storocia. Porovnat’ a zhodnotit” alternativne Skoly. Poznat’ moderné koncepcie
alternativnych $kol a spdsoby vyucovania a vychovy vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

Tradicie a pri¢iny vzniku reformného pedagogického hnutia vo svete. Pojem alternativnych $kol.
Rozdelenie reformnych pedagogickych smerov a ich charakteristika. Pedagogické vychodiska
alternativnych $kol. Alternativne Skoly prvej polovice 20.storoCia. Alternativne Skoly druhej
polovice 20.storocia. Organizacia vyucovania v alternativnych Skolach. Porovnanie a hodnotenie
alternativnych $kol. Alternativne skolstvo na Slovensku. Pedagogické inovacie.

Odporacana literatira:

Alexovicova, T.: Alternativne Skolstvo v kocke — 1. ¢ast’ a 2. ¢ast’. PreSov: MPC, 2007.
Badegruber, B.: Oteviené uceni ve 28 krocich. Praha: Portal, 1997.

Hickson, A.: Dramatické a ak¢éni hry. Praha: Portal, 2000.

Kasc¢ak, O. a kol.: Kauza Waldorf na Slovensku. Zdroj: Acta Fac. Paed. Univ. Tyrnaviensis.
Trnava, 2009. Dostupné na internete: http://pdfweb.truni.sk/down/ACTAFP/2009/2009d.pdf
Lukag, E.: Reformné pedagogické hnutie v CSR — zdroj inpiracii pre si¢asni §kolu. Presov:
MC, 2000.
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Matul¢ikova, M.: Reformno-pedagogické Skoly a alternativne skoly a ich prinos pre reformu.
Bratislava, 2007.

Pol, M.: K impulsu waldorfskych $kol pro pluralitu 8kolstvi v Cechach. Pedagogika, r. XLIII,
1993, ¢. 3, s. 257.

Prtcha, J.: Alternativni Skoly a inovace ve vzdélavani. Praha: Portal, 2001.

Rydl, K.: Alternativni pedagogické hnuti v souc¢asné spole¢nosti. Brno: M.Zeman, 1994.
Svobodova, J.: Vybér z reformnich i soucasnych edukacnich koncepci. Brno: MSD, 2007.
Singule, F.: Soucasné pedagogické sméry a jejich psychologické souvislosti. Praha: 1992.
Zelina, M.: Alternativne Skolstvo. Bratislava: IRIS, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

66.11 30.56 0.56 1.11 0.56 1.11

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Petrikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Anglicky jazyk pre filologov 1
CJP/AJFL1/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na seminaroch, max. 2 absencie. 2 pisomné testy (6./7.tyzdenn a 12./13.tyzden) bez
moznosti opravy. Ustna prezentacia. Zavere¢né hodnotenie = priemer ziskanych hodnoteni za testy
a prezentaciu. Stupnica hodnotenia: A 93-100%, B 86-92%, C 79-85%, D 72-78%, E 65-71%, FX
64% a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Upevnenie jazykovych zru¢nosti Studentov (hovorenie, Citanie a pocuvanie s porozumenim),
zvySenie jazykovej kompetencie Studentov (vyslovnost’, slovna zasoba, slovné spojenia a vyrazy,
vybrané gramatické javy a Struktiry), rozvoj pragmatickej kompetencie Studentov (vybrané funkcie
jazyka), rozvoj prezentacnych zru¢nosti a i. na urovni B2 podl'a SERR so zameranim na odborny
jazyk a terminologiu filologického Studijného odboru.

Struc¢na osnova predmetu:

Stadium na UPJS, P.J.Safarik

Veda a vyskum

Lingvistika a jej vyvin, hlavné osobnosti

Slovniky a praca s nimi

Vyucba a ucenie sa - anglictina ako cudzi jazyk

Umelecké prostriedky v literatire (poézia a proza)

Technoldgie a vyucba AJ

Sociolingvistika - regionalne rozdiely

Vybrané otazky anglickej vyslovnosti, Specifikd slovnej zasoby odbornej anglictiny (predpony a
pripony, IKT Zargon, prizvuk).

Vybrané gramatické javy (ustalené predlozkové vizby, trpny rod a i.).

Vybrané funkcie jazyka potrebné pre odborni komunikaciu (definovanie, klasifikovanie,
vyjadrenie nazoru).

Prezenta¢né zru¢nosti (jazykové prostriedky potrebné pre efektivnu odborn prezentéaciu, Struktura
prezentacie a i.).

Odporiacana literatira:
Murphy, R.: English Grammar in Use, CUP, 1994
Redman, S.: English Vocabulary in Use, Pre-intermetdiate, Intermediate, CUP, 2003
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Crystal, D.: The Cambridge Encyclopedia of Language, 1989

Alexander L.G.: Longman English Grammar, Longman, 1988

Manning A.: English for Language and Linguistics, Garnet, 2008

Franko S.: Theory of anglophonic literature, Stefan Franko SLOVACONTACT, 1994
www.bbclearningenglish.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

33.33 16.67 16.67 16.67 0.0 16.67

Vyuéujuci: PaedDr. Gabriela Bednarikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Anglicky jazyk pre filologov 2
CJP/AJFL2/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: CJP/AJFL1/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktktivna ucast’ na seminaroch, max. 2 absencie. 2 pisomné testy (6./7.tyzden a 12./13.tyzden) bez
moznosti opravy. Ustna prezentacia. Zavere¢né hodnotenie = priemer ziskanych hodnoteni za testy
a prezentaciu. Stupnica hodnotenia: A 93-100%, B 86-92%, C 79-85%, D 72-78%, E 65-71%, FX
64% a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Upevnenie jazykovych zru¢nosti Studentov (hovorenie, Citanie a pocuvanie s porozumenim),
zvySenie jazykovej kompetencie Studentov (vyslovnost’, slovna zasoba, slovné spojenia a vyrazy,
vybrané gramatické javy a Struktiry), rozvoj pragmatickej kompetencie Studentov (vybrané funkcie
jazyka), rozvoj prezentacnych zru¢nosti a i. na urovni B2 podl'a SERR so zameranim na odborny
jazyk a terminologiu filologického Studijného odboru.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyucba jazyka - angli¢tina ako druhy jazyk, plan hodiny

Testovanie jazyka - priprava testu a hodnotenie

Angli¢tina vo svete, AJ ako globalny jazyk a jeho vplyv

Preklad a timocenie

Analyza rozhovoru

Vyslovnost’ a fonologia

Vybrané otazky anglickej vyslovnosti, Specifiké slovnej zasoby odbornej angliétiny (neutralny vs.
formalny jazyk, ustalené frazy, slovotvorba, spajacie vyrazy a i.).

Vybrané funkcie jazyka potrebné pre odbornu komunikaciu (argumentovanie, vyjadrenie priciny/
nasledku a nazoru).

Prezentacné zru¢nosti (jazykové prostriedky potrebné pre efektivnu odborni prezentéaciu, Struktura
prezentacie a i.).

Odporiacana literatira:

McCarthy, M. — O’Dell, F.: Academic Vocabulary in Use, CUP. 2008

Murphy, R.: English Grammar in Use, CUP. 1994

Redman, S.: English Vocabulary in Use, Pre-intermetdiate, Intermediate, CUP. 2003
Crystal, D.: The Cambridge Encyclopedia of Language, 1989

AlexanderL.G.: Longman English Grammar, Longman, 1988
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Manning A.: English for Language and Linguistics, Garnet, 2008
Franko S.: Theory of anglophonic literature, Stefan Franko SLOVACONTACT, 1994
www.bbclearningenglish.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Gabriela Bednarikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Angli¢tina pre germanistov
KGER/ANGER/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti sa zG&astnia dvoch testov (priebezny a zavereény) dosahujuc 100 bodov.

Akceptujii sa dve absencie v priebehu trvania kurzu/semestra. Tri absencie su nahradzané
dodato¢nou pracou stanovenou vyucujucim v priebehu semestra. Viac ako tri neospravedlnené
absencie znamenaju neuspesné absolvovanie predmetu.

Vysledky vzdelavania:

Precvicit’ komunika¢né a situa¢né zrucnosti z odborného jazyka literatiry a pedagogickej praxe,
pocuvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, nevynimajic pisanie kratkych textov k uréene;j
téme.

Pracovat’ s informaciami v odbornych literarnych a kulturologickych textoch,

nacvik suvislého tstneho prejavu s prvkami samostatnosti. Porozumiet’ ndro¢nejSiemu textu irovne
B2/C1. Vediet’ urobit’ zhrnutie a generalizovat’ ¢itany ¢i pocuty text.

Klést' doraz na prislusnu odbornu slovni zésobu a zru¢nosti spojené s prezentovanim odbornej
témy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvodna hodina, instrukcie, riadena konverzacia (zistenie jazykovej urovne studentov)

2. I can speak about LITERATURE (Gramatika: adjektivne sufixy)

3. I can speak about MOVIE/FILM (Gramatika: morfoldgia slovies — prehl’ad)

4.1 can speak about WAR IN LITERATURE (Lexika: praca s lit. textom — All Quiet on Western
Front)

5.1 can speak about POSITIVE RELATIONS (Lexika: adjektiva vlastnosti)

6. I can speak about NEGATIVE RELATIONS (Lexika: adjektiva negativ. vlastnosti, slovesa s
negativ. vyznamom)

7.1 can speak about TRAVELLING (Gramatika: Present Perfect, Lexika: slovesa aktivit a voI'ného
Casu)

8.Priebezny test

9. Have you ever ...? Téma: Have you ever eaten dog?/ EATING HABITS

(Gramatika: Present Perfect, adverbia: yet, not yet, ever, never, already)

10. Have you ever been in love? (Gramatika: Present Perfect vs. Past Simple)

11. Gramatika v kontexte I. (Problematika ¢asov v angli¢tine, nemcine a slovencine)
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12. Gramatika v kontexte II. (Angli¢tina a nemcina spolu na hodine — vided EasyGerman,
prezentacie s kratkym textom)
13. Zaverecny test

Odporiacana literatira:
GAIRNS R. Oxford Word Skills. Advanced. Oxford: OUP, 2009.
Ucebné materialy, prac. listy dodané v priebehu semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Vyucba sa zameriava na Studentov germanistiky s predchaddzajicou znalostou anglického jazyka,
ktori si chcu upevnit’ gramatické ¢i lexikalne zaklady daného jazyka, obohatit’ uz ziskant slovnu
zasobu a na zaklade komparacie nemeckého a anglického jazyka spoznat’ jazykovu pribuznost’
oboch jazykov. Predmet taktiez prezentuje a prehlbuje slovna zasobu predovsetkym z oblasti
literattry, kultiry a humanitnych vied, ktoré tvoria prierezové a nad¢asové témy pocas Studia
germanistiky.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 43

A B C D E FX

23.26 25.58 11.63 13.95 16.28 9.3

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Nad'ova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Angli¢tina pre zaciato¢nikov
CIP/AZAC/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindri, max. 2 absencie. Test po kazdom gramatickom celku (4-5). Kontrolné
diktaty. Stupnica priemerného hodnotenia: A 93-100 %, B 85-92 %, C 77-84 %, D 69-76 %, E
60-68 %, FX 59% a mene;j.

Vysledky vzdelavania:

Upevnenie jazykovych zrucnosti Studentov (hovorenie, Citanie a pocuvanie s porozumenim),
zvySenie jazykovej kompetencie Studentov (osvojenie si vybranych fonologickych, lexikalnych
a syntaktickych vedomosti), na urovni Al podla SERR so zameranim na odborny jazyk a
terminolégiu $tudijného odboru Sport a rekredcia.

Struc¢na osnova predmetu:

Prehlad anglickych ¢asov ( forma, negécia, otazky)

Modalne slovesa

Cleny

Zamena (this, that, some, any, every, all...)

Pridavné men4, ich stupfiovanie, prislovky

Predlozky

Slovosled

Vybrané problémy anglickej vyslovnosti a slovnej zdsoby (vol'noCasové aktivity, oblibené Sportové
aktivity, Sportové obleCenie a nacinie, Sportové priestory, Casti l'udského tela, cestovanie a turizmus)

Odporiacana literatira:

materialy dodané vyucujicou

Peters S., Graf T.: Time to Practise, Polyglot, 2007

Murphy, R.: English Grammar in Use. CUP, 1994

Misztal, M: Tests in English. Thematic vocabulary. Fragment, 1998

Redman, S.: English Vocabulary in Use. Pre-intermediate, intermediate. CUP, 2003
Murphy R.: English Vocabulary in Use, CUP, 1994

www.bbclearningenglish.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Predmet je urceny Studentom, ktori z anglického jazyka nematurovali, alebo ho na strednej
Skole vobec nemali, a teda neovladaju zakladnt gramatiku jazyka, potrebnu pre absolvovanie
povinnych predmetov v AJ, ktoré ich pocas studia ¢akaju.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Gabriela Bednarikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Anticka filozofia 1
KFaDF/ANTF1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Povinna a aktivna ucast’ na seminaroch, praca so zdrojovym a interpretacnym textom.

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa a osvojenie si zdkladnych problémov antickej filozofie od predfilozofického,
mytického myslenia az po rimsku podobu filozofovania. Uchopenie zékladnej terminologie,
antickej gréckej a rimskej filozofie. Samostatna praca s povodnym starogréckym a latinskym
filozofickym textom a jej mozné interpretacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Anticka filozofia 1 poskytuje Studentovi zakladné osnovy predpokladov vzniku filozofie (Hesiodos,
Homér), predsokratovskej filozofie, vrcholného obdobia antickej filozofie v odkaze Sokrata,
Platona a Aristotela a helenistickej a rimskej filozofie. Predmet Anticka filozofia 1 kladie z
obsahového hl'adiska prizvuk nielen na filozoficky ale taktiez aj na filologicky rozmer antického
myslenia.

Odporacana literatira:

The Cambridge Companion to Aristotle. Ed. J. Barnes. Cambridge: Cambridge Universtiy Press
1995.

A Companion to Plato. Ed. H. H. Benson. Oxford: Blackwell Publishing 2006.

The Cambridge Companion to Socrates. Ed. D. R. Morrison. Cambridge. Cambridge University
Press 2011.

DIELS, H.: Die Fragmente der Vorsokratiker. Berlin, 1906

DIELS, H.; Kranz,W.: Die Fragmente der Vorsokratiker. Bd. I. - II. B., 1951 - 52

GADAMER, H.-G.: Idea Dobra medzi Platénom a Aristotelom. Prel. J. Sindlenaf a F. Karfik.
Praha: Oikiimené 1994.

JAEGER, W.: Aristotle. Fundamentals of the history of his development. Prel. R. Robinson.
Oxford: Oxford at the Calrendon Press 1968.

LESKO, V.: Dejiny filozofie I. Od Talesa po Galileiho. Presov: 2004.
KIRK-RAVEN-SHOFIELD: Piedsokratovsti filosofové. Kritické déjiny s vybranymi texty. Prel.
F. Karfik, P. Kolev, T. Vitek. Praha: Oikimené 2004.

HUSSEY, E.: Presokratici. Prel. M. Pokorny. Praha: Rezek 1997.
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KOCANDRLE, R.: Fysis iénskych mysliteld. Rozprrava nad peripatetickou dezinterpretaci.
Praha: Pavel Mervart 2008.

KOCANDRLE, R.: Anaximandros z Milétu. Praha: Pavel Mervart 2010.

KRATOCHVIL, Z.: Délsky potap&¢ k Héraklietové feci. Praha: Hermann a synové 2006.
KRATOCHVIL, Z.: Hérakleitos z Efezu. Re¢ o povaze byti. Praha: Hermann a synové 1993.
KRATOCHVIL, Z.: Filosofie zivé ptirody. Praha: Hermann a synové 1994.

KRATOCHVIL, Z.: Filosofie mezi mytem a védou. Od Homéra po Descarta. Praha: Akademia
20009.

KRATOCHVIL, Z.: Prolinani svét.. Praha: Hermann s synové 1991.

POMFIL: Mytus, Epos, Logos. Praha: Oikimené 1991.

POMFIL: Kosmos a zivly. Praha: Oikimené 1992.

PATOCKA, J.: Nejstarsi fecka feck4 filosofie. Prednasky z antické filosofie.Praha: Vasehrad
1996.

PATOCKA, J.: Sokratés.Piednasky z antické filosofie. Praha: Statni pedagogick.¢é nakladatelstvi
1990.

PATOCKA, J.: Platon. fednasky z antické filosofie. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi
1992.

PATOCKA, J.: Aristotelés. Pfednasky z antické filosofie. Praha: Vy$ehrad 1994.

WYLLER, E.-A.: Pozdni Platon. Prel. T. Dimter. Praha: Rezek 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujtci: Prof. h.c. prof. PhDr. Vladimir Lesko, CSc., Mgr. Martin Skara, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Antické ndbozenstvo
KKF/AN/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca, pisomny test, minimum 60 %

Vysledky vzdelavania:
Zakladna informécia o gréckom a rimskom nabozenstve

Struc¢na osnova predmetu:

| Charakteristika antického naboZenstva

| Periodizacia dejin naboZenstva

| Bohovia antického naboZenstva

| Kult, modlitba, obet. Chramy, kiiazi a kalendar sviatkov

| Iracionalne prvky naboZenstva: méagia, mantika, mania (bozska), mystéria
| Medicina chramova, asklepieia

| Anticky ateizmus

Odporiacana literatira:

VIDMAN, L.: Od Olympu k Panteonu. Praha 1986, 1997
HOSEK, R.: NaboZenstvi antického Recka. Praha 2004
RUPKE, J.: NaboZenstvi Rimant. Praha 2007

DOSTALOVA, R., HOSEK, R.: Anticka mystéria. Praha 1997
DODDS, E.R.: Rekové a iracionalno. Praha 2000

VEYNE, P.: Vé&fili Rekové svym mytim? Praha 1999
KOMOROVSKY, J.: Po stopach Asklépiovych. Bratislava 1994

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E

FX

50.0 20.0 0.0 10.0 10.0

10.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bakalarska praca a jej obhajoba
KGER/BPO/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe studijnym planom.

Vysledky vzdelavania:
Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa.

Struc¢na osnova predmetu:
Prezentéacia vysledkov bakalérskej prace, zodpovedanie na otdzky oponenta/ov a zodpovedanie
otazok ¢lenov skusobnej komisie.

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
25.0 25.0 50.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Bakalarska praca a jej obhajoba
KKF/BPO/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Biologia diet'at’a a dorastu
UBEV/BDD/05

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 0 Za obdobie Stidia: 28 / 0
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomny test.

Vysledky vzdelavania:
Cielom predmetu je dosiahnut pozadovant uroven vedomosti o I'udskom tele a jeho vyvine
nevyhnutnu pre pochopenie vyvinovo viazanych biologickych Specifik u deti a adolescentov.

Struc¢na osnova predmetu:

Ontogenéza c¢loveka. Vyvin po narodeni. Vekové osobitosti opornej a pohybovej, obehovej,
dychacej, traviacej a mocovej sistavy. Pohlavna ststava. Zlazy s vnatornym vylu¢ovanim. Nervova
sustava. Vekové $pecifika vzniku vybranych chordb a zavislosti na navykovych latkach. Clovek a
zivotné prostredie.

Odporiacana literatira:

Drobny I., Drobnd M.: Bioldgia dietat’a pre Specidlnych pedagdgov 1. a I1. Bratislava, PdF UK,
2000

Lipkova V.: Somaticky a fyziologicky vyvoj dietata. Osveta Bratislava, 1980

Mala H., Klementa J.: Biologia deti a dorastu. Bratislava, SPN, 1989

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1402

A B C D E FX

30.53 22.97 17.9 18.12 9.91 0.57

Vyucujuci: doc. RNDr. Monika Kassayova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Cvicenie pri mori
UTVS/UTVS/
CM/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 36s
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o moznostiach aktivneho travenia volného &asu v primorskych
podmienkach , rozsiri si schopnosti prace a komunikéacie s klientmi. Ziska praktické skusenosti pri
organizacii kultirno-umeleckych animaénych podujati, s cielom skvalitnenia pobytu a vytvaranim
pozitivnych zazitkov pre navstevnikov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zéklady aerobiku pri mori

2. Ranné cvicenia

3. Pilates a jeho uplatnenie v primorskych podmienkach

4. Cvicenia na chrbticu

5. Zaklady jogy

6. Sport ako stéast’ travenia volného asu

7. Uplatnenie projektov produktivneho travenia vol'ného Casu pre rozne vekové a socidlne
skupiny (deti, mladez, star$i l'udia)

8. Vyuzitie kultirno — umeleckych aktivit vo vol'nom ¢ase pri mori

Odporacana literatira:

1. Durigek, M. - Cernak, R. - Obodynski, K. (2001). Riadenie animacie v turizme. Presov:
ATA.

2. Durigek, M. (2007). Vademecum turizmu a rekreacie. Roziava, Roven, 2007.

3. Hambalek, V. (2005). Uvod do volnogasovych aktivit s klientskymi skupinami socialnej
prace. Bratislava: OZSP.

4. Krizanova, D. (2005). Tedria a metodika animacnych ¢innosti. Bratislava: SPN.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

abs n

12.12 87.88

Vyuéujuci: Mgr. Alena Bukové, PhD., Mgr. Agata Horbacz, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny antického Grécka a Rima
KH/AGaRm/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Studia: 28 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: seminarna praca (10%) a dva pisomné testy (40%).
Zaverecné hodnotenie: hodnotenie (pisomné alebo ustne, 50%).

Ugast’ na vyucovani v sulade so §tudijnym poriadkom UPJS.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie znalosti o charaktere antickej civilizacie, sposobe utvarania zékladnych hodnotovych
systémov a jej vyzname pre su¢asnost’. Skibenie tychto vedomosti do ucelenej bazy umoziujice;
vyuzitie ziskanych poznatkov v pedagogickom procese.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do studia dejin antiky, periodizacia gréckych dejin, Grécko v archaickom obdobi (grécka
kolonizacia, Atény, Sparta, Peloponézska vojna), Macedénia a obdobie Alexandra Velkého,
helenistické Staty, periodizacia rimskych dejin, pociatky osidlenia Rima, kralovské obdobie,
obdobie republiky (ranna, neskord, kriza Rimskej republiky), cisarske obdobie (rané cisarstvo,
obdobie vojenskej anarchie, neskoré cisarstvo), krest’anstvo v Rimskej risi a barbarizacia Rimskej
rise.

Odporiacana literatira:

BURIAN, Jan. Rimské impérium : vrchol a promény antické civilizace. Praha : Svoboda, 1997.
GRANT, Michael. Rimsti cisafové. Praha : BB art, 2002.

GRANT, Michael. Dé&jiny antického Rima. Praha : BB/art, 2010.

FLAVIUS JOSEPHUS. Vilka zidovska I, II (Vale¢na ptedehra, Zkaza Jeruzaléma). Praha :
Svoboda, 1990-1992.

GYMPEL, Jan. Dé&jiny architektury : od antiky po soucasnost. Praha : Slovart, 2008.
OLIVA, Pavel. Zrozeni evropské civilizace. Praha : Arista : Epocha, 2003.

PECIRKA, Jan. D&jiny pravéku a starovéku I, II. Praha : Statni pedagogické nakladatelstvi,
1989. 1054 s.

PETRAN, Zdenék — FRIDRICHOVSKY, Jii. Encyklopedie fimskych cisat a cisafoven z
pohledu jejich minci. Praha : Libri, 2008.

REBENICH, STEFAN. 101 nejdtlezitej$ich otazek antiky. Velké Bilovice : TeMi CZ, 2007.
VALACHOVIC, Pavol. Stru¢né dejiny starovekého Rima. Pregov : Vydavatel'stvo Michala
Vasku, 2009.
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VALACHOVIC, Pavol. Struéné dejiny starovekého Grécka. Presov : Vydavatel'stvo Michala
Vasku, 2012.

WOLTERS, Reinhard. Rimané v Germani. Vysehrad, Praha, 2002.

ZAMAROVSKY, Vojtéch. Dé&jiny psané Rimem. Bratislava : Perfekt, 2005.

The Cambridge Ancient History. Volume 3. Part 3. — Volume 14. Date 1982 — 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 351

A B C D E FX

32.48 27.92 25.93 6.84 6.55 0.28

Vyuéujuci: doc. PhDr. Cubomira Kaminska, DrSc., PaedDr. Marta Sendekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny gréckej literatary
KKF/GL/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca, pisomny test, minimalna hranica: 60 %

Vysledky vzdelavania:
Zakladna informacia o periodizacii, vzniku jednotlivych zadnrov a hlavnych predstavitel'och starej
gréckej literatury

Struc¢na osnova predmetu:

| Periodizacia starej gréckej literatury

| Archaické obdobie, epos a lyrika

| Klasické obdobie: drama, historiografia, renictvo, filozoficka spisba
| Helenistick4 literattra

| Rimske obdobie gréckej literatary

| Grécky roman

Odporiacana literatira:

STIEBITZ, F.: Stru¢né d&jiny fecké literatury. Praha 1967,1977, Brno 1991
CANFORA, L.: D¢jiny fecké literatury. Praha 2001

TRONSKIJ, I. M.: D¢&jiny tecké literatury. Praha 1955

STEHLIKOVA, E. Antické divadlo. Praha 2005

LESKY, A.: Geschichte der griechischen Literatur. Miinchen 1993

HOWATSON, M. C.: The Oxford Companion to ClassicalLliterature. Oxford 1989

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

5.0 5.0 10.0 15.0 30.0 35.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny rimskeho $tatu a prava
KDSaP/FFSP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:
Poskytnut’ §tudentom zakladntl informdciu o $tatnom zriadeni Rima, jeho uradnikoch, o rimskom
prave a sudnictve

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rimsky ob¢an a jeho prava

2. Rozdelenie obcianstva

3. Statne zriadenie: zhromaZdenia, urady, senat, zmeny v Statnom zriadeni
4. Rimske pravo

5. Sudnictvo v starom Rime, stidne spory, sudy, tresty

Odporiacana literatira:

Adkins, L.: Anticky Rim. Praha 2012

Groh, V., Hejzlar, G.: Zivot v antickom Rime. Praha 1972
Rebro, K., Blaho, P. Rimske pravo. Bratislava 2010

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. JUDr. Vladimir Vrana, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Dejiny rimskej literatury
KKF/RL/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca, pisomny test, minimum 60 %

Vysledky vzdelavania:
Zakladna informadcia o periodizacii, vzniku jednotlivych Zanrov a hlavnych predstavitel'och rimske;j
literatry

Struc¢na osnova predmetu:

- Vznik rimskej literatury, periodizécia jej dejin
- Obdobie ranej rimskej literatary

- Ciceronovo obdobie

- Augustovo obdobie

- Literatura cisarskeho obdobia

Odporacana literatira:

STIEBITZ, F.: Stru¢né dé€jiny fimské literatury. Praha 1967,1977, Brno 1991
CONTE, L.: D¢&jiny fimské literatury. Praha 2003

SUBRT, J.: Rimska literatura. Praha 2005

TRONSKIJ, I. M.: Dé&jiny fimské literatury. Praha 1955

STEHLIKOVA, E. Antické divadlo. Praha 2005

NOVAKOVA, J.: Devét kapitol o tzv. stifbrném véku ¥imské slovesnosti. Praha 1953
HOWATSON, M. C.: The Oxford companion to classical literature. Oxford 1989

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

25.0 25.0 25.0 25.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Digitadlna gramotnost’ Studenta
UMV/DGS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné hodnotenie a zaverecny projekt

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ prehl'ad o moznostiach suc¢asnych digitalnych technoldgii pre rozvoj vlastnych zru¢nosti a
kompetencii s dorazom na oblast’ komunika¢nu, socialno-interakénu a personalnu. Ziskat’ zakladné
digitadlne zruc¢nosti pri praci s modernymi technoldégiami ( mobilny telefon, tablet, notebook,
socialne média, online webtechnologie). Pochopit’ vyznam sucasnych modernych technologii
pre kvalitnejSie a efektivnejSie ucenie sa, pracu a aktivny zivot vo vysokoskolskom stadiu,
celozivotnom vzdeldvani a v neskorSom profesionadlnom posobeni.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do problematiky su¢asnych, bezne dostupnych digitdlnych technologii. Nastroje na
vyhl'adévanie a pristup k online zdrojom informécii (mobilné aplikécie pre pristup k informa¢nym
systémom, databazam dat, knih). Nastroje pre zbieranie, priame generovanie informécii a idajov
a ich naslednu analyzu a vizualizaciu. Nastroje na poskytovanie a zdielanie elektronického
obsahu (cloudové technologie - Google disk, Youtube, Google+, Skydrive, Dropbox). Nastroje
na komunikaciu, diskusiu a kolaborativne aktivity. Legéalna praca s digitdlnymi technologiami a
zdrojmi, plagiatorstvo, kritické hodnotenie digitdlnych zdrojov. Bezpecnost,, ochrana sukromia,
digitalna etika a etiketa, digitalne obcianstvo.

Odporacana literatira:

1. Bruff, D. (2009). Teaching with classroom response systems: Creating active learning
environments. San Francisco: Jossey-Bass.

2. Byrne, R. (2012). Google Drive and Docs for Teachers. Free Tech for Teachers.

3. Kawasaki, G. (2012). What the Plus! Google+ for the Rest of Us. Amazon igital Services.

4. Kolb, L. (2011). Cell Phones in the Classroom: A Practical Guide for Educators. International
Society for Technology in Education.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 147

abs n

96.6 34

Vyuéujuci: doc. RNDr. Stanislav Luka¢, PhD., doc. RNDr. Jozef Han¢, PhD., doc. RNDr. Cubomir
Snajder, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.

Strana: 31



INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Doméce Citanie
KGER/DOMC/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
skuska (S)

Vysledky vzdelavania:
Oboznamit’ a osvojit’ si zdkladné techniky ¢itania literarnych textov v nemeckom jazyku, ziskat
prvé interpretaéné skusenosti

Struc¢na osnova predmetu:

- Zaklady tedrie Citanie

- Citanie ako &innost’

- Rozvijanie schopnosti rozliSovat’ medzi dolezitym a neddlezitym

- Rozvijanie schopnosti vydedukovat’ vyznam nezndmych slov

- Rozhovor s literarnym textom - schopnost’ klast’ vlastné otazky na literarny text a hl'adat’ na ne
odpovede

- Estetické vnimanie

- Schopnost’ vydedukovat’ a formulovat’ vyznam literarneho textu

- Schopnost’ interpretovat’ literarny text

Odporiacana literatira:

HELMLING, B. - WACKWITZ, G.: Literatur im Deutschunterricht am Beispiel von narrativen
Texten. Miinchen 1986.

DELABAR, W.: Literaturwissenschaftliche Arbeitstechniken. Darmstadt 2009.
DUDERSTADT, M. — FORYTTA, C.: Literarisches Lernen. Frankfurt am Main 1999.
EHLERS, S.: Literarische Texte lesen lernen. Miinchen 1992.

EHLERS, S.: Lesen als Verstehen. Miinchen 1992.

KAMINSKI, D.: Literarische Texte in der Unterrichtspraxis. Miinchen 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 92

A

B

C

D

E

FX

25.0

19.57

29.35

14.13

9.78

2.17

Vyuéujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD., Mgr. Barbora Molokacova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Edukacny softvér
UINF/EDS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 0 / 2 Za obdobie Stadia: 0 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Vypracovanie priebeznych zadani:

a) pracovny list pre Ziaka (s vlastnou grafikou),

b) multimedidlna vyucbova prezentacia (s obrazkami, animaciami a zvukmi),

¢) interaktivny didakticky test (s viacerymi typmi testovacich poloziek),

d) metodicky navod na vyuzitie interaktivnych aplikacii vo vyucbe vybranej témy vybraného
Skolského predmetu.

2. Vytvorenie a prezentacia zavere¢ného projektu zameraného na vyuzitie eduka¢ného softvéru vo
vzdelavani.

Vysledky vzdelavania:

1. Ziskat prehlad o typoch edukacného softvéru a moznostiach jeho vyuzitia vo vzdelavani.

2. Ziskat', resp. prehibit’ zikladné zruénosti pri praci s:

a) prezentaénym softvérom, programami na tvorbu a upravu obrazkov, animacii, diagramov,
zvukov, pojmovych map,

b) programami na tvorbu didaktickych testov, dotaznikov, hlasovani,

¢) programami zameranymi na simuldcie, modelovanie,

d) vybranymi predmetovo zameranymi eduka¢nymi programami,

3. Vytvorit' a prezentovat zaverecny projekt zamerany na vyuzitie edukaéného softvéru vo
vzdelavani.

Struc¢na osnova predmetu:
Typy edukacného softvéru. Online edukacné zdroje a nastroje. Spracovanie multimédii. Nastroje
pre tvorbu didaktickych pomocok.

Odporacana literatira:

1. Digitalna gramotnost’ ucitel’a : ucebny material- modul 1 / Rastislav Addmek ... [et al.]. -
Kosice : Ustav informacii a prognéz $kolstva, 2009. - 80 s. - ISBN 9788080861193 (broz.).

2. Moderné didaktické technika v praci ucitel’a : u¢ebny material modul 2 / Rastislav Adamek ...
[et al.] ; recenzenti Viliam Fedak, Anton Lavrin. - KoSice : Elfa, 2010. - 200 s. - ISBN
9788080861353 (broz.).

3. Web, Multimédia / Martin Homola ... [et al.]. - Bratislava : Statny pedagogicky ustav, 2010. -
68 s. - C. projektu: SPVV DVUi 26120130001 - ISBN 9788081180514 (broz.).
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Obsah cviceni sa flexibilne prisposobi $tudijnému odboru zdujemcov. Studenti jazykov budi
moct’ viac pracovat’ s obrazkami a zvukmi, fyzici so simulaénymi programami, matematici s
matematickym softvérom, atd’.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 30

A B C D E FX

63.33 20.0 13.33 0.0 3.33 0.0

Vyuéujiici: doc. RNDr. Dubomir Snajder, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.

Strana: 35



INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Francuzsky jazyk pre filologov 1
KAaA/FRAN1/07

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Testy v 7. a 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urenych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi kone¢ny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimalne 65%. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudi.
V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa
o tejto zmene dozvedia Studenti v dostato¢nom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky
katedry/mailom. Od $tudentov sa ocakéva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinach: viac nez
dve absencie znemoznia vyucujucemu udelit kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu. Ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu,
vyuéujici je opravneny poziadat' doty¢ného $tudenta, aby opustil uéebiiu. Studenti si povinni
reSpektovat’ pridelenie do jednotlivych semindrnych skupin. V pripade akychkol'vek otazok
kontaktujte vyucujiceho na tychto e-mailovych adresiach: mariana.zelenakova@upjs.sk alebo
mariana.zelenakova@gmail.com.

Hodnotenie:

Test €. 1. - 50%

Test €. 2. - 50%

Spolu: 100%

Percentudlny pocet potrebny na udelenie hodnotenia: 65%

Stupnica stanovena oficialnymi hodnotiacimi kritériami:

100%-92% A

91%-87% B

86%-82% C

81%-77% D

76%-65% E

64% a menej Fx

Vysledky vzdelavania:

Predmet je zamerany na rozvoj zakladnych jazykovych kompetencii Studentov, na upeviiovanie a
rozvijanie vSetkych jazykovych zru¢nosti, predovsetkym vo francuzstine potrebnej na kazdodennu
komunikaciu potrebnu na ispesné zvladanie pobytov Studentov v rdmci medzinarodnych projektov
(napr. Erazmus), v akademickej a odbornej francuzstine, ako i s ohl'adom na budiice moznosti
uplatnenia sa Studentov na trhu prace, na zacCiatoCnickej az stredne pokrocilej urovni ovladania
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jazyka (A1 az B2) podl'a Spolo¢ného europskeho referenéného ramca pre jazyky. Doraz sa kladie
na aktivne pouzivanie cudzieho jazyka v beznom zivote, v akademickom a vedecko-vyskumnom
prostredi i v eventudlnom budiucom profesionalom pdsobeni.

Stru¢na osnova predmetu:

1. tyzdeit: Uvodna hodina, oboznamenie $tudentov s organiziciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1

8. — 13. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

14. tyzden: Test €. 2

Odporiacana literatira:

Pravdova, M. 2011. Le frangais pour vous. Praha: Leda.

Grevisse, M. 2009. Le Petit Grevisse. Grammaire frangaise. Bruxelles: De Boeck Duculot.
Rey-Debove, J., Rey, A. 2004. Le Nouveau Petit Robert. Paris: Dictionnaires les Robert.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 278

A B C D E FX

63.67 17.99 7.55 4.32 5.76 0.72

Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nézov predmetu: Francuzsky jazyk pre filologov 2
KAaA/FRAN2/07

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: KAaA/FRAN1/07

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Testy v 7. a 14. tyzdni preveria vedomosti Studentov z materidlov preberanych pocas hodin a
urenych na domacu pripravu. Aby Student ziskal hodnotenie, musi kone¢ny vysledok z oboch
testov predstavovat’ spolu minimalne 65%. Nahradné ani opravné terminy sa konat’ nebudi.
V pripade potreby presunut’ termin testu z dovodu prazdnin ¢i nepritomnosti vyucujiceho sa
o tejto zmene dozvedia Studenti v dostato¢nom predstihu prostrednictvom oficialnej stranky
katedry/mailom. Od $tudentov sa ocakéva pravidelna a aktivna ucast’ na hodinach: viac nez
dve absencie znemoznia vyucujucemu udelit kone¢né hodnotenie. Nepripravenost’ sa rovnako
povazuje za absenciu. Ak Student nema vlastné kopie potrebnych materidlov ¢i pisomnu pripravu,
vyuéujici je opravneny poziadat' doty¢ného $tudenta, aby opustil uéebiiu. Studenti si povinni
reSpektovat’ pridelenie do jednotlivych semindrnych skupin. V pripade akychkol'vek otazok
kontaktujte vyucujiceho na tychto e-mailovych adresiach: mariana.zelenakova@upjs.sk alebo
mariana.zelenakova@gmail.com. Hodnotenie: Test ¢. 1. - 50% Test ¢. 2. - 50% Spolu: 100%
Percentudlny pocet potrebny na udelenie hodnotenia: 65% Stupnica stanovena oficidlnymi
hodnotiacimi kritériami: 100%-92% A 91%-87% B 86%-82% C 81%-77% D 76%-65% E 64% a
menej Fx

Vysledky vzdelavania:

Predmet je zamerany na rozvoj zakladnych jazykovych kompetencii Studentov, na upeviiovanie a
rozvijanie vSetkych jazykovych zru¢nosti, predovsetkym vo francuzstine potrebnej na kazdodennu
komunikaciu potrebnu na ispesné zvladanie pobytov Studentov v rdmci medzinarodnych projektov
(napr. Erazmus), v akademickej a odbornej francuzstine, ako i s ohl'adom na budiice moznosti
uplatnenia sa Studentov na trhu prace, na zacCiatoCnickej az stredne pokrocilej urovni ovladania
jazyka (A1 az B2) podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Doraz sa kladie
na aktivne pouzivanie cudzieho jazyka v beznom zivote, v akademickom a vedecko-vyskumnom
prostredi i v eventudlnom budiucom profesionalom posobeni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. tyzdet: Uvodna hodina, oboznamenie $tudentov s organiziciou semestra a s podmienkami
udelenia hodnotenia

2. — 6. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvicenia

7. tyzden: Test €. 1
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8. — 13. tyzden: Praca s textami, praktické preklady a cvic¢enia
14. tyzden: Test €. 2

Odporiacana literatira:

Ucebnica: Girardet J.: Campus 1, Vydavatelstvo CI¢ internationale, Pariz 2004, ISBN :
978-2-09-033248-3

Doplnkova literatira spracovana do hand-outov

Walterova H: Francouzstina znama, neznama, Vyd. Jan Kanzelsberger, Praha 1993
Bohuslav Balcar and kol: Cty¥jazyény tematicky slovnik v 50 kapitolach. Evropska agenda,
Resonance, edice Kontakty, Praha, 2004, ISBN 80-902812-5-7

Pravdova, M. 2011. Le francais pour vous. Praha: Leda.

Grevisse, M. 2009. Le Petit Grevisse. Grammaire frangaise. Bruxelles: De Boeck Duculot.
Rey-Debove, J., Rey, A. 2004. Le Nouveau Petit Robert. Paris: Dictionnaires les Robert.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A B C D E FX

70.07 13.14 5.11 3.65 1.46 6.57

Vyuéujuci: Mgr. Martin Brtko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Gramaticky seminar I
KGER/GRAM1/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zavereCny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Student spravne pouziva uréity, neurcity ¢len a nulovy ¢len v nemeckom jazyku, spravne deklinuje
podstatné, pridavné mend, zdmena a niektoré ¢islovky s urcitym, neur¢itym ¢lenom i bez ¢lena;
pouziva spravne predlozky a spojky v nemeckej vete. Dokaze aplikovat’ teoretické gramatické
vedomosti pri analyze textu.

Struc¢na osnova predmetu:

- Rod, ¢len, deklinacia podstatnych mien

- Deklinacia pridavnych mien

- Zédmena — druhy, funkcie a ich sklofiovanie

- Cislovky — druhy, funkcie a ich sklofiovanie

- Predlozky — ich funkcia pri sklofiovani substantiv, predlozkové vazby
- Spojky — ich postavenie v nemeckej syntaxi

Odporiacana literatira:

DREYER, H. — SCHMITT, R. : Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik — aktuell.
Miinchen 2009.

HALL, K. — SCHEINER, B. : Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene. Deutsch als Fremdsprache.
Ismaning 2001.

HELBIG, G. — BUSCHA, J. : Ubungsgrammatik Deutsch. Berlin, Miinchen 2008.
HERING, A. — MATUSSEK, M. - PERLMANN-BALME, M. : Ubungsgrammatik fiir die
Mittelstufe. Deutsch als Fremdsprache. Miinchen 2009.

PERLMANN-BALME, M. - SCHWALSRB, S. : em neu, Deutsch als Fremdsprache — B2,
Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning 2008.

RUG, W. — TOMASZEWSKI, A. : Grammatik mit Sinn und Verstand. Stuttgart 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 338

A B C D E

FX

13.31 17.75 19.23 18.64 15.98

15.09

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., Mgr. Alexandra Popovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Gramaticky seminar II
KGER/GRAM2/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zavereCny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Student spravne Casuje vsetky druhy slovies v nemeckom jazyku, pozna vynimky a zvlastnosti pri
¢asovani, ovlada rekciu nemeckych slovies, dokdze vytvorit’ infinitivne konstrukcie, pasivum a
konjunktiv, a nasledne ich pouzit’ v praxi. Dokaze aplikovat teoretické gramatické vedomosti pri
analyze textu i pri tvorbe odborného textu.

Struc¢na osnova predmetu:

- Casovanie vietkych druhov slovies, vynimky a zvla§tnosti pri ¢asovani

- Slovesa s odlucitel'nou, neodlucite'nou a ¢iastocne odlucitelnymi predponami
- Tranzitivne a intranzitivne slovesa

- Rekeia slovies

- Slovesa v infinitivnych konstrukciach

- Zvlastne vyznamy spdsobovych slovies

- Pasivum a konjunktiv vo vete

- Postavenie slovesa vo vete

Odporacana literatira:

DREYER, H. — SCHMITT, R. : Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik — aktuell.
Miinchen 2009.

HALL, K. — SCHEINER, B. : Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene. Deutsch als Fremdsprache.
Ismaning 2001.

HELBIG, G. — BUSCHA, J. : Ubungsgrammatik Deutsch. Berlin, Miinchen 2008.
HERING, A. — MATUSSEK, M. - PERLMANN-BALME, M. : Ubungsgrammatik fiir die
Mittelstufe. Deutsch als Fremdsprache. Miinchen 2009.

PERLMANN-BALME, M. - SCHWALSRB, S. : em neu, Deutsch als Fremdsprache — B2,
Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning 2008.

RUG, W. — TOMASZEWSKI, A. : Grammatik mit Sinn und Verstand. Stuttgart 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 171

A

B

C

FX

15.2

22.22

21.05

18.13

13.45

9.94

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Grécky jazyk 1
KKF/GJ1/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ a systematicka priprava na vyucovanie, 2 priebezné 10 bodové pisomné testy (20
bodov pocas semestra)

20% priebezné hodnotenie, 80% zaverecné hodnotenie

80 bodovy zaverecny pisomny test; dosiahnutie minimalne 60% zo 100 bodov (20 b. z priebezného
hodnotenia + 80 b. zo zavere¢ného testu)

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie zékladnych znalosti z morfologie gréckeho jazyka, jednoduchsich syntaktickych
vzt'ahov a zakladnej slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Systematicky vyklad gramatickych javov s prekladom z gréctiny.

1. Abeceda, vyslovnost, prizvuk a pridych.

2. Menna flexia — ¢len, substantiva a adjektiva 1., 2. a 3. deklinacie.

3. Zamena — osobné, zvratné, privlastiiovacie, vztazné, ukazovacie a vzajomnostné.

4. Slovesna flexia — slovesd thematické a athematické; modi - indikativ, konjuktiv, optativ a
imperativ thematickych slovies; rod - aktivum, médium a pasivum; deponentné slovesa; Casy —
prézent, imperfektum, futGrum, aorist.

5. Adverbia a ich stupiiovanie.

6. Infinitiv (Zelaci a usudkovy) a jeho vizby.

7. Predlozky.

Odporiacana literatira:

HNATEK,J. - KUCHARSKY, P.: Cvi¢ebnice jazyka feckého. Praha, 1969.
NIEDERLE — GROH — NIEDERLE: Mluvnice feckého jazyka. Praha, 1946.
SKOVIERA, D., PANCZOVA, H.: Mathemata Graeca. Bratislava, 1999.
SMYTH, H. W.: Greek grammar. Harvard university press, 1920.

PRACH, V.: Recko-&esky slovnik. Praha, 1998.

LEPAR, F.: Nehomérovsky slovnik fecko¢esky. Mlada Boleslav, 1892.
HORACEK, F. — CHLUP, R.: Uéebnice klasické feétiny. Praha, 2012.
PANCZOVA, H.: Grécko-slovensky slovnik. Bratislava, 2012.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

predmet sa vyucuje len v letnom semestri

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A

B

C

FX

0.0

12.9

6.45

9.68

12.9

58.06

Vyuéujuci: Mgr. Erika Brodianské, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Grécky jazyk 2
KKF/GJ2/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: KKF/GJ1/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:

dve kratke desatminutovky zamerané na kontrolu slovnej zasoby a prebratych vzorov
priebezné hodnotenie 20%, zaverecné hodnotenie 80%

60 bodov zo 100 (pisomné testy pocas semestra + zavere¢ny test)

Vysledky vzdelavania:
Pokracovanie v $tadiu gréckej morfoldgie - dokoncenie III. deklinacie, aorist, stiahnuté slovesa,
nepravidelné slovesa, ¢islovky.

Struc¢na osnova predmetu:

. III. deklinacia - kmene nosové, kmene sykavé, kmene i a y, kmene eu, au, ou, oi a 6
. aktivny, medidlny a pasivny aorist - slovesa samohlaskové a razené

. Zdmena - opytovacie, nepriamo opytovacie, neurcité

. stiahnut¢ slovesa

. adjektiva - kmene sykavé, stiahnuté, komparativy a superlativy, roznokmenné stupniovanie
. adverbia

. nepravidelné slovesa a ich zloZeniny

. numeralia

9. perfektum a plusquamperfektum

10. futrum III.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Skripta:

- Hnatek, J. — Kucharsky, P.: Cvi¢ebnice jazyka feckého. Praha 1998.
- Brodnanska E.: Archaia Helléniké glossa. Presov 2005.

- Peckett, C. W. E. — Munday, A. R.: Thrasymachos. Praha 1995.

- Balme, M. — Lawall, G.: Athenaze 1. & II.. Oxford 1990.
Gramatiky:

- Niederle, J. — Niederle, V. — Varcl, L.: Mluvnice jazyka feckého. Praha 1998.
- Smyth, H. W.: Greek grammar. Harvard 1920.

Slovniky:

- Prach, V.: Recko — Cesky slovnik. Praha 1998.

- Lepat, F.: Nehomérovsky slovnik feckocesky. Mladéa Boleslav 1892.
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- Liddell, H. G. — Scott, R.: A Greek — English lexicon. Oxford 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
prdmet sa vyucuje len v zimnom semestri

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 30.0 70.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Erika Brodianska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Grécky jazyk 3
KKF/GJ3/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 7

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: KKF/GJ2/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
ucast’ na hodinach - maximalne 4 absencie
2 priebezné 10 bodové kontrolné testy
zaverecné hodnotenie - 80 bodovy test
dosiahnutie minimalne 61 % zo 100 bodov

100-93 = A
92-85=B
84-77=C
76-69 =D
68-61 =E
60-0 = Fx

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie gréckej morfoldgie a syntaxe. Studenti by mali byt schopni Citat’ suvislé grécke texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Systematicky vyklad gramatickych javov s prekladom z gréctiny.

Morfoldgia s dorazom na grécky slovesny systém (indikativ, konjuktiv a optativ perfekta, plpf. akt.,
med. pass., futirum III., slovesné adjektiva, slovesa —mi, -nymi, -nnymi, dual).

Odporiacana literatira:

HNATEK,J. - KUCHARSKY, P.: Cvi¢ebnice jazyka feckého. Praha. 1969.
NIEDERLE — GROH — NIEDERLE: Mluvnice feckého jazyka. Praha 1946.
SKOVIERA, D., PANCZOVA, H.: Mathemata Graeca. Bratislava 1999.
SMYTH, H. W.: Greek grammar. Harvard university press. 1920.

PRACH, V.: Recko-&esky slovnik. Praha 1998.

LEPAR, F.: Nehomérovsky slovnik fecko¢esky. Mlada Boleslav 1892.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
predmet sa vyucuje len v letnom semestri
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C

FX

0.0 0.0 10.0

0.0

80.0

10.0

Vyuéujuci: Mgr. Erika Brodianské, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Inkluzivna pedagogika
KPE/INP/17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca (60%), kolokvium k seminarnej praci (40%)

Vysledky vzdelavania:

RozIisit’ obsah pojmov exkluzia, segregacia/separacia, integracia, inkluzia, inkluzivna edukacia.
Poznat’ koncept individualnej integracie v prostredi zakladnej a strednej Skoly. Vysvetlit’ vyznam
a opodstatnenie inkluzie v sekunddrnom vzdelavani. Aplikovat’ primerané metddy a nastroje na
zistovanie miery inklazie v Skolskom prostredi. Planovat’ inkluzivnu edukéciu v triede.

Struc¢na osnova predmetu:

Inkltzia v eduka¢nom $kolskom prostredi. Inkluzivne Skolské prostredie a kvalita Skoly. Bariéry
inkluzie v skolskom prostredi. Podmienky realizécie inkluzivnej edukdcie. Inkluzivne vzdelavanie
na Slovensku a v zahrani¢i. Legislativne vychodiska inkluzivneho vzdeldvania. Autoevalvacia a
hodnotenie podmienok edukacie. Metody a nastroje zistovania Specifickych potrieb komunity,
spolocenstva, triedy, ziaka. Moznosti modifikéacie pristupu ucitel'ov a tiprava podmienok edukécie
na trovni $koly, triedy. Specifické stratégie, metody, podporné programy, opatrenia. Specifika
pristupu ucitel’ov.

Odporiacana literatira:

Anderlikova, L.2014. Cesta k inkluzi: ivahy z praxe a pro praxi. Praha: Triton.

Bartoniova, M., Vitkova, M. 2016. Inkluze ve Skole a ve spolecnosti jako interdisciplinarni téma.
Brno: Masarykova univerzita.

Booth, T., Ainscow, M. 2007. Ukazatel inkluze. Rozvoj uceni a zapojeni ve skolach. 1. vydani.
Praha: RYTMUS. Dostupné z: http://www.inkluze.cz/ upload/ukazatel-inkluze.pdf

Kolektiv autorov. 2014. Pedagogicky model inkluzivneho vzdelavania v zakladnych Skolach.
PreSov: MPC.

Organizac¢ni opatfeni na podporu inkluzivniho vzdélavani. Souhrnna zprava. [online]. Brusel,
2014. Dostupné z: www.european-agency.org

Sabo, R., Pavlikova, O. 2011. Integracia — podmienky, vychodiska, zdkladné procesy. [online].
Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum. Dostupné z:
http://www.mpc-edu.sk/library/files/integracia_web.pdf

Tannenbergerova, M. 2016. Privodce $kolni inkluzi aneb Jak vypada kvalitni zdkladni Skola
soucasnosti? Bratislava: Wolters Kluwer.
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Zakon €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zékon) a o zmene a doplneni

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Interkultirne a masmedialne Studie
KGER/IKMS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecné hodnotenia: skuska S

Vysledky vzdelavania:

Osvojit si zaklady masmedialnej tedrie a ziskat’ prehl’ad o vyvoji medialneho prostredia v nemecky
hovoriacom priestore s akcentom na interkultirne kontakty. Posilnit’ interpretacné schopnosti
vnimat a hodnotit’ rozne podoby medialnych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

- Zaklady tedrie masovej komunikacie

- Marketingova komunikacia, reklama

- Novinarske zanre, fotografia

- Dejiny a sucasnost’ televizie a rozhlasu

- Nemecky jazyk (interpelacia textov, Stylistika)

- Tlacové a autorské pravo

- Kulturolégia (divadlo, film, hudba, dabing)

- Formy a u¢inky masmedidlnych komunikatov

- Fungovani masovych médii v minulosti i v sucasnosti

- Dejiny a vyvoj masmedialneho prostredia v nemecky hovoriacom priestore
- Rozvoj praktickych zru¢nosti tvorit’ a Sirit' masmedialne komunikaty

Odporacana literatira:

BENTELE, G.- BROSIUS, H. B., JARREN, O. (Hrsg.): Offentliche Kommunikation. Handbuch
Kommunikations- und Medienwissenschaft. Wiesbaden 2003.

FABLER, M. - HALBACH, W. R. (Hrsg.): Geschichte der Medien. Miinchen 1998.

LESCHKE, R.: Einfiihrung in die Medientheorie. Miinchen 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A B C D E FX

16.95 11.86 23.73 13.56 28.81 5.08

Vyuéujuci: Mgr. Andreas Schiestl

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Interkultirne studie 1
KGER/IKS1/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
nie je

zaverecné

hodnotenie (H) — test

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s vybranymi krajinovednymi témami, uvedomia si spoloéné znaky a rozdiely
medzi svojou vlastnou kultirou a kultirami v nemecky hovoriacich krajinach. Prostrednictvom
prace s autentickym materidlom i sekundarnou literatirou pochopia pri¢iny a suvislosti
vykrystalizovania sa preberanych fenoménov v kulture nemecky hovoriacich krajin. Ziskané
vedomosti umoznia Studentom lepSie chapat’ koncepty z rdznych oblasti zivota prezentované v
médiach a kulture germanofonnych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

Ucebnu latku tvori porovnanie krajinovedy Slovenska a nemecky hovoriacich krajin z
nasledovnych aspektov

- Fyzicka geografia

- Politické ¢lenenie, charakteristika jednotlivych regionov

- Politicky systém, institicie, strany, osobnosti, ob¢ianske iniciativy

- Osobnosti vedy, techniky, hospodarstva a kultary

- Spoloc¢nost: demografia, socidlne vrstvy, preferované hodnoty, rozsirené vzorce spravania,
zivotné ciele mladych l'udi, imigranti a ich integracia, uloha cirkvi a nabozenskych spolo¢nosti

- Vzdelanie: systém $kol a vysokych $koél, priority, problémy a perspektivy vysokoskolského
vzdelavania, moznosti Studijnych pobytov v nemecky hovoriacich krajinach

- Hospodarstvo, dominantné hospodarske odvetvia, hospodarska geografia, linie hospodarskej
politiky, vyvoj na trhu prace, problém nezamestnanosti a jeho dimenzie

- Média a aktudlne medialne diskurzy

- Jazyk a jeho variety

- Kultara: Hudba, Divadlo, Film

Odporiacana literatira:
GAIDOSCH, U. - MULLER, C.: Zur Orientierung. Basiswissen Deutschland. Ismaning 2006,
KOPPENSTEINER, J.: Osterreich. Ein landeskundliches Lesebuch. Wien 2004.
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LUTSCHER, R.: Von der Wende bis heute. Landeskunde Deutschland. Miinchen 2014.
Tatsachen iiber Deutschland. Ed. Societitsverlag, Frankfurt am Main 2011.
Aktualne texty v printovych a elektronickych médiach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 331

A B C D E FX

21.75 19.03 22.05 14.2 10.57 12.39

Vyuéujuci: Dr. rer. pol. Michaela Kovacova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Interkultirne Stadie 2
KGER/IKS2/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
nie je

zaverecné

hodnotenie (H) pisomny test, istna skuska

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaj prehl'ad z politickych, hospodarskych a cirkevnych dejin ako i dejin kultary a
umenia Nemecka a Slovenska v kontexte europskych dejin s akcentom na interkultirne kontakty.

Struc¢na osnova predmetu:

Ucivo predmetu tvoria dejiny Nemecka a Slovenska, porovnanie vyvinu na oboch teritoriach a
ozrejmenie vzajomnych vztahov

- Germani a Slovanie: sposob zivota, jednotlivé kmene: zakl. klasifikacia, pisomné pramene

- Ranny stredovek :stahovanie narodov, znaky stredoveku, Samova risa, Franska riSa s dérazom na
vladu Karola Vel'kého, kristianizacia dneSného Nemecka, Velka Morava a jej kristianizacia, zanik
Franskej riSe krystalizacia Sv. riSe rimskej nemeckého naroda, vznik Uhorského kralovstva, vlada
Arpadovcov, Ottoni, romansky sloh

- Vrcholny stredovek: znaky epochy, systém risskej cirkvi, boj o investitiru, narastanie moci
papezstva, vznik zobravych radov a univerzit, vzostup miest, Hanza, vlada Arpadovcov, tatarsky
vpad, expanzia Nemeckého rytierskeho radu do Pobaltia, nemecka kolonizacia na Slovensku, vlada
Anjouovcov, Zigmund Luxembrusky, Bratricke hnutie, vlada Mateja Korvina, Jagelovci, bitka pri
Mohaci

- Neskory stredovek - kriza stredoveku, humanizmus a renesancia, reformacia, Sirenie reformécie
na Slovensku, vzostup Habsburgovcov, protireformacia, turecké vojny, 30 ro¢na vojna jej priciny
a nasledky, protihabsburské povstania

- Osvietenstvo, osvietensky absolutizmu a barok v nemeckych statoch a Rakusko-Uhorsku,
reformy, klasicizmus

- Nemecko v c¢ase francuzskej nadvlady 1789 — 1815, pruské reformy, Viedensky kongres a
reStauracia, obdobie industrializacie; narodnooslobodzovacie hnutia, revolacie 1848

- Cesta k zjednoteniu Nemecka 1871, Nemecké cisarstvo, Bachov absolutizmus, Memorandum
slov. naroda, Matica slovenskd, Dualizmus v Habsburskej monarchii, modernizacia a socialne
pomery, imperializmus, 1. svetova vojna
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- Weimarska republika, dosledky Versaillskej zmluvy, zlaté dvadsiate roky, umelecké smery:
expresionizmus, Bauhaus, Nova vecnost, vznik 1. CSR, medzivojnové Ceskoslovensko,
predpoklady pre nastup Hitlera

- Tretia riSa, ideoldgia, mocenské Struktury, 2. svetova vojna, oklieStenie Ceskoslovenska,
Slovensky stat, formy odboja

- Povojnové dejiny SRN a NDR, vyvin v CSSR, revoluény rok 1989, zjednotenie Nemecka,
moderné umenie

Odporiacana literatira:

EPKENHANS, M. at al.: Geschichte und Geschichten. Stuttgart - Leipzig 2011.
GUTJAHR, H.- J.(ed.): Duden. Geschichte. Basiswissen Schule. Berlin 2003.
KAMENICKY, M. et al.: Lexikon svetovych dejin. Bratislava 1997.

KOVAC, D.: Dejiny Slovenska. Praha 1998.

MULLER, H. M.: Deutsche Geschichte in Schlaglichtern. Mannheim 1996.
OLBRICH, H. — STRAUSS, G.: Lexikon der Kunst in 7 Banden. Leipzig 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 164

A B C D E FX

1.22 14.02 14.63 18.9 32.32 18.9

Vyuéujuci: Dr. rer. pol. Michaela Kovacova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové kompetencie 1
KGER/JKOM1/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zavereCny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie hlavnym myslienkam zloZzitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane
odbornych diskusii vo svojej Specializacii. Komunikuje na takom stupni plynulosti a spontannosti,
ktory mu umoznuje viest bezni konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho, aby to pre
ktoréhokol'vek ucastnika interakcie predstavovalo zvysené tsilie. Dokaze vytvorit jasny, podrobny
text na rozliéné témy a vysvetlit’ svoje stanovisko k aktudlnym témam s uvedenim vyhod aj nevyhod
rozli¢nych moznosti.

Struc¢na osnova predmetu:

- Vyznamné osobnosti nemecky hovoriacich krajin
- Jazykové vzdelanie a vzdelavanie v Europe

- Komunikécia, kariéra, ispesné podnikanie

- Buducnost’ — vizie a problémy

- Cestovanie a cestovny ruch

Odporiacana literatira:

BRILL, M. L. - TECHMER, M. : GroBes Ubungsbuch Wortschatz. Miinchen 2011.

DREYER, H. — SCHMITT, R. : Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik — aktuell.
Miinchen 2009.

HEGYES, K. — SCHMIDT, R. — SZALAY, G. : Horfelder. Ismaning 2005.

HERING, A. — MATUSSEK, M. - PERLMANN-BALME, M. : Ubungsgrammatik fiir die
Mittelstufe: Deutsch als Fremdsprache. Miinchen 2009.

PERLMANN-BALME, M. - SCHWALSRB, S. : em neu, Deutsch als Fremdsprache — B2, Lektion
1-5, Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 448

A B C D E FX

14.73 24.11 24.55 14.73 13.17 8.71

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Feddkova, PhD., Mgr. Andreas Schiestl, Mgr. Alexandra Popovicova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové kompetencie 2
KGER/JKOM2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie hlavnym myslienkam zlozitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane
odbornych diskusii vo svojej Specializacii. Komunikuje na takom stupni plynulosti a spontannosti,
ktory mu umoznuje viest bezni konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho, aby to pre
ktoréhokol'vek ucastnika interakcie predstavovalo zvysené tsilie. Dokaze vytvorit jasny, podrobny
text na rozliéné témy a vysvetlit’ svoje stanovisko k aktudlnym témam s uvedenim vyhod aj nevyhod
rozli¢nych moznosti.

Struc¢na osnova predmetu:

- Povolanie — Zivotopis, motivacny list, Ziadost’ o zamestnanie a pohovor

- Medzil'udské vztahy, partnerstvo, rodina

- Média a reklama; informacné technologie vs. kniha

- Zivotny $tyl — zdravie, moda, volny ¢as

- VoI'na téma podl'a aktualneho diania na zéklade textov z nemeckych printovych médii

Odporiacana literatira:

BRILL, M. L. - TECHMER, M. : GroBes Ubungsbuch Wortschatz. Ismaning 2011.

DREYER, H. — SCHMITT, R. : Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik — aktuell.
Ismaning n 2009.

HEGYES, K. — SCHMIDT, R. — SZALAY, G. : Horfelder. Ismaning 2005.

HERING, A. — MATUSSEK, M. - PERLMANN-BALME, M. : Ubungsgrammatik fiir die
Mittelstufe: Deutsch als Fremdsprache. Ismaning 2009.

PERLMANN-BALME, M. - SCHWALSRB, S. : em neu, Deutsch als Fremdsprache — B2, Lektion
6-10, Kursbuch und Arbeitsbuch. Ismaning 2008.

Aktualne texty v printovych a elektronickych médiach

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A B

C

D

E

FX

10.84 32.53

24.1

16.87

12.05

3.61

Vyuéujuci: Mgr. Andreas Schiestl, Mgr. Alexandra Popovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové kompetencie 3
KGER/JKOM3/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Student dosiahne tGroven B2+, teda dokaze porozumiet’ hlavnym myslienkam réznorodych textov;
je schopny komunikovat’ plynulo a spontanne aj s rodenym pouzivatelom jazyka bez toho, aby
to sposobovalo pre ktoréhokol'vek ucastnika interakcie zvysené usilie. Dokaze jasne a podrobne
ustnou aj pisomnou formou vysvetlit’ svoje stanovisko k aktudlnym témam s uvedenim vyhod aj
nevyhod rozli¢nych moznosti. Pomocou cielenych cviceni sa na seminaroch systematicky pracuje
na rozSirovani slovnej zadsoby a zautomatizovani gramaticky spravneho pouzivania jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy na rozvoj jazykovych kompetencii

- Komunikécia v¢era a dnes, porovnanie klasickych a novych médii
- Hospodarenie s peniazmi

- Konzum a luxus

- Psycholodgia, typy osobnosti, kreativita

- Predsudky vs. tolerancia

Odporacana literatira:

BRILL, M.L. - TECHMER, M.: GroBes Ubungsbuch Wortschatz. Ismaning 2011.

HALL, K. — SCHNEIDER, B.: Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene. Deutsch als
Fremdsprache. Ismaning 2011.

PERLMANN-BALME, M. - SCHWALSRB, S. — WEERS, D.: em neu, Abschlusskurs, Ismaning
2007.

Aktualne texty v printovych a elektronickych médiach, ukazky z literatury a filmu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 153

A B C

FX

18.3 37.91 28.1

9.15

3.27

3.27

Vyuéujuci: Mgr. Andreas Schiestl

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové kompetencie 4
KGER/JKOM4/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zaverena komisionalna skuska overujiica pozadovanu uroven jazyka - C1

Vysledky vzdelavania:

Student dosiahne troveir C1, teda dokaZe porozumiet Sirokému rozsahu naroénych, dlhsich
textov; je schopny vyuzivat' jazyk na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely, vie vytvorit
zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy. Pomocou cielenych cviceni
sa na seminaroch systematicky pracuje na odstraiiovani ¢asto sa vyskytujicich chyb v Gstnom a
pisomnom prejave Studentov, rozsirovani slovnej zdsoby a zautomatizovani gramaticky spravneho
pouzivania jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy na rozvoj jazykovych kompetencii:
- Zaujimavosti zo sveta

- Globalizacia

- Kriminalita

- Veda

- Etiketa a rec tela

Odporacana literatira:

PERLMANN-BALME, M. - SCHWALRB, S. — WEERS, D.: Em neu, Abschlusskurs. Ismaning
2007.

SCHMITT, R.: Weg mit den typischen Fehlern. Ismaning 2006.

SCHMITZ, W.: Ubungen zu Pripositionen und synonymen Verben, Ismaning 1999.

Aktudlne texty v printovych a elektronickych médiach, ukazky z literatury a filmu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A

B

C

FX

30.61

18.37

32.65

12.24

4.08

2.04

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Popovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Jazykové kompetencie 5
KGER/JKOMS5/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
zaverecné hodnotenie — test alebo Ustne preskusSanie

Vysledky vzdelavania:

Student dosiahne troven C1+, teda dokaze porozumiet’ Sirokému rozsahu naroénych, dlhsich textov
a rozoznat’ ich implicitné vyznamy; je schopny vyuzivat jazyk pruzne a u¢inne na spolo¢enské,
akademické i profesijné ucely, vie vytvorit’ zrozumitelny, dobre usporiadany a podrobny text na
zlozité témy; dokaze viest’ polemiku a predniest’ vysvetlenia v logicky usporiadanej prezentacii.
Pomocou cielenych cvi¢eni sa na seminaroch systematicky pracuje na odstraniovani Casto sa
vyskytujucich chyb v Gstnom a pisomnom prejave Studentov, rozSirovani slovnej zasoby a
zautomatizovani gramaticky spravneho pouzivania jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy na rozvoj jazykovych kompetencii

- Umenie a kultura v zivote dne$ného ¢loveka

- Mnohojazyc¢nost a jazykové kontakty v Europe
- Moja profesna buducnost’

- Hrdinovia dneska, ob¢ianska angazovanost’

- Nové média - moznosti a hranice vyuzitia

- Odborny jazyk germanistiky

Odporacana literatira:

SCHMITZ, W.: Ubungen zu Pripositionen und synonymen Verben, Miinchen 1999.

TURTUR, U.: Ubungen zum Wortschatz der deutschen Schriftsprache. Meckenheim 2006.
WILLKOP, E.-M. ET AL.: Auf Neuen Wegen. Deutsch als Fremdsprache fiir die Mittelstufe und
Oberstufe. Miinchen 2008.

Aktualne texty v printovych a elektronickych médiach, ukazky z literatury a filmu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

50.0 0.0 33.33 0.0 16.67 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Andreas Schiestl

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Konzekutivne tlmocenie - Nemecky jazyk
KGER/KoT/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
skuska (S)

Vysledky vzdelavania:

- rozvijanie, prehlbovanie a automatizovanie technik konzekutivneho tlmocenia v narocnejsich
podmienkach bilingvélne sprostredkovanej komunikacie

- upeviovanie efektivnych principov a individudlnych preferencii v ikonickom a diagonalnom
notaChom zazname

Struc¢na osnova predmetu:

- zvySovanie narokov pri Specifickej apercepcii, nota¢nych operaciach a Specifickej reprodukeii pri
konzekutivnom tlmoceni prostrednictvom naroc¢nejsej timocnicky relevantne;j

odbornej problematiky, rychlejsieho recnickeho a timocnickeho tempa a individudlnych $pecifik a
deficitov rec¢nika a jeho vychodiskového textu

- posililovanie interakcie makro- a mikrostrukturdlnej zlozky notécie, zvySovanie narokov na
kognitivne spracovanie vychodiskovych textov (pamétové cvicenia)

- tréning prispdsobenia ¢asového posunu (décalage) pri notécii a rychlost’ notaéného zdznamu

- notat orientovany na vychodiskovy vs. cielovy jazyk a hybridny zdznam

- tréning konzekutivneho tlmocenia v stazenych komunikacnych a situacnych podmienkach

- $pecifické cviCenia orientované na zdokonalovanie nota¢ného zaznamu neanalytickych casti VT
- upevnovanie a rozvijanie individualne spontanne navrhuntych ikon a symbolov

- upevnovanie suverénnosti v produkénej faze (jazykové, Stylistické, rétorické, pragmatické
zruc¢nosti)

- individuélna reSers$néd a dokumentacna priprava Studentov na timoc¢nicke vykony

Odporacana literatira:

Albl-Mikasa, M.: Notationssprache und Notizentext. Ein kognitiv-linguistisches Modell fiir das
Konsekutivdolmetschen. Tiibingen: Gunther Narr Verlag, 2007.

Andres, D.: Konsekutivdolmetschen und Notation. Frankfurt: Peter Lang, 2002.

Feldweg, E.: Der Konferenzdolmetscher im internationalen Kommunikationsprozess. Heidelberg:
Julius Groos Verlag, 1996.

Fiukowski, H.: Zur Rhetorik fiir Konsekutivdolmetscher. In: Fremdsprachen 4/1988, S. 227-231.
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Gile, D.: Basic concepts and models for interpreter and translator training. Benjamins translation
library, 1995.

Herbert, J.: Handbuch fiir den Dolmetscher. Genf: Librairie de I’Université, 1952.

Honig, H. G.: Verstehensoperationen beim Konsekutivdolmetschen — gehirnpsychologische
Grundlagen, psycholinguistische Modellbildungen und didaktische Konsequenzen. In:
TexTconText 7/1992, S. 145-167.

Kalina, S.: Strategische Prozesse beim Dolmetschen. Tiibingen: Narr, 1998.

Kirchhof, H.: Die Notationssprache als Hilfsmittel des Konferenzdolmetschers im
Konsekutivvorgang. In: Mair & Sallger 1979, 121-133.

Kutz, W.: Zur Frage der spezifischen Fihigkeiten des Konsekutiv- und Simultandolmetschers.
Fremdsprachen 4, 1985, 229-232.

Matyssek, H.: Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher. Ein Weg zur sprachunabhingigen
Notation. Heidelberg: Groos. 2006.

Novakova, T.: Tlmocenie — tedria, vyucba, prax. Bratislava: UK, 1993.

Rozan, J. F.: La prise de notes en interprétation consécutive. Geneve: Georg, 1956.
Seleskovitch, D.: Der Konferenzdolmetscher: Sprache und Kommunikation. TEXTconTEXT,
Beiheft 2. Heidelberg: Julius Groos Verlag, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

16.67 16.67 45.83 12.5 8.33 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Blanka Jenc¢ikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Kurz prezitia-survival
UTVS/KP/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 36s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie
Zaverecné hodnotenie:Priebezné plnenie vSetkych tloh v ramci kurzu.

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznamuje so zasadami bezpetného pobytu a pohybu v extrémnom prostredi prirody,
osvojuje si teoretické vedomosti a praktické zrucnosti spojené s rieSenim mimoriadnych a
naro¢nych situdcii spatych so zachovanim l'udského Zivota a minimalizaciou poskodenia zdravia.
Rozvija timovu spolupracu, disponuje zru¢nostou odolavat’ a ¢elit’ situdciam veducim k ziskaniu
zazitkov spojenych s prekonavanim prekazok.

Struc¢na osnova predmetu:

Prednasky:

1. Zasady spravania a bezpecnosti pri pohybe a pobyte v neznamom horskom prostredi
2. Priprava a vedenie tary

3. Objektivne a subjektivne nebezpecenstvo v horskom prostredi

4. Zasady hygieny a prevencie poskodenia zdravia v extrémnych podmienkach
Cvicenia:

1. Pohyb v teréne, orientacia a navigacia v teréne (buzoly, GPS)

2. Priprava improvizovanych spdsobov prenocovania

3. Uprava vody a priprava potravin.

Odporiacana literatira:

1. Darman, P. (1997). Jak prezit v extrémnichpodminkéch. Frydek-Mistek: Alpress.

2. Dylavsky, I. (1997). Pohybovy systém a zatéz. Praha: Grada.

3. Hosek, V. (2003). Psychologie odolnosti. Praha: Karolinum.

4. Junger, J. a kol. (2002). Turistika a Sporty v prirode. PreSov: FHPV PU.

5. McManners, H. (1996). S batohem na zadech: jak ptezit v prirod¢. Bratislava: Slovo.
6. Némec, J. (2003). Jak prezit: ptirucka. Praha.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Strana: 70




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 365

abs n

44.38 55.62

Vyucujuci: MUDr. Peter Dombrovsky, Mgr. Marek Valansky

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinskd medievalistika [
KKF/LME1/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
ustna skuska, preklad stredovekého textu

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa so stredovekou latinskou literatirou

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet latinskej medievalistiky; histéria §tadia stredovekej latinCiny; pomocky pri Stadiu
stredovekych latinskych textov; prehlad zakladnych publikécii o dejinach stredovekej latinskej
literatary a pomocnych disciplin, encyklopédie, Casopisy, bibliografické pomdcky; zakladné
zlozky stredovekej latinCiny — latinCina klasickd, vulgarna a krestanskd; latinsky jazyk v ranom
stredoveku; charakter stredovekej latinCiny — odchylky od klasickej normy; svetova latinska
literatura obdobia patristiky, latinska literatara prechodného obdobia, latinska literatura 11. storocia,
latinska literatara vrcholného obdobia stredoveku, latinska literattra 18. storocia

Odporiacana literatira:

NECHUTOVA, I.: Strédoveka latina. Brno 2002 al. 1995;

ZIGO, J.: Vyber zo stredovekych latinskych textov s tvodom do stredovekej latinginy. Bratislava
1969;

CURTIUS, E. R.: Evropska literatura a latinsky stitedovek. Praha 1998;

HUSCAVA, A.: Dejiny a vyvoj nasho pisma. Bratislava 1951;

Leonardi: Sttedoveéka latinska literatura. Praha 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

40.0 40.0 20.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Mgr. Anabela Katreni¢ova, Ph.D.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinskd medievalistika 1
KKF/LME2/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
ustna skuska, preklad stredovekého latinského textu

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si hlavnych odlisnosti stredovekej latinéiny od latin¢iny klasickej; osvojenie si
zakladnych zrucnosti potrebnych k prekladaniu a interpretacii stredovekého latinského textu,
oboznamenie sa s hlavnymi dielami stredovekej uhorskej literatary.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:

NECHUTOVA, J.: Strédovéka latina. Brno 2002 al. 1995;

ZIGO, J.: Vyber zo stredovekych latinskych textov s tvodom do stredovekej latinginy. Bratislava
1969;

CURTIUS, E. R.: Evropska literatura a latinsky stfedovék. Praha 1998;

HUSCAVA, A.: Dejiny a vyvoj nasho pisma. Bratislava 1951;

MINARIK, J.: Stredoveka literatira. Bratislava 1980;

MINARIK, J.: Dejiny slovenskej literatary. Bratislava 1985

KAKOSOVA, Z.: Kapitoly zo slovenskej literatiiry - 9. aZ 18. storo¢ie. Bratislava 2001;
KUZMIK, J.: Knizna kultara na Slovensku v stredoveku a renesancii. Martin 1987
SMATLAK, S.: Dejiny slovenskej literattry, Bratislava 1988.

Leonardi: Sttedoveéka latinska literatura. Praha 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Mgr. Anabela Katreni¢ova, Ph.D.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinskd morfologia 1
KKF/LM1/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 3 Za obdobie Stadia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie znalosti z latinskej morfologie; osvojenie si vybranych syntaktickych javov; rozvijanie
zakladnej slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyklad gramatickych javov (morfologické javy — menna a slovesna flexia, stupniovanie adjektiv,
tvorenie a stupiiovanie adverbii; vybrané syntaktické javy) .

Preklad z latin¢iny a do latin¢iny.

Odporiacana literatira:

BALEGOVA, J.: Lectiones grammaticae Latinae. UPJS, Kogice 2016.

BEJLOVEC, J. — JANDA, J. - KAMINKOVA, E. - KUCHARSKY, P. — QUITT, Z.: Latina pro
vysoké skoly. Praha 1972;

SPANAR, J. - HORECKY, J.: Gramatika latinského jazyka. Bratislava 1960 (a neskorsie
vydania);

NOVOTNY, E.: Zakladni latinska mluvnice. 1. vyd. Praha 1957, 2. vyd. Jino¢any 1992.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX

0.0 6.38 4.26 2.13 23.4 63.83

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinskd morfologia 2
KKF/LM2/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 3 Za obdobie Stadia: 28 / 42
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KKF/LM1/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test

Vysledky vzdelavania:
Rozvijanie znalosti z latinskej morfologie; osvojenie si vybranych syntaktickych javov; rozvijanie
zakladnej slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyklad gramatickych javov (morfologické javy — slovesna flexia, Cislovky; vybrané javy vetnej
syntaxe — niektoré typy vedl'ajsich viet; vybrané javy padovej syntaxe).

Preklad z latin¢iny a do latin¢iny.

Odporiacana literatira:

BALEGOVA, J.: Lectiones grammaticae Latinae. UPJS, Kogice 2016.

BEJLOVEC, J. — JANDA, J. - KAMINKOVA, E. - KUCHARSKY, P. — QUITT, Z.: Latina pro
vysoké skoly. Praha 1972;

SPANAR, J. - HORECKY, J.: Gramatika latinského jazyka. Bratislava 1960 (a neskorsie
vydania);

NOVOTNY, E.: Zakladni latinska mluvnice. 1. vyd. Praha 1957, 2. vyd. Jino¢any 1992.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

0.0 3.23 6.45 6.45 22.58 61.29

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.

Strana: 77




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinska syntax 1
KKF/LS1/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KKF/LM2/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si latinskych syntaktickych javov — teoretické a praktické ovladanie latinskych
vedlajsich viet; rozsirenie slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyklad gramatickych javov (vetna syntax — jednotlivé typy vedl'ajSich viet, nadvetné syntaktické
Struktary).

Preklad z latin¢iny a do latin¢iny.

Odporiacana literatira:

BALEGOVA, J.: Lectiones grammaticae Latinae. UPJ S, Kosice 2016.BEJLOVEC, J. — JANDA,
J.— KAMINKOVA, E. - KUCHARSKY, P. — QUITT, Z.: Latina pro vysoké koly. Praha 1972;
SPANAR, J. - HORECKY, J.: Gramatika latinského jazyka. Bratislava 1960 (a neskorsie
vydania);

NOVOTNY, E.: Zakladni latinska mluvnice. 1. vyd. Praha 1957, 2. vyd. Jino¢any 1992;
BARTONEK, A. - KAMINKOVA, E. - MOUCHOVA, B.: Cvi¢ebnice latinské syntaxe. Praha
1973 (a neskorsie vydania).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

0.0 0.0 30.0 20.0 40.0 10.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinska syntax 2
KKF/LS2/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 7

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KKF/LS1/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si latinskych syntaktickych javov — teoretické a praktické zvladnutie syntaxe
jednotlivych padov; rozsirenie slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:
Vyklad gramatickych javov (padova syntax — syntaxis casuum).
Preklad z latin¢iny a do latin¢iny.

Odporiacana literatira:

BALEGOVA, J.: Lectiones grammaticae Latinae. UPJ S, Kosice 2016.BEJLOVEC, J. — JANDA,
J.— KAMINKOVA, E. - KUCHARSKY, P. — QUITT, Z.: Latina pro vysoké koly. Praha 1972;
SPANAR, J. - HORECKY, J.: Gramatika latinského jazyka. Bratislava 1960 (a neskorsie
vydania);

NOVOTNY, E.: Zakladni latinska mluvnice. 1. vyd. Praha 1957, 2. vyd. Jino¢any 1992;
BARTONEK, A. - KAMINKOVA, E. - MOUCHOVA, B.: Cvi¢ebnice latinské syntaxe. Praha
1973 (a neskorsie vydania).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

11.11 11.11 11.11 11.11 55.56 0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinska Stylistika 1
KKF/LST1/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KKF/LS2/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test a samostatna pisomna praca

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie a syntetizacia poznatkov z latinskej normativnej gramatiky, osvojenie si zakladnych
Stylistickych postupov potrebnych k vytvoreniu latinského textu.

Struc¢na osnova predmetu:

Stylistika — pojem, tiloha; charakteristika jednotlivych obdobi vo vyvoji latinského jazyka a §tylov
najvyznamnejsich autorov; lexikalne, morfologické a syntaktické prostriedky Stylu.

Preklad vybranych suvislych textov zo slovenciny do latinciny.

Samostatné vypracovanie latinského textu (vyber z elementarnych slohovych utvarov: rozpravanie,
curriculum vitae, list, sprava, resumé, atd’.)

Odporacana literatira:

OKAL, M.: Latinska Stylistika. Bratislava 1966; Okal, M.: Latinska Stylistika; Antickd metrika
a prekladanie gréckej a latinskej poézie do slovenciny; Grécke a latinské mena v slovencine.
Martin 2016.

SPANAR, J. - HORECKY, J.: Gramatika latinského jazyka. Bratislava 1960 (a neskorsie
vydania);

NOVOTNY, E.: Zakladni latinska mluvnice. 1. vyd. Praha 1957, 2. vyd. Jino¢any 1992;
HRUBY, T. - HRDINA, K.: Cvi&ebnice jazyka latinského pro vy3si gymnasia. Praha 1933
(Stylistické poznamky, s. 92-109)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

0.0 62.5 25.0 0.0 12.5 0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinska Stylistika 2
KKF/LST2/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny preklad

Vysledky vzdelavania:
Prehibenie znalosti z latinskej §tylistiky, zvladnutie $tylistickych postupov potrebnych k vytvoreniu
latinského textu.

Struc¢na osnova predmetu:
Preklad vybranych suvislych textov zo slovenciny do latinciny.

Odporacana literatira:

OKAL, M.: Latinska Stylistika. Bratislava 1966; Okal, M.: Latinska Stylistika; Antickd metrika
a prekladanie gréckej a latinskej poézie do slovenciny; Grécke a latinské mena v slovencine.
Martin 2016.

SPANAR, J. - HORECKY, J.: Gramatika latinského jazyka. Bratislava 1960 (a neskorsie
vydania); NOVOTNY, F.: Zakladni latinska mluvnice. 1. vyd. Praha 1957, 2. vyd. Jino¢any
1992;

HRUBY, T. — HRDINA, K.: Cvi&ebnice jazyka latinského pro vy3si gymnasia. Praha 1933
(Stylistické poznamky, s. 92-109).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

0.0 14.29 14.29 57.14 14.29 0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinsky humanizmus a neolatinistika
KKF/HN/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KKF/LS2/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych vedomosti z latinského humanizmu a neolatinistiky; oboznamenie sa s
charakterom latinského pisomnictva obdobia od 15. stor. do sucasnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Vysvetlenie zakladnych pojmov (renesancia, humanizmus, humanista); socialno-ekonomické
predpoklady renesancie; pociatky a Sirenie renesancie a humanizmu; spolofenska funkcia
humanistov; studia humanitatis; objavenie klasikov; filologia, knihtla¢; humanisticka literatara
(poézia, préza); hlavni predstavitelia latinského humanizmu; vyznam humanizmu a antické
tradicie; pojem a predmet vyskumu neolatinistiky; miesto neolatinistiky vo svetovej vede; aktudlne
tendencie v neolatinistike; hlavné vedomostné predpoklady neolatinistu; zakladné pracovné
pomdcky neolatinistu.

Odporacana literatira:

KRISTELLER, P. O.: Humanismus und Renaissance 1., II. Miinchen 1974 — 1975;

IJSEWIIN, J.: Companion to Neo-Latin Studies I. Amsterdam - New York - Oxford 1977 (2. vyd.
Leuven 1990);

IJSEWIIN, J.: Companion to Neo-Latin Studies II. Leuven 1998;

Knight, S. The Oxford handbook of Neo-Latin. Oxford 2015.

BURCKHARDT, J.: Die Kultur der Renaissance in Italien. (1. vyd.) Basel 1860; Ulmann, B.L.:
Studies in the Italian Renaissance. Roma 1955;

CYTOWSKA, M.: Studia neolatina. Wroctaw 1983;

LUDWIG, W.: Die neuzeitliche lateinische Literatur seit der Renaissance. In: Einleitung in die
lateinische Philologie. Stuttgart 1997, s. 323-356;

MINARIK, J.: Renesan&na a humanisticka literatara. Bratislava 1985;

Humanizmus a renesancia na Slovensku v 15. — 16. storoc¢i. Bratislava 1967;

MINARIK, J.: Barokova literatira. Bratislava 1984;

KAKOSOVA, Z.: Kapitoly zo slovenskej literatiiry - 9. aZ 18. storo¢ie. Bratislava 2001,

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Strana: 83




Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

FX

50.0

0.0

0.0

0.0

50.0

0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinsky interpret. seminar 1 (Caesar)
KKF/LIS1/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KKF/LM2/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny preklad doplneny ustnym gramatickym vykladom vybranej uk4dzky z povinného penza

Vysledky vzdelavania:

Prehibenie a upeviiovanie znalosti latinskej gramatiky formou gramatickej interpretacie savislého
textu rimskeho autora; rozvijanie praktickych zru¢nosti potrebnych k prekladaniu a interpretacii
latinského textu; rozsirenie slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:
Citanie, preklad a interpretacia vybranych pasazi Caesarovho diela Commentarii de bello Gallico.

Odporiacana literatira:

kritické a komentované vydania textu

CAESARIS opera I, Commentarii de bello Gallico. Oxford, b.r.v.;

ZIGO, J.: Tulii Caesaris Commentarii de bello Gallico. Vyber textov. Bratislava 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

0.0 20.0 40.0 30.0 0.0 10.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinsky interpret. seminar 2 (Sallustius, Cicero)
KKF/LIS2/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KKF/LS1/10

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny preklad doplneny ustnym gramatickym vykladom vybranej uk4dzky z povinného penza

Vysledky vzdelavania:

Prehibenie a upeviiovanie znalosti latinskej gramatiky formou gramatickej interpretacie savislého
textu rimskeho autora; rozvijanie praktickych zru¢nosti potrebnych k prekladaniu a interpretacii
latinského textu; rozsirenie slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:
Citanie, preklad a interpretacia Ciceronovych re¢i In Catilinam I, IV; De imperio Cn. Pompei a
vybranych pasazi zo Sallustiovho diela Catilinae coniuratio alebo Bellum Iugurthinum.

Odporiacana literatira:

kritické a komentované vydania

ZIGO, J.: Marci Tullii Ciceronis Orationes in Catilinam I, IV, De imperio Cn. Pompei, Pro
Archia. Bratislava 1974;

MALEK, A.: C. Sallustii Crispi Bellum Tugurthinum. I —II. Praha 1929, 1935.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 9

A B C D E FX

11.11 55.56 11.11 11.11 11.11 0.0

Vyucujuci: doc. Mgr. Jana Balegova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinsky interpret. seminar 3 (Ovidius)
KKF/LIS3/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’, priprava penza
Zaverecné hodnotenie: test — preklad vybranej Casti z penza

Vysledky vzdelavania:
Praktické zvladnutie hexametra, oboznamenie sa s prekladom a interpretaciou Ovidiovej poézie.

Struc¢na osnova predmetu:
| Ovidius a zlata epocha rimskej kultary.
| Umelecké ciele Ovidiovej poézie.
| Specifika basnického jazyka.
| Zasady ¢itania hexametra.
| Interpretacia jednotlivych basni.
Lektura v rozsahu cca 1500 verSov (penzum + konkrétne basne podl'a vol'by veduceho kurzu).

Odporiacana literatira:

BURIAN, J.: Publius Ovidius Naso. Praha 1975.

CONTE, G. B.: D¢jiny fimské literatury. Praha 2003.
STIEBITZ, F.: Stru¢né d&jiny fimské literatury. Praha 1967.
Textovokritické vydania a komentované texty.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

12.5 37.5 37.5 12.5 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Erika Brodnanské, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinsky interpret. seminar 4 (Vergilius)
KKF/LIS4/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: aktivna ucast’, priprava penza
Zaverecné hodnotenie: test — preklad vybranej Casti z penza

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie Citania hexametra, oboznamenie sa s prekladom a interpretaciou Vergiliovej poézie.

Struc¢na osnova predmetu:

| Vergilius — klasik rimskej literatury.

| Historické pozadie vzniku jednotlivych diel.

" Specifika basnického jazyka: preklad a interpretacia textu.

| Lekttra v rozsahu cca 1500 verSov (penzum + konkrétne basne podla vol'by veduceho kurzu).

Odporiacana literatira:

1. CONTE, G. B.: D¢jiny timské¢ literatury. Praha 2003.

2. STIEBITZ, F.: Stru¢né d¢jiny fimske literatury. Praha 1967.

3. QUINN, S.: Why Vergile. A Collection of Interpretations. Wauconda 2000.
4. Textovokritické vydania a komentované texty.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

25.0 37.5 25.0 12.5 0.0 0.0

Vyucujuci: Mgr. Erika Brodnanska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Latinsky jazyk a rimska literattira
KKF/LJRL/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe studijnym planom

Vysledky vzdelavania:
Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa

Struc¢na osnova predmetu:

1. Latinsky jazyk

a/ (pisomna Cast’) Preklad slovenského textu do latin¢iny
b/ (ustna ¢ast’) Preklad a gramaticky vyklad latinského textu z povinného penza
. Rimska literatara

. Periodizécia rimskej literatiry

. Rimsky epos

. Rimska drama

. Rimska historiografia

. Rimska satira

. Rimska lyrika

. Rimska filozoficka literatara

. Rimska epistolarna literatira

. Rimsky romén

O 0 3N Ui B W IN— I

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Letny kurz-splav rieky Tisa
UTVS/LKSp/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia: 36s
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie
Zavere¢né hodnotenie: Ovladanie plavidla na vodnom toku (absolvoval/neabsolvoval).

Vysledky vzdelavania:
Student ma vedomosti o plavidlach (kanoe) a ich ovladani na vodnom toku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Hodnotenie obtiaznosti vodnych tokov

2. Bezpecnostné zasady pri splavovani vodnych tokov
3. Zostavovanie posadok

4. Prakticky vycvik s nenalozenym kanoe

5. Nosenie kanoe

6. Polozenie kanoe na vodu bez dotyku s brehom
7. Nastupovanie

8. Vystupovanie

9. Vyberanie plavidla z vody

10. Kormidlovanie

a) technika vypacenia (na rychlych tokoch),

b) technika odt’ahovania.

11. Prevratenie

12. Povely

Odporiacana literatira:
1. Junger, J. a kol. (2002). Turistika a Sporty v prirode. Presov: FHPV PU v Presove
2. Stejskal, T. (1999). Vodna turistika. PreSov: PU v Presove.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 142

abs

41.55

58.45

Vyuéujuci: Mgr. Peter Bakalar, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Lexikoldgia nemeckého jazyka
KGER/LEX/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

nie je

zaverecné

skuska (S) — pisomny test alebo ustne preskusanie

Vysledky vzdelavania:
Studenti si osvoja zakladné lexikologické pojmy, koncepty a metddy. Prostrednictvom prace na
seminaroch hlbsie preniknti do systému Studovaného jazyka, rozsiria si a ustistavnia vlastnua lexiku.

Struc¢na osnova predmetu:

- Lexikolégia ako veda - miesto lexikologie v jazykovede, oblasti lexikologie

- Slovo ako jazykovy znak., osobitosti jazykovych znakov, teoretické koncepcie jazykového znaku
- Lexikalny vyznam slova - druhy lexikalnych vyznamov, Struktira a metddy analyzy lexikalneho
vyznamu

- Lexikalno-sémantické vzt'ahy v slovnej zdsobe — polysémia, homonymia, paradigmatické a
syntagmatické vzt'ahy v slovnej zasobe: synonymia, hyperonymia a hyponymia, antonymia, slovné
pole, sémantické siete.

- Tvorenie slov: motivacia a jej typy,slovotvorné postupy, rozsirovanie a zuzovanie vyznamu slova,
morfematicka Struktira slova

- Stratifikacia slovnej zasoby.

- Frazeologia: typy frazeologizmov, znaky frazeologizmov, lexikélno-sémantické vztahy medzi
frazeologizmami

- Lexikografia, typy slovnikov a ich vyuzitie

Odporacana literatira:

BUSCHA, A. — FRIEDRICH, K.: Deutsches Ubungsbuch. Ubungen zum Wortschatz der
deutschen Sprache. Berlin 2001.

BUSSMANN, H: Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart 2002.

SCHIPPAN, T.: Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen, 2002.

ROMER, C. - MATZKE, B.: Lexikologie des Deutschen. Eine Einfiihrung. Tiibingen 2003.
VAJICKOVA, M. : Lexikalisches Grundwissen in Sprachsystem und Sprachgebrauch. Bratislava
2005.

WANZECK, C: Lexikologie. Géttingen 2010
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 169

A

B

C

FX

5.92

17.16

26.63

24.26

19.53

6.51

Vyuéujuci: Dr. rer. pol. Michaela Kovacova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Morfoldgia nemeckého jazyka
KGER/MORF/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

ucast’ na seminaroch, pravidelna priprava na seminare;

skuska (subornd skuska z morfoldgie a syntaxe nemeckého jazyka) pozostava zo zavere¢ného
pisomného testu, ktory je zamerany na teoretické i praktické overenie zvladnutia problematiky

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny zvladnut’ (teoreticky i prakticky) morfologicka rovinu sic¢asného nemeckého
jazyka s dorazom na sloveso, nomindlne slovné druhy a ich gramatické kategorie.

Struc¢na osnova predmetu:

- Vymedzenie predmetu morfologie, jej zakladné pojmy a systém slovnych druhov;

- Klasifikécia slovies na zéklade morfologickych, sémantickych a syntaktickych kritérii;

- Sloveso a jeho gramatické kategorie — Cas, spdsob, rod, vid.

- Morfologickd charakteristika nomindlnych slovnych druhov: substantivum, adjektivum,
adverbium;

- Deklinacia: teoria, sémantika a funkcia padov;

- Gramaticka kategoria substantivneho rodu v nemcine: urcity a neurcity ¢len, vynechdvanie ¢lena;
- Gramaticka kategoria ¢isla v nemcine, tvorenie plurdlu, pluralia tantum a singularia tantum;

- Neplnovyznamové slovné druhy (predlozky, spojky, zamena, Castice, modalne slova);

- Problém skloniovania zdmen

Odporacana literatira:

BERGLOVA et al.: Modern4 gramatika nem¢iny. Bratislava: Fraus 2003.

DUDEN Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Mannheim 1997.

HELBIG, G.- BUSCHA, J.: Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldn-derunterricht.
Leipzig 2001.

HELBIG, G.- BUSCHA, J.: Ubungsgrammatik Deutsch. Leipzig 2000.

ROMER, C.: Morphologie der deutschen Sprache. Tiibingen 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 140

A

B

C

FX

9.29

18.57

23.57

24.29

17.86

6.43

Vyuéujuci: Dr. rer. pol. Michaela Kovacova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Multikulturalita a multikultirna vychova
KPE/MMKV/17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca (40%), prakticky vystup (60%)

Vysledky vzdelavania:

Osvojit’ si zdkladné pojmy kultira, multikultira, multikultrna vychova. Spoznat’ historiu, zvyky a
tradicie roznych kultur. Vysvetlit’ a zdovodnit’ potrebu multikultirnej vychovy v SirSich ndrodnych a
medzinarodnych suvislostiach. Rozlisit’, reSpektovat’ a podporovat’ , kultirnu odliSnost™ vo svojom
okoli, vysvetlit podstatu I'udskych prav a prav dietata. Porovnat’ znaky vlastnej kultiry so znakmi

kultar inych narodov a narodnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Podstata a pojem kultiry, multikultary. Teoretické vychodiska a zakladné pojmy v multikultirne;
vychove. Histéria vzniku multikultirnej vychovy, zvyky a tradicie roznych kultir. Komunikacia
v multikultirnom prostredi. Vyznam a kritika multikulturality. Cielové skupiny multikultirne;j
vychovy. Narodnostné¢ menSiny na Slovensku, ich Specifikd. Romska menSina. Deti z
marginalizovanych rémskych komunit a socidlne znevyhodiiujuceho prostredia v kontexte
multikultirnej vychovy. Eurdpska unia a l'udské prava. Prava dietata. Multikulturalizmus v
suCasnom svete.

Odporacana literatira:

Cilkova, E., Schonerova, P. 2007. Naméty pro multikultirni vychovu. Praha: Portal.

Europsky dohovor o I'udskych pravach. 2010. Eurdpsky std pre 'udské prava. Council of Europe.
Jezikova, M. (ed.). 2006. Kultara, kultrna a multikultirna vychova. Bratislava: NOC.
Kominarec, 1., Kominarecova, E. 2012. Multikulturalita, komunikacia, rod. PreSov: PU v
Presove.

Kominarec, I., Kominarecova, E. 2015. Zaklady multikultirnej komunikacie. Presov: PU.

Kol. autorov, 2001. Romske etnikum v systéme multikultirnej edukacie. Presov: PdF PU.
Mistrik, E. 2000. Multikultirna vychova v priprave ucitel'ov: (rdmec kurikula pre univerzity).
Bratislava: Iris.

Mistrik, E. et. al. 2001. Od kulturnej tolerancie ku kultirnej identite: ucebné texty pre
multikultirnu vychovu. Bratislava: Iris.

Mistrik, E. et. al. 2008. Multikultarna vychova v skole. Ako reagovat’ na kultrnu réznorodost’. 1.
vyd. Bratislava: Nadacia otvorenej spolo¢nosti.
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Papankova, L. 2014. Prava dietat’a v koncepcii a aktivitach materskej skoly. MPC.

Prtcha, J. 2011. Multikulturni vychova: pfiruc¢ka (nejen) pro ucitele. Praha: Triton.
Suchozova, E., Sandorova, V. 2007. Multikultarne kompetencie ucitela. 1. vyd. PreSov: MPC.
Valachova, D. a kol. 2002. Vzdelavanie Romov a multikultarna koexistencia. Bratislava: SPN.
Vancikova, K. 2013. Multikultirna vychova a jej miesto v sucasnej skole. Banska Bystrica: PF
UMB.

Zelina, M. 2000. Narodny program vychovy a vzdeldvania v Slovenskej republike. Milénium.
Dostupné z: http://www.cpk.sk/web/dokumenty/krvv.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

31.25 27.08 37.5 2.08 2.08 0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Janka Ferencova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecko-slovenské jazykové kontakty
KGER/NSK/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Systematicka priprava na seminare na zaklade zadanych textov, aktivna praca v seminari a
vypracovanie semindrnej prace na zadanu tému (excerpcia lexikalneho materidlu nemeckého
povodu z réznych slovnikov).

Vysledky vzdelavania:

Frekventant sa blizS§ie obozndmi s historickym pozadim 800-rocnych nemecko-slovenskych
jazykovych kontaktov, pisomnymi pamiatkami, cestami preberania lexiky z r6znych oblasti zivota
a sposobom adaptacie lexikdlneho materidlu do cielového jazyka. Vychadza sa zo skuto¢nosti, ze
nemecka kolonizacia a nemecky jazyk zohrali v historii a vyvine dnesného Slovenska vyznamnu
ulohu.

Struc¢na osnova predmetu:

- Vychodna kolonizécia, pri¢iny, dosledky; Nemecka kolonizacia a jej vplyv na vyvin stredovekého
Slovenska

- Pisomné pamiatky v nemeckom jazyku, sucasny stav, problémy a ulohy ich vyskumu

- Uvod do paleografie, praca s kopiami originalnych rukopisov

- Nem¢ina ako jazyk verejnej spravy, sudnictva, obchodu a cechovej organizacie - prevzatia z tychto
oblasti ¢innosti do slovenciny a ich lexikografické spracovanie

- Vplyvy centralnych nareovych oblasti v pisomnej produkcii a v hovorenom jazyku

- Slova nemeckého povodu v slovencine a jej nareciach z ostatnych oblasti 'udskej ¢innosti

- Vlastné mend nemeckého pdvodu (osobné a miestne mend, chotarne nazvy) a ich "osudy"

- Reliktné nemecké narecia na Slovensku, ich vyskum a nositelia

Odporacana literatira:

NEWERKLA, S. M.: Sprachkontakte Deutsch — Tschechisch — Slowakisch. Frankfurt a. Main
2004.

SEIBT, F.: Die deutsche Siedlung im Osten. In: H.-U. Engel (Hrsg.): Deutsche unterwegs. Wien
1983, S. 41-72.

PAPSONOVA, M.: Worter deutscher Herkunft im Slowakischen - Geschichte und Gegenwart der
deutsch-slowakischen Sprachkontakte. In: A. Greule / J. Meier (Hrsg.): Deutsche Sprache in der
Slowakei. Bilanz und Perspektiven ihrer Erforschung. Wien 2003, S. 69-94.
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PAPSONOVA, M.: Interkulturelle Beziehungen in der Slowakei am Beispiel der Ortsnamen.
In: Gehl, H./ Ciubota V. (Vyd.): Materielle und geistige Volkskultur des Oberen Theif3beckens.
Einfluss der deutschen Bevolkerung auf die anderen Ethnien der Region. Satu Mare 2003, s.
241-255.

PAPSONOVA, M.: Die deutsche Kanzleisprache in der Slowakei. In: Greule, A./MEIER, J./
ZIEGLER, A. (Hrsg.): Kanzleisprachenforschung. Ein internationales Handbuch. Berlin-Boston
2012.

Dialektologicky zbornik I. Bratislava 1980.

Dialektologicky zbornik II. Presov 1986.

Historicky slovnik slov. jazyka, historické slovniky nemeckého jazyka, slovniky sti¢asnej
sloveciny / nem¢iny

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Absolvovanie seminara umozni absolventovi §tidia fundovane propagovat’ vyucovanie nemciny
ako jazyka, ktorého nositelia po starocia vyznamne ovplyviiovali hospodarsky a kultirny zivot
nasho uzemia.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

13.73 25.49 33.33 17.65 9.8 0.0

Vyuéujuci: Doc. Dr. Jorg Meier

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecka literatira 18. storocia
KGER/LIT1/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né hodnotenie: skuska (S)

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ prehl'ad o tendenciach nemeckej literatury v 18. stor.; hlbsSie analyzovat tvorbu vybranych
spisovatelov (s dorazom na ,,Weimarsku klasiku®); Citat’ analyzovat’ vybrané reprezentativne
literarne texty.

Struc¢na osnova predmetu:

- Osvietenstvo v krajinach nemeckého jazyka a v SirSom eurdpskom kontexte. J. Ch. Gottsched a
jeho polemiky s J. J. Breitingerom a J. J. Bodmerom. G. E. Lessing (dramy a teoretické spisy. F.
G. Klopstock. Ch. M. Wieland.

- Sturm und Drang ako polemika s osvietenstvom. Mlady Goethe a mlady Schiller. J. G. Herder,
J. M. R. Lenz. G.A. Biirger.

- Weimarské klasika, jej charakter a vyznam v nemeckej a svetovej literatire. Zivot a dielo J. W.
Goetheho (lyricka, dramaticka a prozaicka tvorba, texty o umeni, spolo¢nosti a prirode). Zivot
a dielo F. Schillera (analyza vybranych titulov dramatickej tvorby, basne a eseje. Schiller ako
vyznamny teoretik umenia.

Odporacana literatira:

BEUTIN, W. u. a.: Deutsche Literaturgeschichte von den Anfiangen bis zur Gegenwart. 4.
Uberarb. Auflage, Stuttgart 1992.

MARTINI, F.: Deutsche Literaturgeschichte. Von der Aufklarung bis zur Gegenwart. 16. Auflage,
Stuttgart 1972.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 182

A B C D E FX

11.54 17.03 24.73 28.02 14.84 3.85
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Vyuéujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecka literatira 19. storocia
KGER/LIT2/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né hodnotenie: skuska (S)

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ prehlad o tendenciach a smeroch nemeckej, raktskej a Svajéiarskej literatury v 19. stor.;
hlbsie analyzovat’ tvorbu vybranych reprezentativnych spisovatelov; ¢itat’ a analyzovat’ vybrané
reprezentativne literarne texty.

Struc¢na osnova predmetu:

- Medzi klasikou a romantizmom (H. v. Kleist, J. Paul, F. Holderlin)

- Nemecky romantizmus v eurépskom kultirnom kontexte. Obdobia romantizmu. Zanrové
metamorfozy. Bratia Schlegelovci, Novalis, L. Tieck. C. Brentano, A. von Arnim, bratia
Grimmovci, J. v. Eichendorff. E.Th.A. Hoffmann, A. von Chamisso, N. Lenau, E. Morike

- ,,Biedermeier a ,,predmarcové™ obdobie (1815 — 1848). A. Stifter, F. Grillparzer, ,,viedenské
I'udové divadlo® (J. N. Nestroy, F. Raimund), A. v. Droste-Hiilshoff. G. Biichner. Ch. D. Grabbe.
H. Heine. H. v. Fallersleben.

- ,,Poeticky realizmus® v nemeckej, raktiskej a $vajciarskej literatire. G. Freytag. F. Hebbel. Th.
Storm. G. Keller. C. F. Meyer. W. Raabe. Th. Fontane. M. v. Ebner-Eschenbach. K. E. Franzos.

Odporacana literatira:

BEUTIN, W. u. a.: Deutsche Literaturgeschichte von den Anfiangen bis zur Gegenwart. 4.
Uberarb. Auflage, Stuttgart 1992.

MARTINI, F.: Deutsche Literaturgeschichte. Von der Aufklarung bis zur Gegenwart. 16. Auflage,
Stuttgart 1972.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A B C D E FX

8.76 21.17 24.09 21.9 18.98 5.11
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Vyuéujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecka literatira 20. storocia
KGER/LIT3/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né hodnotenie: skuska (S)

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ prehlad o tendenciach a smeroch nemeckej, raktskej a Svajéiarskej literatury v 19. stor.;
hlbsie analyzovat’ tvorbu vybranych reprezentativnych spisovatelov; ¢itat’ a analyzovat’ vybrané
reprezentativne literarne texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Naturalizmus ako metdda a hnutie (G. Hauptmann).

- ,,Klasickd moderna“ (symbolizmus, impresionizmus, Jugendstil, dekadencia). Th. Mann. H.
Hesse. R. Huch. F. Wedekind. S. George. R. M. Rilke, A. Schnitzler. H. v. Hofmannsthal. P.
Altenberg. R. Walser.

- Literarny expresionizmus. Vychodiska a désledky. G. Heym. G, Trakl. G. Kaiser. Franz Kafka a
prazskéa nemecka literatira. Literarny dadaizmus. H. Arp.

- Literatara obdobia Weimarskej republiky a vlady naciondlneho socializmu (1918 -1945). Nova
vecnost’. Exilova literatara. ,,Vnitorna emigracia.” B. Brecht. A. Doblin. H. Fallada. E. Jiinger. A.
Seghersova. R. Musil. H. Broch. O. v. Horvath.

- Literatira v SRN. ,Literatira trosiek.“ Skupina 47. Nonkonformizmus. Konkrétna poézia.
Dokumentarne divadlo. ,,Nové zvnutornenie.” Postmodernizmus. H. Boll. G. Grass. H. M.
Enzensberger. M. Walser. B. Strauss. P. Siiskind.

- Literattira v NDR. S. Heym. Ch. Wolfova. J. Becker. V. Braun. U. Plenzdorf. Ch. Hein.

- Literatura v Rakusku a Svaj¢iarsku. E. Canetti. H. v. Doderer. I. Bachmannova. P. Celan.
Viedenska skupina. Th. Bernhard. P. Handke. E. Jelinekova. F. Diirrenmatt. M. Frisch. A. Muschg.
P. Bichsel.

Odporacana literatira:

BEUTIN, W. u. a.: Deutsche Literaturgeschichte von den Anfiangen bis zur Gegenwart. 4.
Uberarb. Auflage, Stuttgart 1992.

MARTINI, F.: Deutsche Literaturgeschichte. Von der Aufklarung bis zur Gegenwart. 16. Auflage,
Stuttgart 1972.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 157

A B C D E FX

10.19 19.75 32.48 19.75 17.2 0.64

Vyuéujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD., Mgr. Barbora Molokacova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecka literatara pre deti a mladez
KGER/LITML/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecné hodnotenie: hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ informéciu o vyvine Specifického zanru, literatury primarne urcenej Citatel'ovi
na nizSom vekovom stupni, aj takej, ktoru si osvojil ¢asom ( romantickd, umeld rozpravka,
prerozpravania antickych pribehov), a ktora dnes predstavuje organicku sucast’ literatury pre deti
a mladez. V pritomnosti skimat’, nakol'ko respektuje premeny, aké podstipil mlady recipient v
sledovanom obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

-Intencionalna a neintenciondlna literatura pre deti a mladez

— romantika — bratia Grimmovci

—realizmus — T. Storm

— medzivojnové obdobie — E. Késtner

— literatara pre deti a mladez po r. 1945 v NDR a SRN ( J. Kriiss, M. Ende, P. Hacks, F. Fithmann)

Odporiacana literatira:

BURK, J. — STEINBACH, D. — WITTENBERG, H.: Epochen der deutschen Literatur. Stuttgart
1989.

Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur gegenwart. Stuttgart — Weimar 1992.
MEID, V.: Metzler Literaturchronik von V. Meid. Stuttgart — Weimar 1993.

ROTZER, H. G.: Geschichte der deutschen Literatur. Bamberg 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C D E FX

25.0 23.44 35.94 7.81 7.81 0.0

Vyucujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecky jazyk a literatira
KGER/NJL/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Ziskanie pozadovaného poctu kreditov v predpisanej skladbe studijnym planom.

Vysledky vzdelavania:
Overenie ziskanych kompetencii Studenta v sulade s profilom absolventa.

Struc¢na osnova predmetu:
Odborna diskusia z oblasti nemeckej jazykovedy a nemeckej literarnej historie.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
25.0 8.33 33.33 8.33 16.67 8.33
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecky jazyk pre filologov |
KGER/NIJF;j1/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 kontrolné pisomné prace pocas semestra; zaverecna pisomna praca

Vysledky vzdelavania:
Schopnost” komunikacie v pisomnej i Gstnej forme na trovni pokrocilych jazykovych znalosti a
zrucnosti v Studijnom odbore filologia

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do $tadia odborného jazyka

2. Komunikéacia v stikromnom a profesijnom zivote (cviCenia: odlucitelné a neodlucitelné
predpony slovies)

3. Pisomné komunikécia: zivotopis, ziadost’ 0 zamestnanie, reklamacia (cvicenia: slovesny ¢as)

4. Makrostruktira pisomnych dokumentov (cvicenia: slovesny rod)

5. Pisomka: kontrolny test z nadobudnutych jazykovo-komunika¢nych zru¢nosti

6. Na$ svet na prahu treticho tisicroCia: zivotné prostredie, vedecky pokrok (cvicenia: slovesné
konstrukcie)

7. Skolsky systém u nas a v Nemecku (cviGenia: predlozky s 3. a 4. padom)

8. Univerzity u nas a v Nemecku. Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach (cvi¢enia: rod
podstatnych mien, zemepisné mena)

9. Masmedidlna komunikacia a verejna mienka. R6znorodost’ médii. Reklama ako manipulac¢ny
prostriedok (cvicenia: sklofiovanie podstatnych mien)

10. Rodina a osobné St’astie (cviCenia: sklofiovanie pridavnych mien)

11. Multikultarna spolo¢nost’ (cvicenia: stupiiovanie pridavnych mien)

12. Predsudky a stereotypy v slovenskej a nemeckej kultire (cvicenia: vézby slovies, substantiv
a adjektiv)

13. Pisomka: kontrolny test z nadobudnutych jazykovo-komunikac¢nych zru¢nosti

14. Studijny odbor filozofia a etika. Moje povolanie (zavereéné preverenie nadobudnutych
jazykovo-komunika¢nych zru¢nosti)

Odporacana literatira:
1. DITTELOVA, E. - ZAVATCANOVA, M.: Einfiihrung in das Studium der deutschen
Fachsprache. Kosice: ES UPJS, 2000
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2. KNAACK, W. - KUHN, M. - LAUDEL, H. - WALLRABENSTEIN, W.: Reden, Schreiben,
Rechnen. Hamburg: Xenos, 1984

3. KOZMOVA, R. - BERGLOVA, E. - FORMANKOVA, E. - MASEK, M.: Moderna gramatika
nemciny. Bratislava: Fraus, 2003, 312 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 153

A B C D E FX

45.1 19.61 18.3 8.5 3.92 4.58

Vyuéujuci: Mgr. Andreas Schiestl

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemecky jazyk pre filologov 11
KGER/NJF2/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety: KGER/NJFj1/06

Podmienky na absolvovanie predmetu:
1 kontrolna pisomna praca
ZavereCna pisomna praca

Vysledky vzdelavania:
Druhy stupen jazykovej vyucby sa sustred’'uje na kvalitativne vyssi stupen jazykovej pripravy v
pispmnej aj v Gstnej forme s prihliadnutim na Studovany odbor

Struc¢na osnova predmetu:

Reforma nemeckého pravopisu, VSeobecny a odborny cudzi jazyk, Rec¢ tela, Flexibilny pracovny
¢as, Na pracovnom urade-prihlasovaci formular, Nemecké menSiny vo svete, Zahrani¢ni Studenti
v Nemecku, VSeobecné skratky& a skratky firiem, Vplyv angli¢tiny na nemcinu - Nové slova z
anglic¢tiny v nemc¢ine, Hl'adanie si zamestnania-Plany pre budicnost’, Telefonovanie, Pristahovalci
v Nemecku a ich jazykova kulttra.

Odporiacana literatira:

Dreyer/Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch derdeutschen Grammatik.Neubearbeitung. Max
HueberVerlag 2008.Ismaning. Deutschland.

Duden:Diedeutsche Rechtschreibung.24.Auflage.Band 1. Mannheim 2006
Hausler/Scherling/Héublein:Stellensuche. Bewerbung.Kundigung.Langenscheidt 2003. Baustein
3. Berlin. Munchen.

Nourse,K./Schicker,C.: FokusDeutsch. OxfordUniversity 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C D E FX

46.38 13.04 10.14 5.8 2.9 21.74

Vyucujuci: Mgr. Andreas Schiestl

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Nemcina ako cudzi jazyk 1
KGER/NACJ1/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

Tematizovat’ a reflektovat’ vlastné poznatky a skusenosti z ucenia sa cudzich jazykov.

Vyuzivat’ metddy kvantitativneho resp. kvalitativneho pedagogického vyskumu.

Reflektovat’ postavenie nemciny ako cudzieho jazyka na Slovensku pomocou dotaznikov resp.
Interview.

Struc¢na osnova predmetu:
Motivécia, postoje. Typy uciacich sa. Stratégie a techniky ucenia sa vhodné pre ucenie sa cudzich
jazykov. Nové metddy : projekt a praca na stanovistiach.

Odporiacana literatira:

HEGELE, 1.: Lernziel: Stationenarbeit. Eine neue Form des offenen Unterrichts. Weinheim a
Basel, 4. vydanie 1999.

JANIKOVA, V. a kol: Vyuka cizich jazyku. Praha 2011.

KAUFMANN, S. — ZEHNDER, E. - VANDERHELDEN, E. — FRANK, W.: Fortbildung fiir
Kursleitende Deutsch als zweite Fremdsprache. Band 2. Ismaning 2008.

KAUFMANN, S. - ZEHNDER, E. - VANDERHELDEN, E. — FRANK, W.: Fortbildung fiir
Kursleitende Deutsch als zweite Fremdsprache. Band 3. Ismaning 2008.

FREMDSPRACHE DEUTSCH. Zeitschrift fiir die Praxis des Deutschunterrichts 20: Deutsch als
zweite Fremdsprache. Goethe Institut 1999.

NEUNER et al.: Deutsch als zweite Fremdsprache. Miinchen 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

27.78 16.67 33.33 22.22 0.0 0.0

Strana: 114




Vyuéujuci: PhDr. Katarina Feddkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Nemcina ako cudzi jazyk 2
KGER/NACJ2/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student v skupinovej praci pripravi a prezentuje projekt.

Vysledky vzdelavania:

Reflektovat’ vyhody resp. nevyhody z ucenia sa materinského resp. 1. cudzieho jazyka
(interferencia, transfer) pre ucenie sa nemeckého jazyka.

Poznat’a vhodne vyuzivat’ r6zne médid, predovsetkym elektronické, pre vyucbu nemeckého jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Ucebnice pre vyu¢bu nemeckého jazyka — analyza resp. navrhy pre doplnenie.

Webové stranky pre vyucbu cudzich jazykov- reserse resp. tvorba vlastnych navrhov cviceni.
Nové socidlne formy ucenia sa: projekt a praca na stanovistiach.

Odporiacana literatira:

HEGELE, 1.: Lernziel: Stationenarbeit. Eine neue Form des offenen Unterrichts. Weinheim a
Basel, 4. vydanie 1999.

JANIKOVA, V. a kol: Vyuka cizich jazyku. Praha 2011.

KAUFMANN, S. — ZEHNDER, E. - VANDERHELDEN, E. — FRANK, W.: Fortbildung fiir
Kursleitende Deutsch als zweite Fremdsprache. Band 2. Ismaning 2008.

KAUFMANN, S. - ZEHNDER, E. - VANDERHELDEN, E. — FRANK, W.: Fortbildung fiir
Kursleitende Deutsch als zweite Fremdsprache. Band 3. Ismaning 2008.

Fremdsprache Deutsch. Zeitschrift fiir die Praxis des Deutschunterrichts 20: Deutsch als zweite
Fremdsprache. Goethe Institut 1999.

NEUNER et al.: Deutsch als zweite Fremdsprache. Miinchen 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

32.26 45.16 6.45 16.13 0.0 0.0
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Vyuéujuci: PhDr. Katarina Feddkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu: Nemcina pre komerénu prax
KGER/NKP/14

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né pisomné overenie nadobudnutych znalosti a zru¢nosti (modelové situacie)
Zaverecna pisomna praca - rieSenie konkrétnych modelovych situacii v nemeckom jazyku

Vysledky vzdelavania:

Ciel predmetu: Student je schopny zvladnut' modelové situdcie pisomnej (e-mailovej) a telefonickej
komunikacie v nemcine v komer¢nej praxi (komunikacia so zakaznikom, s bankami a inymi
inStiticiami), i situdcie Specifické (napr. komunikacia s naro¢nym/problémovym zakaznikom).
Student ovlada zakladnii terminolégiu IKT v neméine a terminolégiu komunikacie so zakaznikom,
s bankami a inymi inStiticiami a dokaze ju spravne vyuzivat' v modelovych situaciach i v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Komunikécia v nem¢ine v komerénej praxi:

- E-mailova komunikacia so zdkaznikom, s bankami a inymi institiciami

- Telefonicka komunikacia so zdkaznikom, s bankami a inymi institaciami

- Modelov¢ situacie

- Problémovy zékaznik — stratégie a techniky pristupu k problémovému zakaznikovi
- Terminolodgia informacnych a komunika¢nych technolégii v nemcine

Odporacana literatira:

EISMANN, V. : Training berufliche Kommunikation: B2-C1. Erfolgreich am Telefon und bei
Gesprichen in Biiro. Koln 2006.

KNAACK, W. et al. : Reden, Schreiben, Rechnen. Hamburg 1984.

NAMUTH, K. : Gesprichstraining Deutsch fiir den Beruf: Kommunikation am Arbeitsplatz.
Ismaning 1998.

ONDRCKOVA, E. : Neméina v manazérskej a podnikatel'skej praxi & slovnik ekonomickych
terminov. Bratislava 1991.

ONDRCKOVA, E. — LISKOVA, D. : Wirtschaftsdeutsch im Unternechmen. Bratislava 2003.
RIEGLER-POYET, M. et al. : Das Testbuch Wirtschaft. Training WiDaf. Berlin und Miinchen
2000.

WERGEN, J. - WOERNER, A. : Biirokommunikation Deutsch: Sicher formulieren in Briefen,
E-Mails und am Telefon. Stuttgart 2010.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

60.71 17.86 14.29 3.57 3.57 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Andreas Schiestl

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Odborna prax
KGER/OPX/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 10d
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
sprava z praxe

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ sa s poziadavkami praxe vzhl'adom na postupujucu globalizaciu a neustale sa meniaci
trh prace. Osvojit’ si zdkladné odborné kompetencie zodpovedajiucu Specifickému socialnemu
a odbornému kontextu zahfnajice aj isty stupenn oboznamenia sa so vSeobecnymi kultirnymi
rozdielmi v porovnani s nemecky hovoriacimi krajinami ako aj kultGrnymi Specifikami institucie.
Upevnit’ a rozsirit’ prislusné jazykové a komunikativne kompetencie v nemeckom jazyku

Struc¢na osnova predmetu:

priprava na prax - oboznamenie sa s prislusnymi instituciami,
realizacia praxe - podl'a pokynov prislusnej kontaktnej osoby z praxe,
vyhodnotenie a reflexia odbornej praxe

Odporiacana literatira:
Aktudlne texty a informacie k institiciam, na ktorych sa bude prax realizovat’.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

100.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Odborny preklad
KGER/OP/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

vybudovanie a prakticka aplikacia vSeobecnej teoretickej bazy v oblasti prekladania odbornych
textov; osvojenie a zautomatizovanie praktickych zruc¢nosti pri preklade Specifickych druhov
odborného textu; ziskavanie schopnosti vytvarat’ a spravne pouzivat’ prekladatel’ské pomdcky

Struc¢na osnova predmetu:

- odborna komunikacia, odborna oblast’, odborny text, odborna terminologia

- textova typoldgia a textové konvencie odbornych komunikatov

- pragmatickd a funk¢nd analyza odbornych textov

- prekladatel'ska typologia, prekladatel'ské postupy

- terminoldgia a terminografia (vlastnosti terminov, normy, postupy pri tvorbe terminov, nastroje
spravovania terminolégie)

- preklad Specifickych odbornych textov (preklad obchodnej koreSpondencie, ndvodu na pouzitie,
zmluvnych textov, sudnych rozhodnuti, uradnych listin, textov tlaCovych agentuir, reklamnych
textov, uCebnic atd’.)

- prekladatel'ské pomocky (slovniky, technické pomdcky atd’.)

Odporacana literatira:

ARNTZ, R. — PICHT, H. - MAYER, F.: Einfilhrung in die Terminologiearbeit. Hildesheim,
Zirich, New York 2000.

KOLLER, W.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen 2011.

MASAR, 1.: Priru¢ka slovenskej terminologie. Bratislava 1991.

ROELCKE, T.: Fachsprachen. Berlin 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

B

C

FX

62.5

37.5

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Ulrika Stromplova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Organizacia a legislativa skoly
KPE/OLS/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovanie semestralnej prace - pripadovej Studie: 35 bodov (70%)
Prezentéacia semestralnej prace - pripadovej Studie: 15 bodov (30%)
Celkové hodnotenie:

A (vyborne): 46 — 50 bodov

B (vel'mi dobre): 41 — 45 bodov

C (dobre): 36 — 40 bodov

D (uspokojivo): 31 — 35 bodov

E — dostato¢ne: 26 — 30 bodov

Fx — nedostato¢ne (vyzaduje sa d’al$ia praca): 0 — 25 bodov

Vysledky vzdelavania:

Vedomosti o type a obsahu zakladnych pravnych noriem, predpisov, dokumentov, zavdznych
pre oblast’ regiondlneho Skolstva. Prehl'ad o Struktare Skolstva. Praca so zédkladnymi pravnymi
predpismi.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné pravne predpisy. Ciele a principy vychovy a vzdeldvania. Formy organizacie vychovy a
vzdelavania. Organizacna Struktura regionalneho skolstva. Organizacia a realizacia vyucovacieho
procesu a zivota Skoly. Stupne vzdelania. Sustava Skolskych zariadeni. Zakladné pedagogické
dokumenty. Financovanie regionalneho $kolstva. Statna sprava v $kolstve a $kolska samosprava.
Odborna a pedagogicka sposobilost, vzdelavanie a rozsah ¢innosti pedagogickych a odbornych
pracovnikov. Ziaci so §pecialnymi vychovno-vzdelavacimi potrebami. Vysokogkolské vzdelavanie
na Slovensku. CeloZivotné vzdeldvanie. Hodnotenie Ziakov. Skolsky uraz. Prava a povinnosti
ziakov.

Odporacana literatira:

* Zakon 245/2008 Z.z, o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon)

* Zakon 175/2008 Z.z. o vysokych skolach

* Zakon 317/2009 Z.z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch
* Zakon 568/2009 Z.z. o celozivotnom vzdelavani

* Zakon 596/2003 Z.z. o Statnej sprave v Skolstve a skolskej samosprave

« Zakon 597/2003 Z.z. o financovani ZS, SS a §kolskych zariadeni
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« Vyhlaska MSSR 320/2008 Z.z. o zékladnej $kole

« Vyhlaska MSSR 41/1996 Z.z. o odbornej a pedagogickej sposobilosti pedagogickych
pracovnikov

« Vyhlaska MSSR 42/1996 Z.z. o d’al§om vzdelavani pedagogickych pracovnikov

* Nariadenie vlady SR 238/2004 Z.z. o rozsahu vyucovacej ¢innosti a vychovnej ¢innosti
» pedagogickych zamestnancov

* Nariadenie vlady SR 630/2008 Z.z. rozpis financii pre Skoly a $kolské zariadenia

* Dohovor o pravach dietat’a.

* Deklaracia prav dietat’a.

« Rezortné predpisy, Metodické pokyny a usmernenia MSSR (www.minedu.sk)

« Statny vzdelavaci program a vzor Skolského vzdelavacieho programu (www.minedu.sk)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 168

A B C D E FX

35.71 30.36 22.02 8.33 2.98 0.6

Vyuéujuci: PaedDr. Renata Orosova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ortografia 1
KGER/ORT1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

Student ovlada problematiku vyvinu nemeckej ortografie, najma problémy reformy z roku 1903 a
najnovsiu pravopisna reformu. Pozna konkrétne oblasti zmien a ovlada vybrané pravidla najnovse;j
pravopisnej reformy v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

- Vzt'ah pisaného a hovoreného jazyka, vzt'ah fonéma-graféma

- Historicky a foneticky princip v pravopise — kontrastivny pohl'ad

- Prehl’ad vyvoja pisaného nemeckého jazyka, I. a II. ortograficka konferencia

-Najnovsia reforma nemeckého pravopisu — prehl'ad zmien v konkrétnych oblastiach pravopisu a
nacvik vybranych pravidiel

Odporiacana literatira:

DUDEN : Die neue Rechtschreibung. Mannheim 1996.

FELSENSTEIN, T. - HAGGENMULLER, R.: Basis-Trainer Deutsch. Neue Recht-schreibung.
Augsburg 1999.

LUBKE, D. : Ubungen zur neuen Rechtschreibung. In: Deutsch als Fremdsprache Miinchen
2000.

MAIER, M. — NILL, Chr.: Rechtschreibung 2000. Grundlegende Ubungen zur Reform. Stuttgart,
Diisseldorf, Leipzig 2004.

SCHEURINGER, H. — STANG, Chr. Die deutsche Rechtschreibung. Geschichte.
Reformdiskussion. Neuregelung. Wien 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C

FX

11.43 28.57 19.05

10.48

17.14

13.33

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Ortografia 2
KGER/ORT2/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:
Student ovlada vybrané pravidld najnoviej pravopisnej reformy a je schopny napisat’ ortograficky
spravne akykol'vek nemecky text (aj odborny).

Struc¢na osnova predmetu:

- Najnovsia reforma nemeckého pravopisu a jednotlivé oblasti:
- pisanie samohldsok a spoluhlasok

- pisanie slov cudzieho povodu

- pisanie osobitne a spolu

- delenie slov

- pisanie vel'kych a malych pismen na zaciatku slova

- interpunkcia

Odporacana literatira:

DUDEN : Die neue Rechtschreibung. Mannheim 1996.

FELSENSTEIN, T. - HAGGENMULLER, R. : Basis-Trainer Deutsch. Neue Rechtschreibung.
Augsburg 1999.

LUBKE, D. : Ubungen zur neuen Rechtschreibung. In: Deutsch als Fremdsprache Miinchen
2000.

MAIER, M. — NILL, Chr. : Rechtschreibung 2000. Grundlegende Ubungen zur Reform. Stuttgart,
Diisseldorf, Leipzig 2004.

SCHEURINGER, H. — STANG, Chr. : Die deutsche Rechtschreibung. Geschichte.
Reformdiskussion. Neuregelung. Wien 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C

FX

23.53 30.88 27.94

14.71

1.47

1.47

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Pedagogika pre medziodborové stidium
KPE/Pg/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Celkové (sumativne) hodnotenie je prevodom ziskanych bodov podl'a transformac¢ného kli¢a na
hodnotiace stupne.

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ prehlad o teoretickych zékladoch pedagogiky ako discipliny zaoberajucej sa vychovou a
vzdeldvanim v najvSeobecnejsej rovine. Osvojit’ si pedagogicku terminologiu. Orientovat sa v
pramenioch pedagogickej teorie. Pochopit’ Specifickost’ poslania pedagogiky, jej interdisciplinarny
pristup v predmetnych oblastiach a principy tvorby pedagogického prostredia. Vytvorit
vychodiskové predpoklady pre Stadium néslednych pedagogickych disciplin.

Struc¢na osnova predmetu:

Pedagogika, pojem a predmet pedagogiky, zdkladné pedagogické kategorie. Vyvin pedagogiky od
antiky az po sucasnost’. Najvyznamnejsi predstavitelia v dejinach pedagogiky. Vznik pedagogiky
ako vedy. Sustava pedagogickych vednych disciplin a ich charakteristika. Vztah pedagogiky k
inym vedam. Vyznam pedagogiky. Zakladné pedagogické kategodrie. Proces vychovy. Vonkajsie
a vnutorné stranky vychovy a vzdeldvania. Vychovné ciele. Vychovné metédy a formy vychovy.
Zlozky vychovy. Pedagogické principy a zasady.

Odporacana literatira:

Bajtos, J., Honzikova, J., Orosova, R.: Ucebnica zédkladov pedagogiky. KoSice: Equilibria, 2008.
Bad'urikova, Z., Bazalikov4, J., Kompolt, P., Timkova, B.: Skolsk4 pedagogika. Bratislava: UK,
2001.

Kasper, T., Kasperova, D.: D¢&jiny pedagogiky. Praha: Grada Publishng, a.s., 2008.

Kalnicky, J.: Zaklady pedagogiky. Opava: SLU, 2009.

Konopka, J. a kol.: Vybran¢ kapitoly z pedagogiky. Bratislava: UK, 1995.

Kratochvilova, E. a kol., 2007. Uvod do pedagogiky. Trnava: TIPI UNIVERSITATIS
TYRNAVIENSIS, 2007.

Kurincova, V. a kol.: Zaklady pedagogiky pre ucitel'ské odbory Studia. Nitra, 2008.

Petlék, E.: Klima skoly a klima triedy. Bratislava: IRIS, 2006.

Prucha, J.: Piehled pedagogiky. Uvod do studia oboru. Praha: Portal, 2009.

Prucha, J.: Moderni pedagogika. Praha: Portal, 2002.
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Psendk, J., 2000. Kapitoly z dejin slovenského skolstva a pedagogiky. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2000.

Svec, S.: Zakladné pojmy v pedagogike a andragogike. Bratislava: IRIS, 1995.

Vacinova, T.: D&jiny vzdélavani od antiky po Komenského. Praha: Univerzita J. A. Komenského,
20009.

ValiSova, A., Kasikova, H. a kol.: Pedagogika pro ucitele. Praha: Grada, 2007.

Visnovsky, L., Kacani, V.: Zaklady Skolskej pedagogiky. Bratislava: IRIS, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 406

A B C D E FX

20.94 18.97 26.11 19.46 13.55 0.99

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Petrikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Pozitivna psychologia
KPPaPZ/PP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

- aktivna tcast’

- vypracovanie a prezentacia projektu na zadant tému
- esej

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je oboznamenie sa s vychodiskami a predmetom vyskumu ako aj moznosti
aplikacie Pozitivnej psychologie ako novej a rychle sa rozvijajucej oblasti psychologie. Zamerom
predmetu je hlavne rozvijanie a uplatinovanie kritického myslenia na vyzvy a otazky, ktoré Pozitivna
psycholégia prinasa a otvara v kontexte jednotlivca v sii¢asnej spolocnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Rézne pohl'ady na osobntl pohodu a $t’astie v psychologii
. Hlavné teoretické pristupy pozitivnej psychologie
. Pozitivne emdcie a pozitivita

. Zmysluplnost’

. Pozitivne medzil'udské vzt'ahy

. Post-traumaticky rast

. Nadej a optimizmus

8. Vd’acnost’

9. Spiritualita ako rozmer osobnosti

10. Mudrost’

11. Pozitivne institicie

~N N B W N

Odporacana literatira:

Brewer, M. B, Hwestone, M: Emotion and Motivation, Blackwell, 2004

Deci, E., Ryan R. M., Handbook of Self — Determination Reasearch, Rochester, 2002
Kiivohlavy, J.: Pozitivni psychologie. Praha, Portal, 2003

Kiivohlavy, J.: Psychologie vdé¢nosti a nevdécnosti. Praha, Grada, 2007
Kiivohlavy, J.: Psychologie moudrosti a dobrého zivota, Praha, Grada, 2012
Kiivohlavy, J.: Psychologie pocitu §tésti, Grada, 2013

McAdams, D. P., The Person, New York, 2002
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Seligman, M. E. P., & Csikszentmihalyi, M. (Eds.). (2000). Positive psychology [Special issue]
American Psychologist, 55(1).

Rigan, P.: Psychologie naboZenstvi a spirituality, Praha, Portal, 2007

Slezackova, A.:Pruvodce pozitivni psychologii, Praha, Grada, 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A B C D E FX

97.58 1.21 0.61 0.0 0.61 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jozef Benka, PhD. et PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Praktickd anglicka gramatika pre filologov
CJP/PAGF/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezny a zaverecny test

stupnica hodnotenia: A 93-100, B 86-92, C 79-85, D 72-78, E 65-71, FX 64 a menej
predmet je ukonc¢eny hodnotenim, t.j. povoleny jeden opravny test

Vysledky vzdelavania:

Rozvoj a zlepSenie zékladnych praktickych javov anglického jazyka vyuziteI'nych v praktickom
ovladani jazyka. Je urCeny Studentom filologickych smerov, ktori si potrebuju zlepsit’ a rozsirit
svoje vedomosti na poli funkénej gramatiky anglického jazyka, poterebné pre absolvovanie
povinnych predmetov v AJ, a to na Grovni ovladanie jazyka B2 podl'a SERR.

Struc¢na osnova predmetu:

Anglicky jazyk vs. slovensky jazyk

Slovosled v anglickom jazyku

Struktura anglickej vety, syntax, druhy viet

Struktara slova v AJ

Sufixacia a prefixacia

Slovné druhy v AJ

Fonetika a fonologia

Pisomny systém anglického jazyka a transkripcia

Vybrané funkcie jazyka potrebné pre odborni komunikaciu: definovanie, klasifikovanie, vyjadrenie
pri¢iny/néasledku, argumentovanie, vyjadrenie nazoru,vyjadrenie podobnosti/odlisnosti.
Gramatika sa sustred’'uje na Specifickejsie Struktury odborného jazyka, ako spravne pouzivanie
suveti a spajacich vyrazov, slovotvorbu, Specifické pomenovania suvisiace s odborom Studia,
ustalené predlozkové vizby, a pod.

Odporacana literatira:

Studijné materidly dodané vyucujucou

Murphy R.: English Grammar in Use, 1994

Graf T., Peters S.: Time to Practise, 2008

Murphy R.: English Vocabulary in Use, CUP 1994

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Nad'ova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prakticka fonetika
KGER/PFON/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
skuska (S)

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych fonetickych pojmov z nemeckého jazyka a ich prakticka realizacia

Struc¢na osnova predmetu:

- Vymedzenie pojmov fonetika a fonologia

- Systém vokalov a konsonantov v nem¢ine a ich porovnanie so slovencinou
- Spojenia foném

- Realizacia foném v nemcine (miesto a spdsob artikuldcie, asimilacia)

- Foneticka transkripcia

- Vztahy foném a grafém

- Slabika

- Suprasegmentalne javy (slovny a vetny akcent, pauza, intonacia)

- Fonologicko-stylistické tirovne nemeckého jazyka

Odporiacana literatira:
CAUNEAU, I.: Horen — Brummen — Sprechen. Miinchen 1992.
DUDEN. Das Ausspracheworterbuch. 4. Auflage. Mannheim 2000.

HIRSCHFELD, U. — STOCK, E.: Phonothek interaktiv. Das Phonetik-programm fiir DaF (CD-

ROM). Miinchen 2000.

Einfiihrung in die Phonetik und Phonologie der deutschen Aussprache. Handout zur
Lehrveranstaltung. Jena 2004.

FREY, E.: Kursbuch Phonetik. Ismaning 2005.

KAUZNER, U. A.: Aussprachekurs Deutsch. Heidelberg 1997.

KOHLER, K. J.: Einfithrung in die Phonetik des Deutschen. Berlin 1995.
RAUSCH, R. — RAUSCH, I.: Deutsche Phonetik fiir Ausldnder. Miinchen 1991.
STOCK, E. — HIRSCHFELD, U. (Hrsg.): Phonothek. Deutsch als Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Leipzig- Berlin-Miinchen 1996.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 251

A B C

FX

2191 18.33 25.1

18.73

10.36

5.58

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Prevencia uzivania drog medzi vysokoskolakmi
KPPaPZ/PUDB/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti mozu celkovo za predmet ziskat’ max 50 bodov:

1. cast’ priebezného hodnotenia: ucast’ na vycviku (30b) — nahrddza klasické cvicenia, termin
vycviku si Studenti zvolia na tvodnom stretnuti k predmetu, preto je ich ucast’ nutna. Ked'ze vycvik
prebieha jednorazovo pocas dvoch dni, je potrebna ucast’ na celom vycviku. V pripade nemoznosti
zucastnit’ sa oboch dni vycviku sa Student musi preradit’ na iny termin vycviku, ktory bude moct
absolvovat’ kompletne.

2. Cast’ priebezného hodnotenia: workshopy (20b) — nahradzaju klasické prednasky, konaji sa 4x
za semester a za kazdy workshop moze Student/ka ziskat’ 5b k priebeznému hodnoteniu (spolu teda
20b za workshopy).

Celkovo tak studenti mozu ziskat’ 50b za predmet a zavere¢né hodnotenie je nasledovné:

50-45: A

44 —40: B
39-35:C
34-30:D
29-25:E

24 a menej: FX

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj spdsobilosti relevantnych pre prevenciu uzivania drog.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy workshopov poskytuju informacie o psychologickych, pedagogickych, medicinskych 1
kriminalisticko-pravnych aspektoch prevencie uzivania navykovych latok a rizikového spravania.
Cielom ucasti na vycvikovej Casti predmetu je nadobudnutie informacii o prevencii i skiisenosti
s preventivnymi aktivitami, s roznymi jej formami a stratégiami, Specificky najmi informacie
o Sireni informdacii v prevencii, afektivhom vzdeldvani, socidlnom vplyve, normativnych
ocakavaniach, rovesnickych programoch, zivotnych spodsobilostiach v prevencii (ako napr.
spdsobilosti odmietania, odolavania tlaku, asertivnych spdsobilosti, spdsobilosti zvladania a pod.).

Odporiacana literatira:
Orosova, O. a kol. (2012). Zaklady prevencie uzivania drog a problematického pouzivania
internetu v $kolskej praxi. Kosice: UPJS.
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Sloboda, Z., & Bukoski, J. (Eds.). (2006). Handbook of Drug Abuse Prevention: Theory, Science,
and Practice. New York: Springer.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 256

A B C D E FX

77.34 20.31 2.34 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orosova, CSc., Mgr. Marta Dobrowolska Kulanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Projektovy semindr - medidlna tvorba
KGER/SMEDT/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecné hodnotenie: hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ prepojenie teoretickych poznatkov nadobudnutych v priebehu S$tadia s ich
praktickou aplikaciou v ramci projektovej prace ako konglomeratu zahfiiujuceho teoretické aspekty
interkultirnych a masmedialnych vied s kreativnymi predpokladmi aktivnej prezentécie.

Zaroven ziskat navyky a sktisenosti pre individualnu aj kolektivnu odbornu pracu vacsieho rozsahu
a pre odborni komunikaciu.

Struc¢na osnova predmetu:

Samostatné spracovanie a medialne stvarnenie témy z oblasti interkultirnych a masmedialnych vied
prip. nemecko —slovenskych jazykovych kontaktov a medziliterarnych vztahov podl'a vlastného
vyberu Studenta a po konzultacii s vedicim projektového seminéra

Timova praca, tvorivost, originalita, multidisciplinarita, prisposobivost’, vzajomna kooperacia,
problémové rieSenia tvoria zaklad prace na projektovych ulohach. Pozadovana je cielavedoma
praca na projekte pocas celého semestra. Student si voli interkultirny pristup k zvolenej téme.

Odporiacana literatira:

Studenti budu pracovat’ hlavne s aktualnymi odbornymi a novinarskymi textami, pri¢om buda
excerpovat’ aktudlne periodiké a pokusia sa aj o vlastné medialne stvarnenie danej témy televizne,
rozhlasové, Ci printové.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Projektovy semindr z jazykovedy
KGER/PROJ/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Cielom predmetu je syntéza teoretickych poznatkov nadobudnutych z jednotlivych disciplin v
priebehu stidia a ich kreativna aplikdcia v rdmci projektovej prace. Projektovy seminar vedie
Studentov k ziskaniu zdkladnych navykov a skusenosti pre individudlnu ako aj kolektivnu odbornu
vyskumntl pracu vécésieho rozsahu formou spracovania projektu k vybranej téme z lingvistiky so
zameranim na pragmalingivistiku, textovu lingvistiku a analyzu diskurzu. Spracovany projekt moéze
sluzit’ ako zaklad buducej bakalarskej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

- Zakladné pojmy textovej lingvistiky, pragmalingvistiky a analyzy diskurzu
- Koherencia a kohézia textu

- Analyza recového aktu / konverza¢ného aktu

- Stratégie re¢nickej persuazie

- Analyza politického /reklamného textu

- Funk¢na vetnd perspektiva

- Tematika a intertextualita

Odporacana literatira:

HOLLY, W.: Einfiihrung in die Pragmalinguistik. Berlin 2001.
HOMBERGER, D.: Sachwdrterbuch zur Sprachwissenschaft. Stuttgart 2000.
SCHRAG, W.: Medienlandschaft Deutschland. Konstanz 2007.

WAGNER, K. R.: Pragmatik der deutschen Sprache. Frankfurt am Main 2001.
SANDIG, B.: Textlinguistik des Deutschen. Berlin, NewYork 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A

B

C

FX

100.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Projektovy semindr z literatury a kultary
KGER/PROLK/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecné hodnotenia: hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ prepojenie teoretickych poznatkov nadobudnutych v priebehu S$tadia s ich
praktickou aplikaciou v ramci projektovej prace ako konglomeratu zahfiiujuceho teoretické aspekty
literatiry a literarnej vedy jako aj kulturologickych vied s kreativnymi predpokladmi aktivnej
prezentacie.

Zaroven ziskat' navyky a skusenosti pre individudlnu aj kolektivnu odbornu pracu vécsieho
rozsahu a pre odbornti komunikéciu. Student sa ma nauéit’ samostatne pracovat’ a intenzivnejsie
a exaktnejSie sa zaoberat’ s jednou konkrétnou témou a osvojit’ si spdsob timovej prace, rozvijat
tvorivost’ a originalitu myslenia.

Struc¢na osnova predmetu:

- Samostatné spracovanie témy z oblasti nemeckej literatury a kultiry podla vlastného vyberu
Studenta a po konzultacii s veducim projektového seminara; referaty Studentov o vysledkoch
projektovej prace; prezentacia a dokumentécia vysledkov prace.

- Zasady pisania odborného textu.

- Praca na projekte s moznost'ou vyustenia do diplomovej prace.

- Overnie moznosti uplatnenia interkulturneho pristupu k zvolenej téme a pokus o nadviazanie
osobnych kontakty s Nemeckom, Raktskom, Svajéiarskom, alebo Lichtenstajnskom (posta, e-mail
atd).

Odporiacana literatira:

BRENNER, P.: Neue deutsche Literaturgeschichte. Vom 'Ackermann' zu Giinter Grass: From the
"Ackermann" to Giinter Grass. Tiibingen 2001.

DELABAR, W.: Literaturwissenschaftliche Arbeitstechniken. Eine Einfiihrung. Darmstadt 2009.
ECO, U.: O literatuie. Praha 2004.

FOUCALT, M.: Toto nie je fajka. Bratislava 1994.

KIMMIG, D. - RENNER, R.G. - STIEGLER, B.: Texte zur Literaturtheorie der Gegenwart.
Stuttgart 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C

FX

46.67 33.33 6.67

13.33

0.0

0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Psychologia kazdodenného zivota
KPPaPZ/PKZ/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna Gcast’ na seminaroch

2. Vypracovanie a prezentovanie PPT prezentacie na zadant t¢ému. Maximalny pocet bodov 20;
minimalny pocet bodov 11.

3. Vypracovanie eseje v rozsahu 4xA4 (normostran). Maximalny pocet bodov 20; minimalny pocet
bodov 11.

Vysledné hodnotenie (zndmka) je sti¢tom bodov za prezentéaciu a esej.

A 40b—-37b
B 36b —-33b
C32b-29b
D 28b —25b
E 24b-21b
FX 20b - Ob

Vysledky vzdelavania:
Sprostredkovat’ posluchacom teoretické vychodiska a praktické ukazky psychologickych aspektov
v kazdodennom Zivote.

Struc¢na osnova predmetu:

Ako porozumiet’ l'udskému spravaniu (prehlad zakladnych pristupov v psychologii); Zakladny
prehl’ad poznavacich procesov; Procesy ucenia a ich vyuzitie v praxi; Socidlne vplyvy, prosocidlne
a antisocialne spravanie; Ako funguju l'udské emoécie a motivacie; Rozhodovanie — preco a kedy
riskujeme; Skusenosti z detstva a ich vzt'ah k dospelosti; Abnormalne spravanie, dusevné poruchy
a terapeutické pristupy

Odporacana literatira:

Atkinson, L.R., Atkinson C.R., L. Psychologie. Portal, 2003.
Hill, G. Moderni psychologie. Portal, 2004.

Kniha psychologie. Universum, 2014

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 116

A B C D E FX

43.1 14.66 30.17 8.62 2.59 0.86

Vyuéujuci: Mgr. Ondrej Kalina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Psychologia pre medziodborové stadium
KPPaPZ/Ps/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie  psychologickych poznatkov, ktoré by umoziovali Studentom porozumiet
psychologickej interpretacii vyvinu, vychovy a vzdelavania ¢loveka.

Vytvorit’ vychodiskové predpoklady pre stadium naslednych psychologickych disciplin.

Struc¢na osnova predmetu:

Ciele a predmet psychologie. Poznavacie procesy. Motivacia a emocie. Osobnost” a zvladanie
zatazovych situdcie. Vyvinova psycholdgia (Mechanizmy vyvinu. Prenatdlne obdobie a vyvin.
Detstvo. Dospievanie. Dospelost’ a staroba.) Osobnost’ (Temperament. Typoldgie osobnosti.
Prehlad zakladnych teérii osobnosti.) Clovek ako sucast spoloénosti (Socializacia. Socidlne
poznavanie. Postoje. Komunikécia. Vzt'ahy medzi l'ud'mi. Socidlna skupina). Socidlny kontext
Skoly, vychovy a vzdelavania.

Odporacana literatira:

Prednésky z predmetu Psychologia pre medziodborové studium ZS 2018/2019.
Atkinson, R. et al, Psychologie, Praha : Portal 2003.

Mares, J.: Pedagogicka psychologie. Praha : Grada 2013.

Végnerova, M.: Zaklady psycholégie. Praha : Karolinum 2005.

Végnerova, M.: Vyvojova psychologie. Praha : Karolinum 2005.

Vyrost, J., Slaménik, I.: Socidlni psychologie. Praha : Grada 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 318

A B C D E FX

16.04 11.01 24.53 239 20.75 3.77
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Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orosovéa, CSc., PhDr. Anna Janovska, PhD., Mgr. Jozef Benka, PhD.
et PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rod v dejinach
KKF/GS/GVDI1/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve seminarne prace, jedna z antiky, jedna zo stredoveku, spracovanie literarneho textu podla
vyberu

Napisanie semindrnej prace a jej prijatie je predpoklad pripustenia k skuaske

Jeden zaverecny pisomny test, minimalna hranica: 60 %

Vysledky vzdelavania:
Zakladné informacie o otazke rodu, zvlast postaveni zien v antike a stredoveku

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do $tadia, dejiny antiky

. Zena v starom Grécku

. Zena v starom Rime.

. Zena v naboZenstve, mytologii, medicine, vytvarnom umeni
. Maskulinita v antike

. Zena v ranom krestanstve.

. Zena a kurtoazna lyrika.

. Zena a manZelstvo v stredoveku.

9. Zena a jej postavenie v stredovekej Cirkvi.
10. Zena a okultizmus.

01N LN AW —

Odporacana literatira:

Pomeroy, S.: Goddesses, Whores, Wives and Slaves women in classical antiquity. New York
1975 + d’alSie vydania

Massey, M.: Women in ancient Greece and Rome. Cambridge 1978

Lefkowitz, M. R., Fant, M. B.: Women's life in Greece and Rome. Baltimore 1982 + d’alsie
vydania

Fantham, E. et al.: Women in the Classical World. Oxford University Press, USA 1994
internetovy zdroj: Diotima: http://www.stoa.org/diotima/

Pernaudova, R.: Zena v dobe katedral. Vysehrad 2002.

Otis-Cour, L.: Rozkos a laska. Vysehrad 2002.

Dinzelbacher, P.: Svetice nebo ¢arodejky? Vysehrad 2003.

Verdon, J.: Volny ¢as ve stredoveku. Vysehrad 2003.
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O nepravej zenskej krase. Bratislava 2007.
Sv. Makrina, Melania a Olympia. Bratislava 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

0.0 3.57 3.57 26.79 28.57 37.5

Vyuéujci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc., Mgr. Mgr. Anabela Katreni¢ova, Ph.D.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre filologov 3
CJP/RUS3/08

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, max. 2 absencie.

2 testy, pisomné zadania (100 - 200 slov), domace ¢itanie, Gstne mini-prezentacie.

Pri hodnotenom predmete nie je mozny opravny termin pre testy.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom % za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia v %: A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Rozvijanie jazykovych zruénosti hovorenia, poéivania, ¢itania a pisania, rozsirenie a prehibenie
ziskanych vedomosti o jazyku na irovni A2/B1, roz§irenie prehl’'adu o ruskych realiach, vybranych
literarnych dielach, osobnostiach a udalostiach. Obohatenie slovnej zasoby so zameranim na vol'né
a ustalené slovné spojenia, jazykovu interferenciu a i.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozvoj slovnej zasoby (zaluby, kino a divadlo, cudzie jazyky, praca a povinnosti, cestovanie,
stravovanie, zdravie a choroba, pocasie, zaklady korespondencie, ruska literatura, realie a i.), cudzie
slova v rustine.

Vybrané otazky jazykovej interferencie.

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatry, dennej tlace, redlii a i.

Vybrané oblasti ruskej gramatiky (nepravidelné slovesa, podstatné mend, pridavné mena, pricastia,
zamena).

Doméce citanie.

Odporiacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995

Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999

Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvi¢ebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004

+ doplnkové materidly vyucujicej

http://public-library.narod.ru/
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A

B

C

FX

52.63

23.68

13.16

10.53

0.0

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petruniova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Rusky jazyk pre mierne pokrocilych
CJP/RIMP/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, max. 2 absencie.

2 testy, pisomné zadania (200 - 350 slov), ustne prezentacie, domace Citanie.

Pri hodnotenom predmete nie je mozny opravny termin pre testy.

Vysledné hodnotenie je dané priemerom % za jednotlivé aktivity.

Stupnica hodnotenia v %: A-92-100, B-85-91, C-78-84, D-71-77, E-65-70, F-64 a mene;.

Vysledky vzdelavania:

Zdokonalenie sa vo vyslovnosti, rozvijanie jazykovych zru¢nosti hovorenia, ¢itania a pisania,
rozirenie a prehibenie ziskanych vedomosti o jazyku na arovni B1, rozsirenie prehladu o ruskych
realidch, vybranych literarnych dielach, osobnostiach a udalostiach. Obohatenie slovnej zasoby so
zameranim na vol'né a ustalené slovné spojenia, na jazykovu interferenciu a i.

Struc¢na osnova predmetu:

Vybrané ukazky/texty z ruskej literatry, dennej tlace, redlii a i.

Rozvoj slovnej zasoby: zal'uby, cestovanie, pocasie, kino a divadlo, volny ¢as, stadium, Sport,
zaklady obchodnej koreSpondencie, ruska literatura a umenie, historia a sucasnost’ a i.

Doméce citanie.

Vybrané okruhy ruskej gramatiky.

Odporiacana literatira:

Nekolova, V., Camutaliova, 1., Vasilieva-Leskova, A.: Rustina nejen pro samouky. Praha, Leda,
2007

Balaz, G., Cabala, M., Svetlik, J.: Gramatika rustiny. Bratislava, SPN, 1995

Balcar M.: Ruskd gramatika v kostce. Praha, Leda, 1999

Fozikos, A., Reiterova, T.: Redlie rusky mluvicich zemi. Plzen, Fraus, 1998

Oganesjanova D., Tregubova, J.: Cvi¢ebnice ruské gramatiky. Praha, Polyglot, 2004

+ doplnkové materidly vyucujicej

http://public-library.narod.ru/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A

B

C

FX

68.42

10.53

15.79

0.0

5.26

0.0

Vyuéujuci: PhDr. Helena Petruniova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k zaverecnej praci
KKF/SZV/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zruc¢nosti s vedeckou pracou, ziskavanim informécii, ich spracovanie a spracovanie
diplomovej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

Reserse literatury, pramenné reserSe, analyza a interpretacia literatury, citacie, parafraza,
spracovanie ¢iastoc¢nych problémov, formulécia jednotlivych kapitol, formulovanie zaverov,
spracovanie poznamok, zoznamu literatiry a pramenov, finalizacia textu, zdverecné
korektary, technické spracovanie, priprava na obhajobu.

Individualne konzultacie

Odporiacana literatira:

Katuscak, D.: Ako pisat’ zaverecné a klasifikacné prace. Bratislava, Enigma 2004.
Mesko, D. — Katuscak, D. a kol.: Akademicka priruc¢ka. Martin, Osveta 2004.
Eco, Umberto. Jak napsat diplomovou praci. Votobia 1997.

Kimli¢ka, Stefan. Akademicka prirucka. Akademia, 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 2

A B C D E FX

0.0 0.0 100.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Seminar k zaverecnej praci 1
KGER/SZP1/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
nie je

zaverecné

absolvoval (A)

Vysledky vzdelavania:

- zvladnut’ tedriu a odbornu terminolégiu Studijného programu a odboru — dostatocne hlboky a
systematicky informacny prieskum zamerany na zvolenu tému

- rozliSovat’ prvky povodnosti, kompilacie a sumarizacie

- aplikovat’ zakladné Standardné vedecké metoddy ako aj poznatky a spoOsobilosti ziskané pocas
studia

- preukdzat’ schopnost’ samostatne a tvorivo mysliet’ a pracovat’ z obsahového i formalneho hl'adiska

Struc¢na osnova predmetu:

vyber témy — pracovny nazov a formulacia ciel'a

- informacny prieskum - zber, vyber a spracovanie relevantnej odbornej literatiry v tlacenej a
elektronickej podobe - predbeznd bibliografia — excerpovanie a vypracovanie pracovnej osnovy

- rozvrhnutie materialu do obsahovo suvisiacich celkov - definitivna osnova prace

Odporacana literatira:

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

Prislusna primarna a sekundarna literatura pre diplomové prace z oblasti lingvistiky, literatury a
interkultarnych stadii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

abs n

100.0 0.0
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Vyucujuci: Doc. Dr. Jorg Meier, doc. PhDr. Anna DZambov4, PhD., PaedDr. Ingrid Puchalova,
PhD., PhDr. Katarina Fedédkova, PhD., Dr. rer. pol. Michaela Kovacova, Mgr. Ulrika Strémplova,
PhD., Mgr. Alexandra Popovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nézov predmetu: Seminar k zavere¢nej praci 2
KGER/SZP2/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 1

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: KGER/SZP1/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentacia jednej ¢asti prace a jej obhajoba v semindri
zapocet na zaklade predlozenej pracovnej verzie prace

Vysledky vzdelavania:

Zvladnut’ pripravu jednotlivych Casti zavere¢nej prace tak, aby spliiala pozadované kritéria;
Zvladnut spdsoby kritického hodnotenia, argumentacie a obhajovania vlastnych vysledkov prace;
diskusia a hodnotenie prac ostatnych ucastnikov seminara.

Struc¢na osnova predmetu:

- Diskusia o konec¢nej koncepcii prace, problémovych Castiach a primeranosti zvolenych metod
(excerpcia, dotaznikova metdda, interview, terénny vyskum a pod.);

- Prezentacia urcenej Casti prace v seminari, jej posudenie a kritické hodnotenie;

- Zasady jazykového spracovania a Specifika odborného stylu;

- Zasady technického spracovania textu podl'a prislusnej normy; prilohy (text, obrazky, mapy, a
pod.).

Odporiacana literatira:

BUNTING, K. D.-BITTERLICH, A.-POSPIECH, U.: Schreiben im Studium. Berlin 1996.
STARY, J.-KRETSCHMER, H.: Umgang mit wissenschaftlicher Literatur. Berlin 1994.
SESTAK, Z.: Jak psét a prednaset o v&éd&. Praha 2000.

Odborna literatura podl'a témy zaverecnej prace

Vedecké zborniky, odborné casopisy, slovniky a encyklopédie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

abs n

100.0 0.0
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Vyucujuci: Doc. Dr. Jorg Meier, doc. PhDr. Anna DZambov4, PhD., PaedDr. Ingrid Puchalova,
PhD., PhDr. Katarina Fedédkova, PhD., Dr. rer. pol. Michaela Kovacova, Mgr. Ulrika Strémplova,
PhD., Mgr. Alexandra Popovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Socialny a politicky kontext vychovy a vzdelavania
KPO/SPKVV/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Hodnotenie vypracovaného zadania.

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj vedomosti a podpora reflektovania problematiky vychovy a vzdeldvania v kontexte
spolo¢enskych a politickych zmien.

Struc¢na osnova predmetu:

Postavenie, tloha a funkcie vzdelania v Zivote Cloveka a spoloc¢nosti. Politické, socidlne a
ekonomické ciele vzdelavania. Vychova, vzdelavanie a socidlne zmeny v kontexte globalizécie.
Makrosocialne determinanty vychovy. Aktudlne ulohy vychovy a vzdeldvania v modernej
vykonovej a demokratickej spolo¢nosti.

Odporiacana literatira:

Doméca a zahrani¢na ¢asopisecka literatira

Kudlaéova, B.(2007) Clovek a vychova v dejinach eurdpskeho myslenia. Trnava: PdF TU
Zeus Leonardo (2010) Handbook of Cultural Politics and Education. Rotterdam, The
Netherlands.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A B C D E FX

9.09 0.0 45.45 36.36 9.09 0.0

Vyucujuci: Dr.h.c. prof. PhDr. Marcela Gbtrova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Syntax nemeckého jazyka
KGER/SYN/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

ucast’ na seminaroch, pravidelné priprava na semindre; zavere¢na skuska (suborna skuska z
morfologie a syntaxe nemeckého jazyka) pozostava z pisomného testu, ktory overuje teoretické 1
praktické zvladnutie problematiky

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny tak v jednotlivych vetach ako aj v stvislom texte urcit’ jednotlivé vetné Cleny,
vysvetlit' postavenie vetnych ¢lenov v réznych typoch nemeckych viet a zvladnut' Specifické
zvlastnosti zlozenych viet v nemeckom jazyku s osobitym ohl'adom na vedlajSie vety. Na
zaver vyucby Student dokdze nemecké vety jednotlivo i v stvislom texte formalne i sémanticky
analyzovat’ z hl'adiska tradi¢nej 1 dependencnej syntaxe.

Struc¢na osnova predmetu:

- veta (definicie, vetné ¢leny, slovosled vetnych ¢lenov vo vete)

- atribut (syntakticky a sémanticky popis)

- druhy viet v nemeckom jazyku

- vetné modely

- zloZené vety v nemeckom jazyku (vSeobecné zasady, typy koordinacie a subordinécie):

- vedlajsie vety (frekventované typy vedl'ajSich viet — vedl'ajsie vety vzt'azngé, ucelové, dovodove,
casové a. 1.)

- infinitivne a participidlne konstrukcie

Vychodiskom vykladov a analyz je tak tradi¢na ako aj dependen¢nd syntax.

Odporiacana literatira:

EISENBERG, P. : Der Satz (Bd.2) — Grundriss der deutschen Grammatik. Stuttgart 2006.
ENGEL, U. : Syntax der deutschen Gegenwartssprache. Berlin 1994,

HALL, K. — SCHEINER, B. : Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene. Ismaning 2001.
HELBIG, G. - BUSCHA, J. : Deutsche Grammatik. Berlin 2007.

HELBIG, G. — BUSCHA, J. : Leitfaden der deutschen Grammatik. Berlin, Miinchen 2000.
HELBIG, G. — BUSCHA, J. : Ubungsgrammatik Deutsch. Berlin, Miinchen 2008.
PITTNER, K. — BERMAN, J. : Deutsche Syntax. Tiibingen 2004.

Zielinski, W.-D. : ABC der deutschen Nebensitze : Einfiihrung und Ubungen. Ismaning1994.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 286

A

B

C

FX

16.78

21.68

26.57

16.43

12.24

6.29

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia mikroekondmie a makroekonomie a
KGER/TMM/13 preklad - Nemecky jazyk

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

- precvi¢ovanie a upeviiovanie terminologickych databaz v translatologicko-relevantnych textoch
a cviceniach v danom funkénom Style

- aplikécia terminologickych a terminografickych principov pri preklade terminologie mikro- a
makroekonomie

- spoznavanie, odhalovanie a riesenie prekladatel’skych problémov spojenych s danou odbornou
problematikou

- osvojovanie a zautomatizovanie praktickych zruc¢nosti pri preklade Specifickych druhov
odborného textu

Struc¢na osnova predmetu:

- deskriptivna a preskriptivna praca s terminoldgiou danej odbornej oblasti so zvlaStnym
prihliadnutim na jej prekladovy potencial (vlastnosti terminov, terminologické normy, postupy pri
tvorbe terminov, nastroje spravovania terminologie a pod.)

- $pecifické problémy prekladu odbornych terminov

- pragmatickd a funk¢na analyza odbornych textov a ich translatov

- textova typoldgia a textové konvencie danych odbornych komunikatov

- prekladatel’ska typologia; Specifické prekladatel'ské postupy, metody a stratégie; prekladatel’sky
proces

- obojsmerny preklad autentickych a didakticky spracovanych odbornych textov z oblasti:
ekondmia, trh (subjekty, vyrobky, sluzby a iné), pracovny trh, penazny trh podnik, marketing,
produktova, cenova, distribu¢nd, komunikacna politika atd’.

- evalvécia a kritika odborného prekladu v danej odbornej oblasti

- ziskavanie schopnosti vytvarat’ a spravne pouzivat’ prekladatel’ské pomdcky

Odporiacana literatira:

Arntz, R. — Picht, H. — Mayer, F.: Einfithrung in die Terminologiearbeit. Hildesheim, Ziirich, New
York, Olms: 2002.

Blanchard, I.: Makrodkonomie. 5. Auflage. Miinchen: Pearson Studium, 2009.
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Feess, E.: Mikrookonomie. Eine spieltheoretisch- und anwendungsorientierte Einfithrung.
Marburg: Metropolis, 2004/3.

Koller, W.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen: A. Francke 2011.

Masar, I.: Priruc¢ka slovenskej terminologie. Bratislava: VEDA, 1991.

Mussel, G.: Einfiihrung in die Makrodkonomie. 9. Auflage. Miinchen: Vahlen, 2007.
Ondrckova, E. — Liskova, D.: Einfithrung in die Wirtschaftssprache. Bratislava: Sprint, 2010.
Stolze, R.: Fachiibersetzung, Tiibingen: Narr, 1999.

Varian, Hal R.: Grundziige der Mikrokonomik. Miinchen: Oldenbourg, 2011/8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

0.0 19.23 15.38 26.92 19.23 19.23

Vyuéujuci: Mgr. Blanka Jenc¢ikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia obchodného prava a preklad - Nemecky
KGER/TOP/13 jazyk

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:
Cielom predmetu je prehlbenie znalosti odbornej terminologie v oblasti obchodného prava a
nadobudnutie prekladatel'skych spdsobilosti v tejto Specifickej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

- Obchodné pravo, podnikanie, podnikatel’, obchodny register.

- Obchodné spolocnosti: verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost’, spolo¢nost’
s ru¢enim obmedzenym, akciova spolo¢nost’, druzstvo, zivnost’

- Konkurzné konanie, rozhodcovského konania.

- Zmluvy: kipna zmluva, zmluva o dielo, zmluva o predaji podniku, zmluva na priame

a nepriame zastupovanie, zmluva o ulozeni veci, zmluva o skladovani, zmluva o kontrolne;j
¢innosti, licen¢na zmluva na predmety priemyslového vlastnictva, zmluva o tvere,
sprostredkovatel'ské zmluvy.

Odporiacana literatira:

LISKOVA, D.: Wirtschaftsdeutsch im Bankwesen. Bratislava, SPRINT, 2004.
ONDRCKOVA, E., LISKOVA, D.: Wirtschaftsdeutsch im Unternehmen, SPRINT, 2003.
Vzorova uctovna zavierka. Tura Edition,spol. s r.0./KPMG, 2008.

Obchodny zakonnik SR

Handelsgesetzbuch der BRD

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

0.0 28.57 28.57 14.29 28.57 0.0

Vyucujuci: Mgr. Blanka Jencikova
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia obc¢ianskeho prava a preklad - Nemecky
KGER/TROPE/13  |jazyk

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Cielom predmetu je prehibenie znalosti odbornej terminolégie v oblasti ob¢ianského prava a
nadobudnutie prekladatel'skych spdsobilosti v tejto Specifickej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Sudnictvo, pojem, predmet a subjekty civilného procesu, zasady civilného procesu, procesné
podmienky, dokazovanie, sidne rozhodnutia, trovy konania, opravné prostriedky na sude -
odvolanie, dovolanie, mimoriadne dovolanie, obnova konania.

- Exekucia a vykon rozhodnutia, konkurz a reStrukturalizécia.

- Mimosudne rieSenie sporov, rozhodcovské konanie, mediacia

- Vlastnické pravo, vecné prava, dedi¢ské pravo, zavazkové pravo, zavizky z pravnych ukonov

Odporiacana literatira:
Horalkova, M., Linhartova, H., Henkel, B.: Nemc¢ina pro pravniky.Vydavatelstvi a nakladatelstvi
Ales Cefiek, Plzeit. 2006
Obciansky zakonnik SR
Biirgerliches Gesetzbuch

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

13.89 11.11 22.22 13.89 22.22 16.67

Vyucujuci: Mgr. Blanka Jencikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminolégia podnikového hospodarstva a preklad -
KGER/TPH/13 Nemecky jazyk

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

- precvi¢ovanie a upeviiovanie terminologickych databaz v translatologicko-relevantnych textoch
a cviceniach v danom funkénom Style

- aplikécia terminologickych a terminografickych principov pri preklade terminoldgie podnikového
hospodarstva

- spoznavanie, odhalovanie a riesenie prekladatel’skych problémov spojenych s danou odbornou
problematikou

- osvojovanie a zautomatizovanie praktickych zruc¢nosti pri preklade Specifickych druhov
odborného textu

Struc¢na osnova predmetu:

- deskriptivna a preskriptivna praca s terminoldgiou danej odbornej oblasti so zvlaStnym
prihliadnutim na jej prekladovy potencial (vlastnosti terminov, terminologické normy, postupy pri
tvorbe terminov, nastroje spravovania terminologie a pod.)

- $pecifické problémy prekladu odbornych terminov

- pragmatickd a funk¢na analyza odbornych textov a ich translatov

- textova typoldgia a textové konvencie danych odbornych komunikatov

- prekladatel’ska typologia; Specifické prekladatel'ské postupy, metody a stratégie; prekladatel’sky
proces

- obojsmerny preklad autentickych a didakticky spracovanych odbornych textov z oblasti: podnik
(typy, funkcie, manazment, marketing, organizacia), financovanie podniku,

zaobstaravanie, produkcia, odbyt, podnikatel'ské formy, spdjanie podnikov, podnikova kultura a iné
- evalvécia a kritika odborného prekladu v danej odbornej oblasti

- ziskavanie schopnosti vytvarat’ a spravne pouzivat’ prekladatel’ské pomdcky

Odporiacana literatira:

Arntz, R. — Picht, H. — Mayer, F.: Einfithrung in die Terminologiearbeit. Hildesheim, Ziirich, New
York: Olms, 2002.

Flochova, E. — KociSova, Z.: Wirtschaftsdeutsch im Handel. Bratislava: Vydavatel'stvo Ekonom,
20009.
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Koller, W.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen: A. Francke, 2011.
Masar, I.: Priruc¢ka slovenskej terminologie. Bratislava: VEDA, 1991.

Ondrckova, E. — Liskova, D.: Einfithrung in die Wirtschaftssprache. Bratislava: Sprint, 2010.
Schierenbeck, H.: Grundziige der Betriebswirtschaftslehre. 16. Auflage. Miinchen: Oldenbourg
Wissenschaftsverlag, 2008.

Stolze, R.: Fachiibersetzung. Tiibingen: Narr, 1999.

Voss, R.: BWL kompakt: Grundwissen Betriebswirtschaftslehre. Merkur Verlag, 2010.
Wobbermin, M.: BWL im Uberblick: Priifungswissen in Zusammenfassungen und Grafiken.
Schéffer-Poeschl, 2005.

Wohe, G. —Déring, U.: Einflihrung in die Allgemeine Betriebswirtschaftslehre. 24. Aufl.
Miinchen: Vahlen, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

14.29 42.86 21.43 14.29 7.14 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Blanka Jenc¢ikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Terminoldgia prava a preklad - Nemecky jazyk
KGER/TP/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

- precvi¢ovanie a upeviiovanie terminologickych databaz v translatologicko-relevantnych textoch
a cviceniach v danom funkénom Style

- aplikacia terminologickych a terminografickych principov pri preklade terminologie prava

- spoznavanie, odhalovanie a riesenie prekladatel’skych problémov spojenych s danou odbornou
problematikou

- osvojovanie a zautomatizovanie praktickych zruc¢nosti pri preklade Specifickych druhov
odborného textu

Struc¢na osnova predmetu:

- deskriptivna a preskriptivna praca s terminoldgiou danej odbornej oblasti so zvlaStnym
prihliadnutim na jej prekladovy potencial (vlastnosti terminov, terminologické normy, postupy pri
tvorbe terminov, nastroje spravovania terminologie a pod.)

- $pecifické problémy prekladu odbornych terminov

- pragmatickd a funk¢na analyza odbornych textov a ich translatov

- textova typoldgia a textové konvencie danych odbornych komunikatov

- prekladatel’ské typologia; Specifické prekladatel'ské postupy, metody a stratégie; prekladatel’sky
proces

- obojsmerny preklad autentickych a didakticky spracovanych odbornych textov z oblasti teorie
prava ako pravo a zédkony, pravo a pravnicka veda, pravo a sudy, pravo a verejnost’; pravne normy
(sankcie, pravidla, zvyky, pravne a

zakonné normy, normy a pravda); tvorba systému v prave; otazky aplikacie prava; zavislost’ prava
na komunikacii a komunika¢nych médiach; sikromné, verejné a zavizkové pravo

- evalvécia a kritika odborného prekladu v danej odbornej oblasti

- ziskavanie schopnosti vytvarat’ a spravne pouzivat’ prekladatel’ské pomdcky

Odporacana literatira:
Abrahamova, E.: Deutsch fiir Jurastudenten mit Glossar. Bratislava: Univerzita Komenského,
2007.
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Arntz, R. — Picht, H. — Mayer, F.: Einfithrung in die Terminologiearbeit. Hildesheim, Ziirich, New
York: Olms, 2000.

Koller, W.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen: A. Francke 2011.

Masar, I.: Priruc¢ka slovenskej terminologie. Bratislava: VEDA, 1991.

Riithers, B.: Rechtstheorie. 5. Aufl. Miinchen: Beck, 2010.

Stolze, R.: Fachiibersetzung. Tiibingen: Narr, 1999.

Vesting, T.: Rechtsthoerie. Studienbuch. Miinchen: Beck, 2007.

Zippelius, R.: Das Wesen des Rechts. Eine Einfilhrung in die Rechtstheorie. 6. Auflage. Stuttgart:
Kohlhammer, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

4.0 16.0 16.0 16.0 28.0 20.0

Vyuéujuci: Mgr. Blanka Jenc¢ikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Terminologia verejnych financii a preklad - Nemecky
KGER/TVF/13 jazyk

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Cielom predmetu je prehibenie znalosti odbornej terminologie v oblasti verejnych financii a
nadobudnutie prekladatel'skych spdsobilosti v tejto Specifickej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Verejné financie, systém verejnych financii, funkcia verejnych financii, Struktira verejnych
financii.

Fiskalna politika a nastroje fiskalnej politiky.

Verejné prijmy a vydavky, rozpocet

Poistenie, socidlne a zdravotné poistenie

Odporacana literatira:

Liskova, D.: Wirtschaftsdeutsch im Bankwesen. Bratislava, SPRINT, 2004.

Sivak, R. a kol. 2007. Verejné financie. Bratislava : Iura Edition, 2007.

Blankart, Ch.B.: Offentliche Finanzen in der Demokratie. Verlag Franz Vahlen, Miinchen 1991.
Zakon o zdravotnom poisteni

Zakon o socialnom poisteni

Zakon o Statnom rozpocte

Haushaltsgesetz

Sozialversicherungsgesetz

Gesundheitsversicherungsgesetz

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 36

A B C D E FX

19.44 27.78 13.89 16.67 11.11 11.11
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Vyucujuci: Mgr. Blanka Jenc¢ikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria translatologie a terminologie
KGER/TTTN/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomny test z tedrie terminoldgie v polovici semestra, potrebnd hranica: 50%

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zékladnej orientacie v tedrii odborného a umeleckého prekladu a v tedrii termi-nologie.

Struc¢na osnova predmetu:

- Druhy prekladu

- Organizacia procesu prekladu

- Komponenty prekladového procesu

- Kvalita prekladu

- Posuny v preklade

- Preklad a terminoldgia, vlastnosti a Struktura terminov
Sposoby tvorenia terminov

Terminologicka praca

Odporacana literatira:

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975.

Popovi¢, A.: Original-preklad. Bratislava: Tatran 1982.

Hochel, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990.
Vilikovsky, J.: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Mounin, G.: Les problemes théoriques de la traduction. Paris: Gallimard 1976.

Masar, I.: Prirucka slovenskej terminologie. Bratislava 1991.

Preklad odborného textu. Red. A. Popovi¢. Nitra 1977.

Cabré, M. T.: Terminology. Amsterdam -Philadelphia 1998.

Drozd, L. - Seibicke, W.: Deutsche Fach- und Wissenschaftssprache. Wiesba-den 1973.
Wrede, O., Stef¢ik, J., Drlik, M.: Uvod do terminoldgie a terminologickej prace. UKF Nitra 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E

FX

23.81 47.62 19.05 9.52 0.0

0.0

Vyuéujiici: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc., PhDr. Stefan Franko, PhD., Mgr. Ulrika
Stromplova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Teoria vychovy
KPE/TVE/08

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovanie projektu a jeho prezentacia: 30 bodov (60%)
Zaverecny test: 20 bodov (40%)

Celkové hodnotenie:

A (vyborne): 46 — 50 bodov

B (vel'mi dobre): 41 — 45 bodov

C (dobre): 36 — 40 bodov

D (uspokojivo): 31 — 35 bodov

E (dostato¢ne): 26 — 30 bodov

Fx (nedostato¢ne): 0 — 25 bodov

Vysledky vzdelavania:

Vymedzit’ a definovat’ zékladné pojmy z tedrie vychovy. Analyzovat’ antropologicko-axiologicky
model vychovy a zlozky vychovy. Vymedzit’ tradi¢né a tvorivé metddy vychovy a aplikovat’ ich
v praxi v ramci projektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoria vychovy ako sucast pedagogickej vedy. Predmet tedrie vychovy. Antropologicko-
axiologicky model vychovy. Zlozky vychovy. Tradi¢né metédy vychovy. Tvorivo-humanisticky
model vychovy. Vychovné institucie. Vychova a sebavychova.

Odporacana literatira:

Brezinka, W.: Filozofické zaklady vychovy. Zvon, 1996.

Darak, M. et al.: Kapitoly z teérie vychovy. PreSov: FHPV PU, 2005.

Galikova Tolnaiova, S.: Problém vychovy na prahu 21. storo¢ia. Bratislava: IRIS, 2007.
Pelikan, J.: Hledani tézisté vychovy. Praha: Karolinum, 2007

Pelikan, J.: Vychova pro zivot. Praha: ISV, 1997.

Pelikén, J.: Vychova jako teoreticky problém. Praha: Amosium servis, 1995.
Sperka, J.: Tedria vychovy. Presov: UPJS PE, 1995.

Visnovsky, L.: Teoria vychovy. Banska Bystrica: 1998.

Zelina, M.: Stratégie a metody rozvoja osobnosti diet'at’a. Bratislava: IRIS, 2011.
Zelina, M.: Tedrie vychovy alebo hl'adanie dobra. Bratislava: SPN, 2010.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 378

A

B

C

FX

27.25

36.77

23.81

7.41

1.85

291

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Petrikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: TImocenie 1 (konzekutivne) - Nemecky jazyk
KGER/TLM1/13

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
hodnotenie (H)

Vysledky vzdelavania:

- tréning osvojenych technik konzekutivneho tlmocenia (KT) na autentickych a didakticky
spracovanych materialoch

- efektivna, zmysluplna a reflektovana aplikacia sprostredkovanych centralnych principov a zasad
notaénej techniky bez preskriptivneho charakteru

- sprostredkovanie procesu KT na zaklade jednotlivych tlmoc¢nickych faz

Struc¢na osnova predmetu:

- tlohy posiliujuce $pecificku apercepciu vychodiskového textu pri konzekutivnom timoceni (KT)
- ulohy zamerané na aktivaciu vedomostnych Struktir dolezitych pri recepcnej faze KT

- nacvik stratégii tykajucich sa spracovania textu (spoznavanie makrostruktar, hierarchizacia
informadcii, komprimovanie, kutarno-$pecifické stratégie, sémanticka analyza VT pred a pri notacii)
- nacvik reprodukcie vychodiskového textu bez notacnej techniky za i¢elom upeviiovania vykonu
pamétovych kapacit

- nacvik notaénych technik pri analytickych a neanalytickych c¢astiach VT na podporu a
odbremenenie paméti so zretelom na interakcie pamiti a notacie (makro- a mikrostrukturalna
funkcia notacie)

- osvojovanie si ekonomického a kognitivneho ikonického zdznamu zohladiujuceho zakladné
vlastnosti korektného notatu ako ekonoémia, jednoduchost, jednoznac¢nost, explicitnost’;
automatizacia notaénych operacii; stanovenie

preferencii v ikonickom zazname, individudlne spontanne navrhunté ikony a symboly

- diagonalny nota¢ny zaznam: zmysluplné Strukturovanie informdcii a ich preferencie,
hierarchiza¢né principy, layout notacného zaznamu ako opora paméti — koheren¢né a konektivne
prostriedky, notacie textovych Struktar a vztahov

medzi textovymi segmentami

- senzibilizacia a rozvijanie individudlneho charakteru nota¢ného systému (ad-hoc-riesenia,
gramatické anotacie atd’.)

- nacvik prispdsobenia ¢asového posunu (décalage) pri notacii
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- vybudovanie a upeviiovanie kompetencii v produkcnej faze KT (transfer zmyslu, redakcia CT,
reprodukcia CT)
- individuélna reSers$nd a dokumentacna priprava Studentov na timoc¢nicke vykony

Odporiacana literatira:

Albl-Mikasa, M.: Notationssprache und Notizentext. Ein kognitiv-linguistisches Modell fiir das
Konsekutivdolmetschen. Tiibingen: Gunther Narr Verlag, 2007.

Andres, D.: Konsekutivdolmetschen und Notation. Frankfurt: Peter Lang, 2002.

Feldweg, E.: Der Konferenzdolmetscher im internationalen Kommunikationsprozess. Heidelberg:
Julius Groos Verlag, 1996.

Fiukowski, H.: Zur Rhetorik fiir Konsekutivdolmetscher. In: Fremdsprachen 4/1988, S. 227-231.
Gile, D.: Basic concepts and models for interpreter and translator training. Benjamins translation
library, 1995.

Herbert, J.: Handbuch fiir den Dolmetscher. Genf: Librairie de I’Université, 1952.

Honig, H. G.: Verstehensoperationen beim Konsekutivdolmetschen — gehirnpsychologische
Grundlagen, psycholinguistische Modellbildungen und didaktische Konsequenzen. In:
TexTconText 7/1992, S. 145-167.

Kalina, S.: Strategische Prozesse beim Dolmetschen. Tiibingen: Narr, 1998.

Kirchhof, H.: Die Notationssprache als Hilfsmittel des Konferenzdolmetschers im
Konsekutivvorgang. In: Mair & Sallger 1979, 121-133.

Kutz, W.: Zur Frage der spezifischen Fahigkeiten des Konsekutiv- und Simultandolmetschers.
Fremdsprachen 4, 1985, 229-232.

Matyssek, H.: Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher. Ein Weg zur sprachunabhingigen
Notation. Heidelberg: Groos. 2006.

Novakova, T.: Tlmocenie — tedria, vyucba, prax. Bratislava: UK, 1993.

Rozan, J. F.: La prise de notes en interprétation consécutive. Geneve: Georg, 1956.

Seleskovitch, D.: Der Konferenzdolmetscher: Sprache und Kommunikation. TEXTconTEXT,
Beiheft 2. Heidelberg: Julius Groos Verlag, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

21.43 35.71 32.14 7.14 3.57 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Blanka Jenc¢ikova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Topografia antického sveta
KKF/TAS/10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% zavere¢né hodnotenie

Seminérna praca (jedna rimska provincia)
Pisomna sktska, pozaduje sa minimum 60 %

Vysledky vzdelavania:
Zakladna informacia o zemepise antického sveta

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do historického zemepisu. Zakladné zdroje geografickych poznatkov
Staroveké Grécko vSeobecne

Atény a jednotlivé oblasti

Staroveka Italia vSeobecne

Rim a jednotlivé oblasti

Odporiacana literatira:

BARTONEK, A.: Svétem starych Rekt. Praha 1977

PAUSANIAS: Cesta po Recku I-II. Praha 1973-1974

KAMPEN, ALV. van: Orbis terrarum antiquus. Gothae et Lipsiae 1967
Chaline, E.: Turisticky priivodce po starovékém svété. Recko Praha 2009
Laurence, .: Turisticky priivodce po starovékém svéts. Rim Praha 2009

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E FX

15.0 0.0 0.0 20.0 25.0 40.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014
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Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Umelecky preklad
KGER/UMP/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

ziskanie zakladného teoretického poznania o umeleckom preklade; aplikdcia teoretickych
poznatkov o umeleckom preklade na preklad Specifickych literarnych zanrov; ziskavanie
zruénosti pri prekladatel'skej analyze umeleckého textu; vybudovanie schopnosti rozpoznania
prekladatel'skych problémov a Specifik v umeleckom texte a pouzitie primeranych
prekladatel'skych postupov pri ich rieseni

Struc¢na osnova predmetu:

- teoretické a metodologické zéklady prekladu umeleckych textov

- zéklady literarnej vedy ako sti¢ast’ kompetencie umeleckého prekladatela

- slovenské a svetové dejiny umeleckého prekladu

- prekladatel'ské postupy podl'a Popovica

- preklad Specifickych literarnych zanrov: preklad narativnych textov (proza, detska literatara),
javiskovych textov, filmov, grafickej literatury, komixov, lyriky, biblie, audiomedialnych textov

- §pecifické problémy umeleckého prekladu (metafory, slovné hracky, frazeologia, redlie, vlastné
mena, nazvy knih, dialekt/sociolekt)

- kritika prekladu

Odporiacana literatira:

GROMOVA. E.: Interpretacia v procese prekladu. Nitra 1996.

HUTKOVA, A.: Vybrané kapitoly z teérie prekladu literdrno-umeleckych textov. Banska
Bystrica 2003.

KOLLER, W.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen 2011.

LEVY, J.: Die literarische Ubersetzung. Frankfurt a.M. 1969.

POPOVIC, A.: Teéria umeleckého prekladu. Bratislava 1975.

RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava 2005.

SIMON, L.: Uvod do teérie a praxe prekladu. Presov 2005.

VILIKOVSKY, J.: Preklad ako tvorba. Bratislava 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C

FX

0.0 0.0 0.0

0.0

0.0

0.0

Vyuéujuci: PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vybrané kapitoly z filozofie vychovy (vSeobecny zaklad)
KFaDF/VKFV/07

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: Za obdobie Stidia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: KFaDF/DF1/05

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Pavol Tholt, PhD., mim. prof.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Vyvinové tendencie nemeckého jazyka
KGER/VTNIJ/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zvladnutie terminolégie, zdkladnych pojmov a javov hlaskoslovného vyvoja jazyka a ich aplikacia
pri analyze zadanych textov jednotlivych vyvinovych obdobi (Ahd., Mhd., Frnhd.)

Vysledky vzdelavania:

Diachronny pohlad na jazyk umozni absolventovi pochopit’ a vysvetlit’ mnohé javy sti¢asného
nemeckého jazyka ako vysledok jeho zdkonitého vyvoja, odlisit’ relikty a progresivne tendencie.
Uplatnenie ziskanych znalosti pri vyuke nemciny ako cudzieho jazyka ulah¢i raciondlnejSie
zvladnutie jeho systému a lepSie pochopenie "vynimiek", "nepravidelnosti" a pod.

Struc¢na osnova predmetu:

- nemc¢ina ako ¢len indoeurdpskej jazykovej rodiny, indoeurdpska a germanska porovnavacia
jazykoveda

- periodizacia dejin nemeckého jazyka, dialektalne ¢lenenie jazykového uzemia

- odraz spolocenského vyvoja vo vyvine jazyka, uloha osobnosti (Martin Luther)

- Uzus a norma, progresivne tendencie a relikty historického vyvoja

- najdolezitejSie vyvinové tendencie v oblasti hlaskoslovia od starej hornej nem¢iny po ranu novu
nemcinu a ich odraz v sucasnom jazyku

Odporacana literatira:

Primarna:

ERNST, P.: Deutsche Sprachgeschichte. Eine Einfiihrung in die diachrone Sprachwissenschaft
des Deutschen. Wien 2006.

METTKE, H.: Mittelhochdeutsche Grammatik. Leipzig 1970.

PAPSONOVA, M.: Historische Entwicklung des Deutschen. Kogice 1990.

PHILIPP, G.: Einfithrung ins Frithneuhochdeutsche. Heidelberg 1980.

SCHMIDT, W.: Geschichte der deutschen Sprache. Leipzig-Stuttgart 1996; Stuttgart 102007 (10.
Auflage).

SCHUTZEICHEL, R.: Althochdeutsches Wérterbuch. Tiibingen 1969.

Sekundérna:

BERGMANN R.-PAULY P.-MOULIN-FANKHANEL C.: Alt- und Mittelhochdeutsch.
Arbeitsbuch zur Grammatik der dlteren deutschen Sprachstufen und zur deutschen
Sprachgeschichte. Gottingen 1993.
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GROSSE, S.-WIHL, P.: Mittelhochdeutsche Grammatik. Tiibingen 1998.
LEXER, M.: Mittelhochdeutsches Taschenworterbuch. Stuttgart 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

0.0 16.67 50.0 16.67 16.67 0.0

Vyuéujuci: Doc. Dr. Jorg Meier

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Zaklady prekladu
KGER/ZP/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
referat, pisomna zavere¢na praca, aktivna ucast’ na seminaroch

Vysledky vzdelavania:

- sprostredkovanie zakladnej orientacie v teoretickych a praktickych t'aziskach prekladu a timocenia
opierajuc sa o tradi¢né aj najnovsie poznatky z oblasti vedy o preklade a tlmoceni

- oboznamenie sa zo zdkladnym pojmovym aparatom

- ziskanie teoretickych a praktickych zékladov translacnych tkonov za ucelom rozvijania
prekladatel'sko-tlmoc¢nickej kompetencie

Struc¢na osnova predmetu:

- zakladné teoretické modely a smery; metédy a stratégie prekladu a tlmocenia; textové,
komunika¢né, pragmatické a spolocenské aspekty prekladu a timocenia; preklad ako proces

- $pecifické problémy translacie (realie, metafory, frazeologizmy, slovné hracky)

- preklad odbornych textov (odborné terminy, postupy pri tvorbe terminov); umelecky preklad
(prekladatel'ské postupy podl'a Popovica); konzekutivne a simultdnne timocenie

- prekladatel'ské pomocky (slovniky, technické vybavenie); prax:agentiry, EU-institucie

Odporiacana literatira:

GROMOVA, E.: Teoria a didaktika prekladu. Nitra 2003.

HUTKOVA, A.: Vybrané kapitoly z tedrie prekladu literdrno-umeleckych textov. Banska
Bystrica 2003.

KOLLER, W.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen 2011.
MUGLOVA, D.: Komunikacia, timo&enie, preklad. Enigma 2009.

POPOVIC, A.: Teéria umeleckého prekladu. Bratislava 1975.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A

B

C

FX

18.75

22.92

27.08

12.5

6.25

12.5

Vyuéujuci: Mgr. Ulrika Stromplova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tudia klasickej filologie
KKF/UKF/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
dve anotdcie literatary, pisomny test, minimum 60 %

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zékladnych informacii o odbore.

Struc¢na osnova predmetu:

" Co je klasicka filologia, jej discipliny, zakladn4 literatura
" Co je antika?

| Antika a dne3ok.

| Latin¢ina ako medzinarodny jazyk.

[ Podoby antického textu.

| Formy zverejnenia vysledkov filologického vyskumu.

| Klasicka filologia na Slovensku

| Klasicka filolégia v internete

Odporacana literatira:

HOSEK, R., MAREK, V.: Uvod do studia latiny. Praha 1977

KEPARTOVA, J.: Rimané a Evropa. Praha 2005

JAGER, G.: Einfiihrung in die Klassische Philologie. Miinchen, 1975, 1990
BARANDOVSKA-FRANK, V.: Latina jako mezinarodni jazyk. Dobfichovice 1995
Stroh, W.: Latina je mrtva, at’ zije latina. Praha 2016.

10 rokov SR — 10 rokov klasickych $tadii. Ed. F. Simon, Kogice 2004

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

0.0 50.0 25.0 0.0 25.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Frantisek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do tadia nemecke;j literatiiry
KGER/UVLI/15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né hodnotenie: skuska (S)

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zakladnej orientacie v tedrii literatury a literarnej vedy a osvojenie si praktickych zakladov
a metdd prace s literdrnym textom.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Co je literatara. Zakladné definicie.

2. Poetika a estetika v jednotlivych obdobiach.

3. Vyvin druhov, Zanrov a ich zakladna charakteristika — praca s literdrnymi ukazkami. Lyrika,
epika, drama.

4. Tedria versa.

5. Zaklady literarnej komunikécie, recepcie, interpretacie na zaklade analyzy vybranych textov.

6. Interpretacné pristupy (pozitivisticka, historickd, fenomenologicka, existencialna, morfologicka
a sociologickd metdda) — demonstracia a analyza na ukdzkéach vrcholnych diel nemeckej lyriky,
prozy a dramy.

7. Klasické texty nemeckej literatary a ich recepcia v sucasnosti.

8. Recepcia nemeckej literatury na Slovensku .

Odporiacana literatira:

ARNOLD, H. L./DETERING, H.: Grundziige der Literaturwissenschaft. Miinchen: Deutscher
Taschenbuchverlag, 1996.

BECKER, SABINE; HUMMEL, CHRISTINE; SANDER, GABRIELE: Grundkurs
Literaturwissenschaft. - Stuttgart : Reclam, 2002. - 200 S.

BEST, O. F.: Handbuch literarischer Fachbegriffe. Definitionen und Beispiele. Frankfurt am
Main: Fischer Taschenbuch Verlag, 1994.

CULLER, JONATHAN: Literaturtheorie : eine kurze Einfithrung / Jonathan Culler. Aus dem
Engl. iibers. von Andreas Mahler. - Stuttgart : Reclam, 2002. - 200 S.

GUTZEN, DIETER; OELLERS, NORBERT; PETERSEN, JURGEN H..: Einfiihrung in die
neuere deutsche Literaturwissenschaft : ein Arbeitsbuch / von - 6., neugefaf3te Aufl. - Berlin :
Schmidt, 1989. - 388HORAK, P.: Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973.
JAKOBSON, R.: Lingvisticka poetika. Vyber z diela. Bratislava: Tatran, 1991.
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JEBING, BENEDIKT; KOHNEN, RALPH: Einfiihrung in die Neuere deutsche
Literaturwissenschaft. Stuttgart [u.a.] : Metzler, 1995. - VI, 453S.

KOMMICH, DOROTHEE; RENNER, ROLF GUNTHER; STIEGLER, BERND: Texte zur
Literaturtheorie der Gegenwart. Stuttgart: Reclam Verlag,1996. 486 S.
MAREN-GRISEBACH, M.: Methoden der Literaturwissenschaft. Bern: A. Francke AG Verlag,
1970.

MEYER-KRENTLER, ECKHARDT: Arbeitstechniken Literaturwissenschaft - 9., vollst.
iiberarb. und aktualisierte Aufl. - Miinchen : Fink, 2001. - 141 S. (oder neuere Auflage)
NEUHAUS, STEFAN: Grundriss der Literaturwissenschaft. Tiibingen u. Basel: Francke 2003
(UTB 2477). 274 S.

VOGT, JOCHEN: Einladung zur Literaturwissenschaft : mit einem Hypertext-
Vertiefungsprogramm im Internet / Jochen Vogt. - 3., durchges. und aktualisierte Aufl. -
Miinchen : Fink, 2002. - 287 S. (oder neuere Auflage)

WALDMANN, GUNTER: Neue Einfiihrung in die Literaturwissenschaft. Aktive analytische
und produktive Einilibung in Literatur und den Umgang mit ihr — Ein systematischer Kurs.
Hohengehren: Schneider-Verlag, 2003. - 325 S.

WELLEK, R./WARREN, A: Teorie literatury. Praha: Votobia, 1996.

WELLERSHOFF, D.: Die Auflosung des Kunstbegriffs. Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag,
1976.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y jep

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A B C D E FX

17.65 20.0 15.29 14.12 28.24 4.71

Vyuéujuci: Mgr. Ulrika Stromplova, PhD., PaedDr. Ingrid Puchalova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.

Strana: 192




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: Nazov predmetu: Uvod do $tadia nemeckého jazyka
KGER/UVIJA/06

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
test na zakladné pojmy systémovej lingvistiky; aktivita v seminari
zapocet, pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:

Sprostredkovat’ a osvojit’ si zdkladné znalosti o lingvistike ako samostatnej vednej discipline,
o stavbe a fungovani jazyka ako nastroja komunikacie a kognicie; Zvladnut terminologické
penzum jednotlivych jazykovednych disciplin (fonetika/fonoldgia, morfoldgia, syntax, lexikologia)
a zédkladné postupy analyzy.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk a myslenie o jazyku; Definicia a terminolédgia lingvistiky, stru¢né dejiny lingvistiky: tradicna
gramatika, porovnavacia filologia a moderna lingvistika; Terminoldgia.

- Typologicka, aredlna a geneticka klasifikacia jazykov.

- Hovoreny a pisany jazyk, pismo.

- Jazyk ako systém znakov; Jazyk a jeho subsystémy. Jazykové jednotky jednotlivych rovin a
zakladné sposoby ich analyzy.

- Hlaskova stranka jazykovych znakov (fonetika a fonoldgia) a jeho pojmovy aparat.

- Struktarna stranka jazykovych znakov (morfolégia, syntax) a ich pojmovy aparat.

- Slovotvorba a lexikoén, vyznamova stranka jazykovych znakov (sémantika).

Odporacana literatira:

ERNST, P. (Hrsg.): Einfithrung in die synchrone Sprachwissenschaft. 2., verbes-serte und
vermehrte Auflage. Wien 1999.

ERNST, P.: Germanistische Sprachwissenschaft. Wien 2004.

LYONS, J.: Einfiihrung in die moderne Linguistik. Miinchen: C. H. Beck 1989.

VATER, H.: Einfiihrung in die Sprachwissenschaft. Miinchen 1996.

BUSSMANN, H.: Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 332

A B C D E

FX

4.82 7.53 17.47 20.78 24.1

253

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anna Dzambova, PhD., Mgr. Alexandra Popovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Specifika prekladu nemeckych odbornych textov
KGER/SPNOT/09

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
referat, semindrna praca, pisomna skuska, aktivna ucast’ na seminaroch

Vysledky vzdelavania:

vybudovanie a prakticka aplikacia vSeobecnej teoretickej bazy v oblasti prekladania odbornych
textov; osvojenie a zautomatizovanie praktickych zruc¢nosti pri preklade Specifickych druhov
odborného textu; ziskanie schopnosti vytvarat’ a spravne pouzivat’ prekladatel'ské pomocky

Struc¢na osnova predmetu:

- odborna komunikacia, odborna oblast’, odborny text, odborna terminologia

- textova typoldgia a textové konvencie odbornych komunikatov

- pragmatické a funk¢na analyza odbornych textov

- prekladatel’ska typologia, prekladatel'ské postupy

- nastroje spravovania terminologie

- preklad $pecifickych odbornych textov (preklad obchodnej koreSpondencie, navodu na pouzitie,
zmluvnych textov, sudnych rozhodnuti, uradnych listin, reklamnych textov a pod.)

- prekladatel'ské pomocky (slovniky, technické pomdcky atd’.)

Odporiacana literatira:

Arntz, R. — Picht, H. — Mayer, F.: Einfithrung in die Terminologiearbeit. Hildesheim, Ziirich, New
York: Olms 2002.

Cibikova, 1. (ed.): Terminologické forum (I-III). Tren¢in: TnUAD.

Horecky, J. 1977. O prekladani terminolégie. In: Kultura slova, ro€. 11, ¢. 5, s. 136-139.

Kadric, M. — Kaindl, K. — Kaiser-Cooke, M.: Translatorische Methodik. Wien, 2010.

Koller, W.: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Tiibingen: A. Francke, 2011.

Masar, I.: Prirucka slovenskej terminologie. Bratislava: VEDA, 1991.

Roelcke, T.: Fachsprachen. Berlin, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 117

A

B

C

FX

46.15

14.53

22.22

14.53

2.56

0.0

Vyuéujuci: Mgr. Ulrika Stromplova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sportové aktivity I
UTVS/TVa/l1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5., 7.

Stupen Studia: 1., LI, 11

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
min. 80% aktivnej ucasti na hodinach.

Vysledky vzdelavania:
Osvojit’ si a dosiahnut’ telesnt zdatnost’ a vykonnost’ v ramci jednotlivych Sportov. Posilnit’ vzt'ah
Studenta k vybranej Sportovej ¢innosti a k jej postupnému zdokonal’ovaniu.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustav TV a $portu UPJS zabezpeduje v ramci vyberového predmetu pre §tudentov tieto Sportové
aktivity: aerobik, basketbal, bedminton, florbal, joga, pilates, plavanie, posiliiovanie, salovy futbal,
sebaobrana a karate, stolny tenis, Sport zdravotne oslabenych, streetbal, tenis a volejbal.

V prvych dvoch semestroch 1. stupna vzdelavania Studenti zvladaju zakladné charakteristiky a
Specifika jednotlivych $portov, osvojuju si pohybové schopnosti, herné ¢innosti, zvySuji uroven
kondi¢nych, koordinaénych schopnosti, telesnt1 zdatnost’ a pohybovu vykonnost’. V neposlednom
rade dolezitou ulohou $portovych aktivit je odstranenie plaveckej negramotnosti a prostrednictvom
$pecialneho programu zdravotnej TV je vplyvat na zmiernenie zdravotnych oslabeni.

Okrem tychto $portov UTVS pontka pre zdujemcov zimné a letné telovychovné sustredenia s
atraktivnym programom, organizuje rozne sutaze ¢i uz na pdode fakulty, univerzity, alebo sutaze s
celoslovenskou i medzinarodnou tc¢ast’'ou.

Odporiacana literatira:

1. Cooper Kenneth H.: Aerobicky program pre aktivne zdravie. Bratislava:1993.
2. Frankov4, A.: Bud’ Fit. Kondi¢ny program pre telo a dusu. Praha: 1993

3. Kubalkova, L.: Cvi¢ime pre zdravi a pohodu. Grada: 1999.

4. Mach, 1.: Aerobik od A do Z. Praha: 1998.

5. Williams P.F.: Exercise troughout life. London: 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11672

abs abs-A abs-B abs-C abs-D abs-E n neabs

88.42 0.01 0.0 0.0 0.0 0.03 7.59 3.96

Vyuéujuci: Mgr. Peter Bakalar, PhD., Mgr. Dana Drackova, PhD., Mgr. Agata Horbacz, PhD.,
Mgr. Déavid Kasko, Mgr. Zuzana Kiichelova, PhD., doc. PaedDr. Ivan Uher, PhD., Mgr. Marek
Valansky, prof. RNDr. Stanislav Vokal, DrSc., Mgr. Marcel Curgali, Ing. Iveta Cimbolékové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Sportové aktivity II
UTVS/TVb/11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: CviCenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., LI, 11

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢né hodnotenie a aktivna ucast’ na hodine min. 75%.

Vysledky vzdelavania:
Osvojit’ si a dosiahnut’ telesnt zdatnost’ a vykonnost’ v ramci jednotlivych Sportov. Posilnit’ vzt'ah
Studenta k vybranej Sportovej ¢innosti a k jej postupnému zdokonal’ovaniu.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustav TV a $portu UPJS zabezpeduje v ramci vyberového predmetu pre §tudentov tieto Sportové
aktivity: aerobik, basketbal, bedminton, florbal, joga, pilates, plavanie, posiliiovanie, salovy futbal,
sebaobrana a karate, stolny tenis, Sport zdravotne oslabenych, streetbal, tenis a volejbal.

V prvych dvoch semestroch 1. stupna vzdelavania Studenti zvladaju zakladné charakteristiky a
Specifika jednotlivych $portov, osvojuju si pohybové schopnosti, herné ¢innosti, zvySuji uroven
kondi¢nych, koordinaénych schopnosti, telesnt1 zdatnost’ a pohybovu vykonnost’. V neposlednom
rade dolezitou ulohou $portovych aktivit je odstranenie plaveckej negramotnosti a prostrednictvom
$pecialneho programu zdravotnej TV je vplyvat na zmiernenie zdravotnych oslabeni.

Okrem tychto $portov UTVS pontka pre zdujemcov zimné a letné telovychovné sustredenia s
atraktivnym programom, organizuje rozne sutaze ¢i uz na pdode fakulty, univerzity, alebo sutaze s
celoslovenskou i medzinarodnou tc¢ast’'ou.

Odporiacana literatira:

1. Cooper Kenneth H.: Aerobicky program pre aktivne zdravie. Bratislava:1993.
2. Frankov4, A.: Bud’ Fit. Kondi¢ny program pre telo a dusu. Praha: 1993

3. Kubalkova, L.: Cvi¢ime pre zdravi a pohodu. Grada: 1999.

4. Mach, 1.: Aerobik od A do Z. Praha: 1998.

5. Williams P.F.: Exercise troughout life. London: 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10971

abs abs-A abs-B abs-C abs-D abs-E n neabs

85.37 0.57 0.02 0.0 0.0 0.05 10.13 3.86

Vyuéujuci: Mgr. Peter Bakalar, PhD., Mgr. Dana Drackova, PhD., Mgr. Agata Horbacz, PhD.,
Mgr. Déavid Kasko, Mgr. Zuzana Kiichelova, PhD., doc. PaedDr. Ivan Uher, PhD., Mgr. Marek
Valansky, prof. RNDr. Stanislav Vokal, DrSc., Mgr. Marcel Curgali, Ing. Iveta Cimbolékové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvalil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka $kola: Univerzita P. J. Safarika v Kogiciach

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu: Stylistika a textova lingvistika
KGER/STL/12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Odporticany rozsah vyucby ( v hodinach ):
TyZdenny: 1/ 1 Za obdobie Studia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

nie je

zaverecné

skuska (S) — pisomny test a ukazka vlastného Stylistického prejavu

Vysledky vzdelavania:

Studenti spoznaji rozne pristupy k textu, oboznamia sa so zakladnymi pojmami $tylistiky a textovej
lingvistiky, naucia sa analyzovat’ a hodnotit’ texty z perspektivy textovej lingvistiky a Stylistiky a
zlepsia svoje Stylistické kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

- Text, konStitutivne znaky textu, transfrastické, textovo-sémantické a pragmatické pristupy k
skimaniu textu

- Styl — vysvetlenie pojmu, charakteristika $tylistiky ako lingvistickej discipliny, rézne koncepcie
Stylistiky: normativna, selektivna, pragmaticka a komunikativna Stylistika

- Stylotvorné ¢&initele

- Jazykové vyrazové prostriedky na mikro- a makro rovine textu, prehl'ad Stylistickych figar

- Funk¢éné styly a ich zanre

- Produkecia textu, slohové postupy

- Intertextualita

- Metody analyzy textov a kritéria ich hodnotenia

- Lingvistika hypertextu

Odporiacana literatira:

EROMS, H-W.: Stil und Stilistik. Berlin 2007.

FIX, U. - POETHE, H. — YOS, G.: Textlinguistik und Stilistik fiir Einsteiger. Ein Lehr- und
Arbeitsbuch. Frankfurt am Main 2003.

FLEISCHER, W. - MICHEL, G. - STARKE, G.: Stilistik der deutschen Gegenwartssprache.
Frankfurt am Main 1993.

GANSEL, C. — JURGENS, F.: Textlinguistik und Textgrammatik. Gottingen 2009.
JANICH, N.: Textlinguistik. 15 Einflihrungen. Tiibingen 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu: slovensky alebo anglicky
y Jep
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 149

A B C D E FX

8.05 24.16 31.54 22.82 12.08 1.34

Vyuéujuci: Dr. rer. pol. Michaela Kovacova

Datum poslednej zmeny: 30.04.2014

Schvilil: doc. PhDr. Anna DZambova, PhD., doc. PhDr. Franti$ek Simon, CSc.
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